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Emplazamiento: Calle Enrique Granados 4, bajo 1, C.P. 26007, Logrofio (La Rioja)

Usos del edificio
Uso principal del edificio:

X residencial
O comercial
O oficinas

Usos subsidiarios del edificio:

O residencial

N° Plantas Sobre rasante

actuacion
Superficies
superficie total construida s/ rasante
superficie total construida b/ rasante
Estadistica

nueva planta |
legalizacion O

FABER 1900 S.L.P.

rehabilitacion
reforma-ampliacion

X

Obra y actividad para acondicionamiento de local destinado a celebraciones de eventos particulares
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turistico [0 transporte O sanitario
industrial O espectaculo O deportivo
religioso O agricola O educacion
Garajes X Locales O otros: Oficinas
Baja Bajo rasante:
141,38 m2 superficie total 141,38
0 presupuesto ejecucion material 46.825,06
O vivienda libre O nam. viviendas
X VP plblica X nam. locales
VP privada O nam. plazas garaje
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Documento A: MEMORIA

1. Memoria descriptiva
1.1 Agentes
1.2 Informacion previa
1.3 Descripcion del proyecto
1.4 Cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacion
1.5 Cumplimiento de otras normativas especificas
1.6. Descripcion de la actividad
1.7 Cuadro de superficies del local
1.8 Prestaciones del local
1.9 Resumen del presupuesto
1.10 Plazo de ejecucion y garantia de las obras
1.11 Conclusiones

2. Memoria constructiva
2.1 Actuaciones a realizar
2.2 Descripcion de las actuaciones proyectadas
2.3 Sistema estructural
2.4 Sistema envolvente
2.5 Sistema de compartimentacion
2.6 Sistema de acabados
2.7 Sistema de acondicionamiento de instalaciones
2.8 Equipamiento

3. Cumplimiento del Cddigo Técnico de la Edificacién
3.1 Exigencias Basicas de seguridad estructural (DB-SE)
3.2 Exigencias Basicas de seguridad en caso de incendios (DB-SI)
3.3 Exigencias Basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad (DB-SUA)
3.4 Exigencias Basicas de salubridad (DB-HS)
3.5 Exigencias Basicas de proteccion contra el ruido (DB-HR)
3.6 Exigencias Basicas de ahorro de energia (DB-HE)

3.1 Exigencias Basicas de sequridad estructural (DB-SE)
3.1.1 Objeto
3.1.2 Justificacién

3.2 Exigencias Bésicas de sequridad en caso de incendios (DB-SI)
3.2.1 Descripcion del proyecto en relacion al DB-SI (Seguridad en caso de incendio)
3.2.2 Cumplimiento de la seccién 1 — Propagacion interior
3.2.3 Cumplimiento de la seccién 2 — Propagacion exterior
3.2.4 Cumplimiento de la seccién 3 — Evacuacion de ocupantes
3.2.5 Cumplimiento de la seccién 4 — Instalaciones de proteccidn contra incendios

3.2.6 Cumplimiento de la seccién 5 — Intervencion de los bomberos .

3.2.7 Cumplimiento de la seccién 6 — Resistencia al fuego de la estructura
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3.3 Exigencias Bésicas de sequridad de utilizacion y accesibilidad (DB-SUA) <C %9
3.3.1 Generalidades O 58
3.3.2 Cumplimiento de la seccién 1 — Seguridad frente al riesgo de caidas §§
3.3.3 Cumplimiento de la seccién 2 — Seguridad frente al riesgo por impacto o de atrapamiento O 33

<

3.3.4 Cumplimiento de la seccién 3 — Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
3.3.5 Cumplimiento de la seccién 4 — Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
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3.3.6 Cumplimiento de la seccién 5 — Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion
3.3.7 Cumplimiento de la seccién 6 — Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

3.3.8 Cumplimiento de la seccién 7 — Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
3.3.9 Cumplimiento de la seccién 8 — Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo

3.3.10. Cumplimiento de la seccién 9 — Accesibilidad
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3.4 Exigencias Bésicas de Salubridad (DB-HS)
3.4.1 Generalidades
3.4.2 Cumplimiento de la seccién 1 — Proteccion frente a la humedad
3.4.3 Cumplimiento de la seccién 2 — Recogida y evacuacion de residuos
3.4.4 Cumplimiento de la seccién 3 — Calidad del aire interior
3.4.5 Cumplimiento de la seccién 4 — Suministro de agua
3.4.6 Cumplimiento de la seccién 5 — Evacuacion de aguas
3.4.7. Cumplimiento de la seccién 6 — Proteccion frente a la exposicion al radon

3.5 Exigencias Basicas de proteccién frente al ruido (DB-HR)
3.5.1 Generalidades

3.6 Exigencias Bésicas de ahorro de energia (DB-HE)

3.6.1 Generalidades

3.6.2 Cumplimiento de la seccién 0 — Limitacién del consumo energético

3.6.3 Cumplimiento de la seccién 1 — Condiciones para el control de la demanda energética

3.6.4 Cumplimiento de la seccién 2 — Condiciones de las instalaciones térmicas

3.6.5 Cumplimiento de la seccién 3 — Condiciones de las instalaciones de iluminacion

3.6.6 Cumplimiento de la seccion 4 — Contribucion minima de energia renovable para cubrir la demanda de
agua caliente sanitaria

3.6.7 Cumplimiento de la seccion 5 — Generacién minima de energia eléctrica procedente de fuentes
renovables

3.6.8 Cumplimiento de la seccién 6 — Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos
eléctricos.

4. Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones
4.1 Justificacién de la Ordenanza Reguladora de Emisiones de Ruido y Vibraciones en la ciudad de
Logrofio

4.1 Justificacion de la Ordenanza Reguladora de Emisiones de Ruido vy Vibraciones en la ciudad de
Logroiio).
4.1.1 Objeto
4.1.2 Niveles sonoros emitidos y tipo de actividad
4.1.3 Justificacion de que el establecimiento comercial dispondra del nivel de aislamiento acustico a ruido aéreo
exigido por el articulo 21.1 en funcién del tipo de actividad
4.1.4. Justificacion de que el establecimiento comercial dispondra del aislamiento acustico a ruido de impacto
requerido por el articulo 21.2.
4.1.5 Justificacion acustica del local.
4.1.6 4.1.6 Justificacion de los niveles sonoros transmitidos

5. Anejos ala memoria
5.1 Documentacion fotografica
5.2 Estudio de gestién de residuos

5.3 Consulta descriptiva y grafica de datos catastrales de bien inmueble E%O =]
5.4 Plan de control de calidad < 39 N
5.5 Anexo de célculos 53 I
5.6 Justificante de registro electronico de vertidos asimilables a domésticos. O 2w g
5.7 Fichas sistemas constructivos Q §‘“§’; o
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5.1 Documentacién fotogréafica

5.2 Estudio de gestién de residuos
5.2.1 Memoria informativa del estudio
5.2.2 Definiciones
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5.2.3 Normativa

5.2.4 Medidas prevencion de residuos

5.2.5 estimacion de cantidad de residuos

5.2.6 Medidas para la separacion de residuos

5.2.7 Reutilizacion, valorizacion o eliminacion

5.2.8 Planos de instalaciones previstas para la gestion

5.2.9 Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas para la gestion
5.2.10 Valorizacion del coste previsto

5.2.11 Fianza

5.3 Consulta descriptiva y grafica de datos catastrales de bien inmueble

5.4 Plan de control de calidad
5.4.1 Datos de la obra
5.4.2 Introduccién
5.4.3 Prescripciones generales de calidad
5.4.4 Prescripciones generales de recepcion de materiales
5.4.5 Control de recepcion de productos
5.4.6 Control de productos en fase de recepcion de materiales y elementos constructivos
5.4.7 Control de ejecucion
5.4.8 Control de obra terminada

5.5 Anexo de célculos
5.5.1 Anexo de calculo de cargas térmicas
5.5.2 Anexo de célculo de ventilacién
5.5.3 Anexo de célculo de electricidad

5.6 Justificante de reqgistro de vertidos asimilables a domésticos

5.7 Fichas sistemas constructivos.
5.7.1 Suelo flotante para locales ruidosos
5.7.2 Techo flotante para locales de emision 80-90 dBA con horario nocturno
5.7.3 Trasdosado para locales de emision 80-90 dBA con horario nocturno

Documento B: PLANOS

G_01. GENERAL. Situacidn, Localizacion y Emplazamiento.

G_02. GENERAL. Estado Actual. Local en planta baja. Distribuciéon, superficies y cotas. Niveles e
instalaciones existentes.

G_03. GENERAL. Estado Actual. Alzados Nortey Este.

G_03. GENERAL. Estado Actual. Seccion longitudinal 1y 2.
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A_01. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Local en planta baja. Distribucion, mobiliario y superficies. O o8 »n
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A_02. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Local en planta baja. Cotas y niveles. Envolvente vertical yo 8§>

horizontal.

A_03. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Local en planta baja. Falsos techos, niveles y materiales.
A_04. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Estado Actual. Alzados Norte y Este.
A_05. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Seccion longitudinal 1, 2y 3.

A_06. ARQUITECTURA. Estado Reformado. Detalles.
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I_01. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema Instalacién saneamiento. Local en planta baja.
|1_02. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema Instalacién fontaneria. Local en planta baja.
1_03. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema unifilar.

1_04. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema de instalaciéon de electricidad e iluminacién. Local en
planta baja.

1_05. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema instalacién de climatizacion y ventilacién. Local en
planta baja.

1_06. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema instalacion de ventilacion, aseos y cocina. Local en
planta baja.

I_07. INSTALACIONES. Estado Reformado. Esquema instalacion medidas correctoras. Local en planta baja.

C_01. CARPINTERIA. Estado Reformado. Carpinteria exterior e interior.

Documento C: PLIEGO DE CONDICIONES

Documento D: MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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1.1 Agentes

Promotor: se realiza el presente proyecto de obra y actividad para acondicionamiento de local destinado a
celebraciones de eventos particulares a peticion de Globalpox S.L., con domicilio en calle Las Cafias n° 91, nave
5, C.P. 26009, de la ciudad de Logrofio (La Rioja) y con C.I.F.:B-01.555.655.

Arquitectos: este encargo se ha realizado a los arquitectos: Dionisio Rodriguez Douze y Alvaro Santa Maria
Ochoa; colegiados n°® 743, y n® 847, respectivamente, del Colegio Oficial de Arquitectos de La Rioja; con domicilio
profesional en avenida Republica Argentina, n° 55, bajo 4 (FABER 1900 S.L.P.). C.P. 26.007, Logrofio (La Rioja),
con teléfono de contacto 941-287821, y correo electrénico administracion@faber1900.com.

1.2 Informacién previa

1.2.1 Antecedentes y condicionantes de partida.

Se recibe por parte del promotor, el encargo de redaccién del presente proyecto de obra y actividad para
acondicionar el local situado en Calle Enrique Granados 4, bajo 1, C.P. 26.007, de Logrofio (La Rioja) y con
referencia catastral 2810101WN4021S0002SK, para celebracion de eventos particulares.

En el local se encuentra diafano sin ninguna compartimentacion interior, tras haber sido ejecutado dentro de la
promocion del edificio residencial al que pertenece.

Se pretende acondicionar el local para destinarlo al uso de CELEBRACION DE EVENTOS PARTICULARES.

El local sera susceptible de ser alquilada a terceros y en su uso no habra operadores de empresa alimentaria,
realizando la actividad dentro del ambito de lo privado.

No se modificara la superficie total construida.

1.2.2 Objeto y alcance.

El objeto del presente proyecto es describir, definir y desarrollar, a nivel de Proyecto de Obra y Actividad, los
documentos necesarios para las construcciones, instalaciones y actividades a realizar para la posterior
tramitacion administrativa y su puesta en marcha.

El presente proyecto justificard aquellos aspectos necesarios para la obtencién de las licencias, primero de obra 'y
actividad y a continuacion de apertura.

El objeto de este documento es acondicionar el interior del local en planta baja perteneciente a un edificio
residencial, en el que no se modificaran los volimenes, estructura o elementos arquitecténicos comunes de los
cerramientos exteriores.

Se adecuaran las diferentes dependencias al programa demandado, estando formado por las siguientes
estancias o espacios:

- Zaguan de acceso exterior con una superficie aproximada de 5 mz2.
- Zona de juegos con una superficie aproximada de 15 m2.
- Merendero con una superficie aproximada de 70 mz.

- Cocina una superficie aproximada de 15 m2.
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- Aseo adaptado con una superficie aproximada de 5 m2.

- Distribuidor con una superficie aproximada de 2 mz2.

- Cuarto de limpieza con una superficie aproximada de 1 m2.
- Aseo con una superficie aproximada de 2 m2.

- Almacén con una superficie aproximada de 5 mz2.
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1.2.2 Emplazamiento.

El local se encuentra en la planta baja de un edificio residencial, en la direccion Calle Enrique Granados 4, bajo
1, C.P. 26.007 de Logrofio (La Rioja).
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1.2.3 Entorno fisico.

El edificio contenedor del local se encuentra en el barrio del Arco, que es el distrito situado mas al oeste de la
ciudad de Logrofio, una zona relativa nueva que se desarroll6 a partir del afio 2000.

El establecimiento objeto de estudio se encuentra en la planta baja de un edificio residencial, que consta de dos
portales, se desarrolla en dos plantas de s6tano destinadas a garajes y trasteros, planta baja destinada a locales
portales y viviendas, y cinco plantas mas de alzada destinadas a viviendas.

El local objeto de estudio se encuentra ocupando parte de la planta baja de dicho edificio, segin consulta
descriptiva y grafica de datos catastrales de bien inmueble, se trata del local 1, con referencia catastral
2810101WN4021S0002SK, con una superficie construida de 141 m2,

El local se sitla en esquina, lindando al norte con Avenida de Burgos, al sur con portal de acceso y zonas
comunes del edificio sefialado con el nimero 4 de la calle Enrique Granados, al este con calle Enrique Granados
por donde tiene su acceso y al oeste con rampa de acceso a las plantas de sétano.

1.2.4 Normativa.

Es de aplicacion, en la redaccion de este proyecto, el Plan General Municipal de Logrofio, aprobado con fecha de
15 de enero de 2002. Ademas de esa normativa de caracter municipal, se deben cumplir otras normativas de
caracter autondémica, y nacional, las cuales se detallan a continuacion:

Ademas de esa normativa de caracter municipal, se deben cumplir otras normativas de caracter autonémica, y
nacional, las cuales se detallan a continuacion:

- Ley 5/2006, de 2 de mayo, de Ordenacion del Territorio y Urbanismo de La Rioja
- Normativa Sectorial de aplicacion en los trabajos de edificacion
- Cadigo Técnico de la Edificacion

- Tiene caracter supletorio la Ley sobre el Régimen del Suelo y Ordenacién Urbana, aprobado por
Real Decreto 1346/1976, de 9 de abril, y sus reglamentos de desarrollo: Disciplina Urbanistica,
Planeamiento, y Gestion

También se tienen en cuenta el siguiente Planeamiento de aplicacion respecto a Ordenacién de los Recursos
Naturales y del Territorio

- Instrumentos de ordenacién general de recursos naturales y del territorio, que en este caso no es de
aplicacion

- Instrumentos de ordenacion de los Espacios Naturales Protegidos, que en este caso no es de
aplicacion

- Instrumentos de Ordenacion Territorial, que en este caso no es de aplicacion

A continuacién, se justifica la adecuacién a la Normativa Urbanistica Vigente (Plan General Municipal de
Logrofio):

- Parametros de uso:

El local objeto del presente proyecto se encuentra en la planta baja de un edificio de Uso residencial en la
direccion Calle Enrique Granados 4, bajo 1, C.P. 26.007, de Logrofio (La Rioja).

La actividad que se desea desarrollar es local destinado a celebracion de eventos particulares.

La actividad que se desea desarrolla en el local es de Uso Privado, aunque se asimilara en lo concerniente a
requisitos de las Normas Urbanisticas, como Publica Concurrencia, debido a las caracteristicas de la actividad a
desarrollar en el interior, en particular al apartado 5. Sociedades gastronémicas y merenderos, dentro del grupo
C.- ESTABLECIMIENTOS PUBLICOS del Art.° 2.2.36. Clasificacion (Espectaculos publicos, culturales e
instalaciones turistico-recreativas) de las NNUU.

Segun el Art.° 2.2.43. Alcance de la Seccion Tercera: Coexistencia de usos, se permite el desarrollo de este tipo
de actividad en plantas bajas de zonas de Uso Residencial.
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Se cumpliran las prescripciones del Art.° 2.2.37. Condiciones generales y en particular:

“3. Si el sistema de ventilacion es natural, debera estar en funcionamiento siempre que el local esté abierto al
publico. Si ello impide el cumplimiento de las disposiciones respecto a emision de ruidos, se debera proveer al
establecimiento de los sistemas de ventilacion forzada necesarios.”

Dispone de ventilacion forzada, que se activara de forma periédica para una adecuada renovacion del aire
interior.
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“6. Se dispondran aseos independientes para sefioras y caballeros, que consten como minimo de lavabo e
inodoro para sefioras y lavabo, inodoro y urinario para caballeros.”

A pesar de exigirse las condiciones de establecimientos publicos, el uso al que se destina el establecimiento es
privado, siendo utilizado exclusivamente por usuarios que alquilan el local para celebrar eventos particulares, sin
acceso a terceros.

Se dispone de aseos para sefioras y caballeros con un vestibulo comidn a ambos donde se encuentra el lavabo
compartido. El aseo de sefioras sera simultaneamente adaptado.

Se desarrollard en horario asimilable a dicha actividad y estarda convenientemente protegido para no producir
molestias por ruidos o vibraciones.

1.2.5 Licencia ambiental.

- Segun las NNUU del PGM de Logrofio:

“Art.° 2.1.1. Actos sujetos a licencia de:

Estan sujetos a previa licencia los actos de uso y edificacion del suelo y del subsuelo sefialados en los planes de
ordenacion, como los siguientes:

(...)
E.- Actividades

- Nueva instalacion de todo tipo de uso

...)"
Sera por tanto pertinente la solicitud, con el presente Proyecto, de licencia conjunta de obras y actividad.

- Seqgun la Ley 6/2017, de 8 de mayo, de Proteccién del Medio Ambiente de la Comunidad Autbnoma
de La Rigja:

“Articulo 9. Régimen de intervencién administrativa

(.

c¢) Licencia ambiental, para las actividades e instalaciones no incluidas en los supuestos anteriores ni en los
apartados d).2°. y d).3°., que sean susceptibles de causar molestias o dafios a las personas, bienes o al medio
ambiente. El Consejo de Gobierno fijara mediante decreto una lista de instalaciones y actividades sujetas a
licencia ambiental.

(-.)
Capitulo IV. Licencia ambiental, Articulo 20. Concepto, objeto y finalidad:

1. Se entiende por licencia ambiental la resolucién dictada por el érgano ambiental municipal con caracter
preceptivo y previo al funcionamiento de las actividades e instalaciones susceptibles de originar dafios al medio
ambiente y entorno urbano, la seguridad o la salud publica y el patrimonio histérico. Asi, dichas actividades e
instalaciones se fijaran mediante decreto del Consejo de Gobierno de La Rioja.

Se someteran al régimen de intervencién ambiental municipal todas las actividades o instalaciones a que se
refiere el articulo 9.2.c), tanto para ser implantadas como para cualquier modificacién sustancial que pudiera
introducirse en las mismas una vez autorizadas.”

(.

Decreto 29/2018, de 20 de septiembre, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo del Titulo |
"Intervencién Administrativa” de la Ley 6/2017 de Proteccion de Medio Ambiente de La Rioja.

(.
ANEXO IIl. ACTIVIDADES SOMETIDAS A LICENCIA AMBIENTAL

Estan sujetas a licencia ambiental las siguientes actividades, cuando por sus caracteristicas o por su ubicacion no
estén incluidas en los Anexos de autorizacién ambiental integrada, de evaluaciébn ambiental ordinaria o de
evaluacion ambiental simplificada:

2. Restauracion y hosteleria.
- Restaurantes, asadores, hamburgueserias, autoservicios, casa de comidas, comedores colectivos.

- Tabernasy bodegas.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P.
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- Cafeterias, bares, cafés y degustaciones.

- Chocolaterias, churrerias, heladerias.

- Bares especiales, clubes, bares americanos, pubes, disco-bares, karaokes.
- Cafés-teatro.

- Otros establecimientos e instalaciones asimilables a los mencionados.

Por lo tanto, dado que el local se destina al uso de Celebracion de eventos particulares, se encuentra dentro de
las actividades sometidas a licencia ambiental.

1.3 Descripcién del proyecto

1.3.1 Descripcion general del local estado actual.

El local cuenta con un Unico acceso por calle Enrique Granados, encontrandose la cota del forjado 5 cm elevado
respecto al nivel de la calle en el acceso.

En el local, tiene forma cuadrada, se encuentra diafano sin ninguna compartimentacion interior, tras haber sido
ejecutado dentro de la promocion del edificio residencial al que pertenece.

El cerramiento en la zona de pilares esta realizado con ladrillo caravista idéntico al resto del edificio, el
cerramiento entre pafios esta ejecutado con un ladrillo hueco doble, pintado al exterior con un color similar al
ladrillo caravista.

En el techo estan suspendidas las instalaciones de las viviendas superiores y una viga de cuelgue.

Dispone de las acometidas necesarias para ejecutar las instalaciones basicas de electricidad, abastecimiento de
agua y telecomunicaciones.

Dispone de acometida de saneamiento, a pesar de lo cual se ejecutaran las perforaciones necesarias para la
instalacion de puntos de vertido en las nuevas ubicaciones y conexionado a la red general del edificio.

Planta del estado actual

La superficie Util del estado actual es de 133,61 m?, y cuenta con una altura libre de 3,75 m.

SUPERFICIES UTILES
Local diafano 133,61 m?2

Total, planta local 133,61 m?2

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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Fachada calle Enrique Granados. Fachada Avenida de Burgos.
1.3.2 Programa de necesidades.

El programa de necesidades que se recibe por parte de la propiedad/promotor para la redaccion del presente
proyecto es el siguiente:

- Zaguan de acceso exterior.
- Zona de juegos.

- Merendero.

- Cocina.

- Aseo adaptado y aseo.

- Cuarto de limpieza.

- Almacén.

1.3.3 Uso caracteristico del local.

El objetivo de la propiedad/promotor es adecuar el local cuyo uso principal sea el de celebracion de eventos
particulares

1.3.4 Otros usos previstos.

Ademads de este uso caracteristico, no aparece ningun uso complementario. La opcién de que aparezcan otros
usos conlleva la realizacion de reformas en el establecimiento.

1.3.5 Descripcion general del local. Estado reformado.
Se mantiene el acceso por la calle Enrique Granados, si bien, se realizara a través de un zaguan.

Desde citado zaguan se accede a una amplia estancia diafana donde nos encontramos con los diferentes
espacios, como son el merendero, la cocina y la zona de nifios.

En la esquina interior y a través de un distribuidor se accede a las estancias mas privadas como son el aseo
adaptado, el cuarto de limpieza, el aseo y un pequefio almacén.

Se dotara al local de iluminacién natural.

Se dotara al local de las instalaciones basicas de electricidad, climatizacion y ventilacion, abastecimiento de
agua, saneamiento y telecomunicaciones. También se realizard la instalacion de PCI, con los medios, sefialética
e iluminacion de emergencia conforme a la nueva distribucion y necesidades del establecimiento.

El local de reunird los requisitos exigibles para el correcto desarrollo de su actividad conforme a la normativa
vigente.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P.
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1.3.6 Relacién con el entorno.

El proyecto se desarrolla en Logrofio (La Rioja) que tiene un clima de tipo continental suavizado, de transicion
con inviernos frios, y veranos calurosos suavizados. La pluviosidad es relativa elevada.

La programatica del local se adapta a condiciones iniciales impuestas por la morfologia del local proyectandose
de la mejor manera posible para el mayor aprovechamiento de los espacios, la luz y del entorno.
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1.3.7 Justificacién de la solucién adoptada.
El cumplimiento de la solucion adoptada se debe a:

- Cumplimiento de la normativa aplicable a este tipo de edificios, en lo que se refiere a las ordenanzas
municipales y demas normas basicas que le son de aplicacion.

- Condicionantes iniciales del local.
- Programa de necesidades solicitado por la propiedad.
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El empleo de materiales se ajustard a lo que se viene empleado en las zonas de trabajo de actividades

administrativas para una mejor rendimiento y confortabilidad laboral, buscando una modulacién y optimizacion
econodmica.

1.4 Cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacién

Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacion de la Edificacion, los relativos a funcionalidad,
seguridad y habitabilidad. Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el
bienestar de la sociedad y la proteccion del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse,
mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan estos requisitos basicos. Los siguientes requisitos son
cumplidos, en algunos casos superados, en el presente proyecto.

1.4.1 Requisitos basicos relativos a la funcionalidad.

- La forma de utilizacion del edificio busca que la disposicion y las dimensiones de los espacios, y la dotacion de
las instalaciones, faciliten la adecuada realizacion de las funciones previstas en el edificio.

Se trata de un local que se desarrolla buscando que no aparezcan, o que aparezcan lo menos posibles,
aquellos espacios de circulacién, como son los pasillos, utilizan m? que no son Utiles.

- Respecto a la accesibilidad, en el edificio, se permite, a las personas con movilidad y cualquier otra limitacion,
el acceso y la circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.

El local esta proyectado de tal manera que sea accesible a personas con movilidad reducida, siendo
conforme con los requerimientos que se refieren a accesibilidad, y a lo dispuesto en la normativa
correspondiente (Decreto 173/2010 e incorporadas al CTE).

En el apartado 3.3 “Cumplimiento de la seccion 9_Accesibilidad del DB_SUA” se detalla los aspectos
correspondientes a este tema.

- Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacion de las instalaciones apropiadas para
la entrega de los envios postales, segun lo dispuesto en su normativa especifica.

El local cuenta con su correspondiente casillero postal para la recepcion de la correspondencia, asi
como para los servicios postales.

1.4.2 Requisitos basicos relativos a la seguridad.

- Seguridad estructural, que se hace de tal forma que no se produzcan en el edificio, o en partes del mismo,
dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga, u
otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del
edificio.

La actuacion proyectada no afecta a la estructura del edificio.

- Seguridad en caso de incendio, que se hace de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extensién del incendio dentro del propio edificio y de los colindantes, y se
permita la actuacion correcta de los equipos de extincion y rescate.

Respecto a las condiciones urbanisticas, el edifico es de facil acceso para los bomberos. El espacio
exterior inmediatamente proximo al edificio cumple las condiciones suficientes para la intervencion de los
servicios de extincion de incendios.

Todos los elementos estructurales son resistentes al fuego durante un tiempo superior al sector de
incendio de mayor resistencia. El acceso esta asegurado ya que los huecos cumplen las condiciones de
separacion. No se producen incompatibilidad de usos. No se colocara ningun tipo de material que por su
baja resistencia al fuego, combustibilidad o toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de
sus ocupantes.

En el apartado 3.2 “Seguridad en caso de incendio” se detalla los aspectos correspondientes a este
tema.
- Seguridad de utilizacioén, realizada de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidentes
para las personas.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y méviles que se instalen en el local, se
proyectaran de tal manera que puedan ser usados para los fines previstos dentro de las limitaciones de
uso del establecimiento, que se describen méas adelante, sin que suponga riesgo de accidentes para los
usuarios del mismo.

En el apartado 3.3 “Seguridad de utilizacion” se detalla los aspectos correspondientes a este tema.
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1.4.3 Requisitos basicos relativos a la habitabilidad.

- Higiene, salud, y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de
salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su
entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

El local retine los requisitos de habitabilidad, salubridad, ahorro energético y funcionalidad exigidos para
este uso.

El local cuenta con todos los requisitos funcionales para el desarrollo de la actividad de celebracion de
eventos particulares.

El conjunto de la edificacién dispone de medios que impiden la presencia de agua o humedad
inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno, o de condensaciones, y dispone de
medios para impedir su penetracion 0, en su caso, permite su evacuacion sin producir dafios.

El edificio en su conjunto dispone de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados
en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida.

El local dispone de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando los
contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, de forma que se aporte un
caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los
contaminantes.

El local, dispone de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua apta
para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del agua.

El edificio dispone de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas de forma
independiente con las precipitaciones atmosféricas.

En el apartado 3.4 “Salubridad” se detalla los aspectos correspondientes a este tema.

- Proteccion contra el ruido, realizada de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las
personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

El &mbito de aplicacion de este Documento Basico HR Proteccion frente al ruido es el que se establece
con caracter general para el CTE en su articulo 2 (Parte 1) exceptuandose los casos que se indican a
continuacion:

Las obras de ampliacion, modificacion, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes, salvo
cuando se trate de una rehabilitacion integral....

Por lo tanto, dada la naturaleza de la intervencién no es de aplicacion este apartado, si bien, dada la
actividad a desarrollar, el local serd convenientemente aislado para no producir ruidos o vibraciones que
supongan una molestia a vecinos y/o establecimientos anexos, mediante un falso techo acustico, un
trasdosado acustico y un suelo acustico.

En el apartado 3.5 “Proteccion frente al ruido” se detalla los aspectos correspondientes a este tema.

- Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria
para la adecuada utilizacién del edificio.

El local dispone de una envolvente adecuada a la limitacién de la demanda energética necesaria para
alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima de la ciudad de Logrofio, del uso previsto de actividad
administrativa, y del régimen de verano y de invierno.

Las caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicién a la radiacion solar,
permiten la reduccion del riesgo de aparicion de humedades, y de condensaciones superficiales e
intersticiales que puedan perjudicar las caracteristicas de la envolvente.

El local dispone de instalaciones de iluminacion y climatizacion adecuadas a las necesidades de sus
usuarios y a la vez eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar
el encendido a la ocupacioén real de la zona, asi como de un sistema de regulacién que optimice el
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aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que rednan unas determinadas condiciones.

En el apartado 3.6 “Ahorro de energia” se detalla los aspectos correspondientes a este tema.
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1.5 Cumplimiento de otras normativas especificas

1.5.1 Normativas estatales.

Mayo de 2024

Medio ambiente

(0]

(0]

(0]

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular

Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion aculstica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas.

Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmoésfera.

Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de prevencion y control integrados de la contaminacion

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, y el Real Decreto 1513/2005, de 16 de
diciembre, y el Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por los que se desarrolla la
menciona Ley en lo referente a la zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas.

Real Decreto 9/2005 de 14 de enero por el que se establece la relacién de actividades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de
suelos contaminados.

Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental

Instalaciones

(0]

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tension e Instrucciones Técnicas Complementarias, asi como
modificaciones posteriores.

Resolucion de 9 de enero de 2020, de la Direccién General de Industria y de la Pequefia y
Mediana Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la instruccion técnica
complementaria ITC-BT-02 del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por
el Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, y sus modificaciones reflejadas en el Real Decreto
238/2013, por el que se modifican determinados articulos e instrucciones técnicas del
RITE, transponiendo asi la Directiva 2010/31/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
19 de mayo de 2010, relativa a la eficiencia energética de los edificios; y el Real Decreto
178/2021, de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1027/2007, de 20 de
julio, por el que se aprueba el RITE, transponiendo asi la Directiva (UE) 2018/844 que
modifica a su vez la Directiva 2010/31/UE relativa a la eficiencia energética de los edificios
y la Directiva 2012/27/UE relativa a la eficiencia energética.

Edificacién

(0]

Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion y los Documentos Basicos que se desarrollan en el mismo.

Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico
"DB-HR Proteccion frente al ruido" del Cddigo Técnico de la Edificacion y se modifica el
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicién.

Normas UNE de aplicacion.

Seguridad y salud

(0]

Real Decreto 485/1997, 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997, sobre Disposiciones minimas de seguridad
y salud en los lugares de trabajo.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
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Real Decreto 524/2023, de 20 de junio, por el que se aprueba la Norma Basica de
Proteccion Civil

Real Decreto 1468/2008, de 5 de septiembre, por el que se modifica el Real Decreto
393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la norma basica de autoproteccién de los
centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen
a situaciones de emergencia.

Real Decreto 475/2007, de 13 de abril, por el que se aprueba la Clasificaciéon Nacional de
Actividades Econémicas 2009 (CNAE-2009).

Ley 15/1995, de 30 de mayo, sobre Limites del dominio sobre inmuebles para eliminar
barreras arquitectonicas a las personas con discapacidad, y el Real Decreto 366/2007, de
16 de marzo, por el que se establecen las condiciones de accesibilidad y no discriminacién
de las personas con discapacidad en sus relaciones con la Administracion General del
Estado, y el Real Decreto 505/2007, de 20 de abiril, por el que se aprueban las condiciones
basicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el
acceso y utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones.

1.5.2 Normativas autondmicas (Comunidad Autébnoma de La Rioja).

(0]

Decreto 44/2014, de 16 de octubre, por el que se regulan las actividades de produccion y
gestion de residuos y su registro.

Ley 6/2017, de 12 de mayo, de Proteccién del Medio Ambiente de la Comunidad Auténoma
de La Rioja.

Ley 5/2000, de 25 de octubre, de saneamiento y depuracion de aguas residuales de La
Rioja. Decreto 55/2001, de 21 de diciembre, reglamento de desarrollo.

Decreto 51/2021, de 15 de septiembre, por el que se modifica el Decreto 39/2018, de 2 de
noviembre, por el que se aprueba el Plan director de Saneamiento y Depuracion 2016-
2027 de la Comunidad Auténoma de La Rioja.

Decreto 62/2006 de 10 noviembre por el que se aprueba la Ley 5/2.002 de 8 de octubre de
Proteccion del Medio Ambiente de La Rioja.

Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

Decreto 29/2018, de 20 de septiembre, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo
del Titulo | "Intervencion Administrativa" de la Ley 6/2017 de Proteccion de Medio Ambiente
de La Rioja

Ley 5/2006, de 2 de mayo, de ordenacion del territorio y urbanismo de La Rioja.

1.5.3 Normativa local (Ayuntamiento de Logrofo).

FABER 1900 S.L.P.

(0]

Ordenanza de proteccion del medio ambiente contra la emision de ruidos y vibraciones en
la ciudad de Logrofio.

Ordenanza reguladora del Servicio de Agua en la ciudad de Logrofio.

Ordenanza municipal del uso del alcantarillado y control de vertidos de aguas residuales en
la ciudad de Logrofio.

Normas Urbanisticas del Plan General Municipal de Logrofio.

Disposiciones vigentes que regulan actividades industriales, sectoriales o especificas.
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1.6 Descripcion de la actividad

La actividad a desarrollar segun Clasificacion Nacional de Actividades Econémicas es:
- CNAE 2009 56.10 Restaurantes y puestos de comidas

El uso al que se destina el establecimiento es a la de merendero en alquiler para celebracién de eventos
particulares.

El local puede ser reservado por particulares para poder celebrar sus eventos en el interior, destinado
principalmente a un uso familiar y siempre particular sin publica concurrencia.

No se destina el establecimiento a prestacion de servicios de comida a clientes ni venta de platos ni otro tipo de
actividad relacionada con la hosteleria.

1.6.1 Personal.
No existird personal en el interior.

Después de cada uso se acudira al establecimiento a realizar la limpieza de su interior y puesta a punto para
volver a ser alquilado.

1.6.2 Disposiciones minimas de seguridad y salud.

A continuacién, se describen las medidas preventivas destinadas a garantizar la seguridad y la salud en los
lugares de trabajo, de forma que en su utilizacion no se deriven riesgos para los trabajadores.

Los lugares de trabajo cumplen las disposiciones minimas establecidas en el Real Decreto 486/1997 en cuanto a
sus condiciones constructivas, orden, limpieza, y mantenimiento, sefializacion, instalaciones de servicio o
proteccion, condiciones ambientales, iluminacién, servicios higiénicos y material de primeros auxilios.

El disefio y las caracteristicas constructivas de los lugares de trabajo ofrecen seguridad frente a los riesgos de
caidas o resbalones, choques o golpes contra objetos y derrumbamientos o caidas de materiales sobre los
trabajadores.

No existira almacenamiento de producto una vez terminado el proceso de elaboracion. El almacenamiento en
camara frigorifica y zona de secado se realizara de acuerdo con las necesidades de la actividad.

La sefializacion de servicio o proteccion de los lugares de trabajo deberan cumplir, ademas las disposiciones
minimas que se deriven de las reglamentaciones especificas de seguridad que resulten de aplicacion.

La exposicion a los agentes fisicos, quimicos o biolégicos del ambiente de trabajo se regira por lo dispuesto en su
normativa especifica.

- Condiciones ambientales en los lugares de trabajo.

La exposicion a las condiciones ambientales de los lugares de trabajo no supone un riesgo para la seguridad y la
salud de los trabajadores.

En los locales de trabajo cerrados deberan cumplirse en particular las siguientes condiciones:

- Latemperatura de los locales donde se realicen trabajos sedentarios propios de oficinas o similares
estard comprendida entre 17 y 27 °C.

- La temperatura de los locales donde se realicen trabajos ligeros estard comprendida entre 14 y
25°C.

- La humedad relativa del ambiente estard comprendida entre el 30 y el 70%.

- Los trabajadores no deberan estar expuestos de forma frecuente o continuada a corrientes de aire
cuya velocidad exceda de los siguientes limites:

1°.- Trabajos en ambientes no calurosos: 0,25 m/s.
2°.- Trabajos sedentarios en ambientes calurosos: 0,50 m/s.
3°.- Trabajos no sedentarios en ambientes calurosos: 0,75 m/s.
- Sin perjuicio de lo dispuesto en relacion a la ventilacion de determinados locales en el Real

Decreto1618/1980, por el que se aprueba el reglamento de calefaccion, climatizacion y agua caliente sanitaria, la
renovacion del aire en los locales de trabajo sera de 30 m? de aire limpio por hora y trabajador, en el caso de
trabajos sedentarios en ambientes no calurosos ni contaminados por humo del tabaco, y de 50 m3 en los casos
restantes, a fin de evitar el ambiente viciado y los olores desagradables.

El aseo adaptado y el aseo poseen ventilacion.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P.
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- lluminacioén en los lugares de trabajo.

La iluminacién en los lugares de trabajo permite que los trabajadores dispongan de condiciones de visibilidad
adecuadas para poder circular por los mismos y desarrollar en ellos sus actividades sin riesgo para su seguridad
y salud.

La iluminacién de cada zona o parte de un lugar de trabajo se adapta a las caracteristicas de la actividad que se
efectlia en ella, teniendo en cuenta:

- Los riesgos para la seguridad o salud de los trabajadores dependen de las condiciones de
visibilidad.
- Las exigencias visuales de las tareas desarrolladas.

Existen zonas en las que la iluminacién es natural y estd complementada con artificial para asegurar la
iluminacion adecuada durante toda la jornada de trabajo. También hay zonas en las que la iluminacion es
Unicamente artificial.

Existe una iluminacion artificial general.

Los niveles minimos de iluminacién de los lugares de trabajo seran los establecidos en la siguiente tabla:

Zonas donde se ejecuten tareas con: Nivel de iluminacién LUX
Bajas exigencias visuales 100
Exigencias visuales moderadas 200
Exigencias visuales altas 500
Areas o locales de uso habitual 100
Areas o locales de uso ocasional 25
Vias de circulacién de uso habitual 50

El nivel de iluminacién de una zona en la que se ejecute una tarea se considera medido a la altura donde esta se
realice, en el caso de zonas de uso general a 85 cm. del suelo y en el de las vias de circulacion a nivel del suelo.

En el caso que compete al proyecto, se ha tomado como plano de trabajo la altura de 1,20 m.
Una iluminacién entre 100 y 200 lux. se considera que seria suficiente.

La iluminacion de los lugares de trabajo cumple, ademas, en cuanto a su distribucién y otras caracteristicas, las
siguientes condiciones:

- Ladistribucién de los niveles de iluminacion es lo mas uniforme posible.

- Se mantienen unos niveles y contrastes de luminancia, adecuados a las exigencias visuales de la
tarea, evitando variaciones bruscas de luminancia dentro de la zona de operacion y entre esta y sus
alrededores.

- Se evitaran los deslumbramientos directos producidos por la luz solar o por fuentes de luz artificial
de alta luminancia.

- Se evitaran, asimismo, los deslumbramientos indirectos producidos por superficies reflectantes
situadas en la zona de operacion o sus proximidades.

- No se utilizaran sistemas o fuentes de luz que perjudiquen la percepcion de los contrastes, de la
profundidad o de la distancia entre objetos en la zona de trabajo, que puedan dar lugar a efectos
estroboscépicos.

Los lugares de trabajo disponen de un alumbrado de emergencia de evacuacion y de seguridad.

Los sistemas de iluminacion utilizados no originan riesgos eléctricos, de incendio o de explosion, cumpliendo a tal
efecto, lo dispuesto en la normativa especifica vigente.

- Servicios higiénicos y locales de descanso.
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- Agua potable.

Los lugares de trabajo disponen de agua potable en cantidad suficiente y facilmente accesible
proveniente de la red municipal.

- Vestuarios, duchas, lavabos e inodoros.

Cuenta con aseo masculino y femenino, uno de los cuales es adaptado.
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- Locales de descanso.

No son necesarios los locales de descanso ni por el tipo de actividad ni por el nimero de
trabajadores.

- Locales provisionales y trabajos al aire libre.

No se realizan trabajos al aire libre ni existen locales provisionales.

- Material y locales de primeros auxilios.

Los lugares de trabajo disponen de material para primeros auxilios en caso de accidente. El material de primeros
auxilios debera adaptarse a las atribuciones profesionales del personal habilitado para su prestacion.

Se dispone de botiquin, en el aseo adaptado. Contendran desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodon hidrdfilo, venda, esparadrapo, apésitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

Dado que no existen trabajadores, no se dispone de un local destinado a primeros auxilios.

1.6.3 Repercusiones en el medio ambiente y medidas correctoras.
- Ruidos y vibraciones.
La actividad a desarrollar es asimilable a publica concurrencia y podra desarrollarse en horario nocturno.

Sera convenientemente aislado para no producir ruidos o vibraciones que supongan una molestia a vecinos y/o
establecimientos anexos.

El aislamiento consistira en:

- Falso techo acustico consistente en falso techo continuo con doble placa de yeso laminado con
membrada aislante intermedia y paneles de fibra mineral sobre las mismas, colgadas de forjado
mediante amortiguadores con camara de aire de 55 cm.

- Trasdosado acustico con doble panel de yeso laminado con membrana acustica en su interior,
anclados a cerramientos con tacos de caucho amortiguadores. Paneles de fibra mineral en la
camara de aire interior.

- Suelo acustico a base de doble ldmina antiimpacto con panel sintético amortiguante en su interior y
capa de compresion de hormigon reforzado con fibras.

En el documento “4.1. Justificacion de la Ordenanza Reguladora de Emisiones de Ruidos y Vibraciones en la
ciudad de Logrofio”, se justifica y se describen las medidas adoptadas en lo referente a ruidos y vibraciones.
- Prevencion de incendios.

Este Proyecto cumple, en lo referente a prevencion de incendios, con el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) y los Documentos Basicos que se desarrollan en
el mismo, asi como sus modificaciones posteriores, y en particular con el Documento Basico de Seguridad contra
Incendios (DB-SI).

Se justifica el presente apartado en el documento “3.2 Exigencias Basicas de seguridad en caso de incendios
(DB-SI)".

En el local se dispondran de extintores de incendios como medida de prevencion, los cuales estaran colocados
en los lugares mas adecuados a una altura de facil acceso. Uno de ellos sera de eficacia minima 21Ay 113By
otro de CO2 junto al cuadro general.

Esta dotado de equipos de emergencia y sefializacion colocados en sitios estratégicos a fin de conseguir una
evacuacion segura y facil del local.

Cualquier material, que pueda ser del tipo inflamable (moquetas, asientos, etc.), debera ser del tipo ignifugo o en
su defecto debera contar con el correspondiente Certificado de ignifugado expedido por la casa constructora del
mismo.

- Vertidos.

Debido a la actividad a desarrollar no existiran vertidos peligrosos en el establecimiento.

Los Unicos vertidos generados seran asimilables a domésticos y los provenientes del correcto uso del aseo, aseo
adaptado y de la cocina.

Se adjuntara con el Certificado Final de Obra, resguardo de registro de comunicacion de vertidos asimilables a
domésticos en el Ayuntamiento de Logrofio.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P.
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- Residuos.

Unicamente se generaran residuos no peligrosos provenientes de la actividad consistentes en residuos
domésticos, que podran ser depositados, de forma periddica, en los contenedores municipales que el
ayuntamiento tiene habilitados para tal fin.

- Suelo.

La actividad no se encuentra en el listado de Actividades potencialmente contaminantes del suelo del Anexo | del
Real Decreto 9/2005 de 14 de enero por el que se establece la relacion de actividades potencialmente
contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos contaminados.

No existirdn vertidos ni posibilidad de contaminacion del suelo.

- Atmosfera.

La actividad no se encuentra dentro del catalogo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmosfera
en el Anexo IV de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera ni en el
Anexo del Real Decreto 100/2011, de 28 de enero, por el que se actualiza el catdlogo de actividades
potencialmente contaminadoras de la atmosfera y se establecen las disposiciones basicas para su aplicacion.

No existirdn emisiones atmosféricas contaminantes.

El local dispondra de extraccion de humos en la cocina, mediante campana extractora individual de tipo
doméstico a conducto existente a cubierta. El conducto de extraccion de la cocina sera independiente de otra
extraccion o ventilacion y sera exclusivo para este local.

- Consideraciones finales

El local se ha adecuado siguiendo las normas de la buena construccion y utilizando preferentemente materiales
procedentes del entorno de la obra y estandarizados. Se cumplen todas las normativas de caracter general, asi
como las de caracter especifico relativas al uso del local. De todo lo anteriormente dicho se concluye que el local
posee las condiciones necesarias para el uso administrativo al que se destina.

- Otros.
Estara debidamente sefializado de acuerdo a los decretos 485/97 y 486/97 del 14 de abril.

1.7. Cuadro de superficies del local

A continuacion, se adjunta el cuadro de superficies del ESTADO ACTUAL del local:

RESUMEN DE SUPERFICIES ESTADO ACTUAL

Sup. Util (m?) Sup. Const. Total (m2)
Planta local 133,61 141,38
TOTAL 133,61 141,38

SUPERFICIES UTILES
Local diafano 133,61 m?2

Total, planta local 133,61 m?2

A continuacién, se adjunta el cuadro de superficies del ESTADO REFORMADO del local:

RESUMEN DE SUPERFICIES ESTADO REFORMADO

Sup. Util (m?) Sup. Const. Total (m2)
Planta local 118,91 141,38
TOTAL 118,91 141,38

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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SUPERFICIES UTILES

Acceso 4,34 m2
Zona de juegos 13,71 m?2
Merendero 68,93 m?
Cocina 16,60 m?2
Aseo adaptado 4,39 m?
Distribuidor 2,38 m?2
Cuarto limpieza 0,91 m?
Aseo 2,21 m?
Almacén 5,44 m?2

Total, planta local 118,91 m?2

Todas estas superficies medidas en m2.

1.8 Prestaciones del local

A continuacion, se muestran, de manera grafica y resumida, las prestaciones que el edificio posee y que se han
ido apuntando en apartados anteriores. Algunas de ellas vienen dadas por las propias exigencias basicas del
Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE); mientras que otras son consecuencia de los requisitos acordados entre
el promotor y el proyectista, siempre cumpliendo el minimo exigido en el CTE.

En el presente proyecto no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas normativas especificas de
titularidad privada no accesibles por medio de los diarios oficiales.

1.8.1 Requisitos basicos de funcionalidad.

Segun CTE En proyecto Prestaciones del proyecto
Utilizacion Se cumple La disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion
normativa de las instalaciones facilitale adecuado uso del local para uso
de celebracién de eventos particulares.
Accesibilidad Se cumple Las estancias del establecimiento estan disefiadas para que
normativa sea accesible y adecuadas al transito en la zona publica del
interior para las personas con movilidad reducida o cualquier
otra limitacion.
Acceso a los Se cumple Telecomunicaciones, audiovisuales, y de informacién de
servicios normativa acuerdo a lo establecido en su normativa especifica.

Ver apartado 1.4.1
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1.8.2 Requisitos basicos de seguridad. <T 58
Lo
Segln CTE En proyecto Prestaciones del proyecto O 98
D0
DB-SE Seguridad O §‘§
estructural <
DB-SI | Seguridad en caso Se cumple el Local disefiado para que: los ocupantes puedan abandonar
de incendio DB-SI facilmente el mismo; se pueda limitar la extension del
incendio; y se permita la actuacién de extincion y rescate.
DB- Seguridad de Se cumple el Local disefiado para que no suponga riesgo de accidente
SUA utilizacion DB-SUA para las personas

Ver apartado 1.4.2

Mayo de 2024

FABER 1900 S.L.P.

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353

(281388}

Pagina:

700019 FABER 1900, S.L.P.:
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Arquitecto/s:




1. Memoria expositivay justificativa
Péagina nim. 19

1.8.3 Requisitos basicos de habitabilidad.

Segun CTE En proyecto Prestaciones del proyecto
DB-HS Salubridad Se cumple el Se alcanzan condiciones aceptables de salubridad y
DB-HS estanqueidad en el ambiente interior del local, y que éste no
deteriore el medio ambiente, y garantice una correcta gestién
de residuos.
DB-HR | Proteccion frente al Se cumple el El ruido percibido no pone en peligro la salud de las personas
ruido DB-HR y les permite realizar satisfactoriamente sus actividades.
DB-HE | Ahorro de energiay Se cumple el Se consigue un uso racional de la energia necesaria para la
aislamiento térmico DB-HE adecuada utilizacion del establecimiento.

Ver apartado 1.4.3

1.8.4 Limitaciones.

El local sélo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacion de algunas de sus dependencias
a uso distinto del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que sera objeto de licencia
nueva. Este cambio de uso sera posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las condiciones del resto del
edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

1.9 Resumen del presupuesto

CAPITULO RESUMEN IMPORTE
1 DEMOLICIONES ...ttt ettt e e et e et e e e e e et e st e e e e eeeeens 1.312,23
2 CERRAMIENTOS. ..ottt ettt et e et e e et e e e et e e et e e et e e e neaees 1.020,13
3 AISLAMIENTO ACUSTICO ...ttt ettt ee e et e e s e e aee e 10.862,96
4 ALBANILERIA .. ..ottt ettt et e et e et e et e et e e e e ee e e 6.751,14
5 REVESTIMIENTOS Y ACABADOS ......ooeeeteeeeeee e e eee e e e e e e e seeneeeveeean 12.848,73
6 CARPINTERIA ..ottt ettt e ettt e e e e e 3.360,83
7 FONTANERIA Y SANEAMIENTO .. .eeeeeie ettt eee e e et eeeeeeseeneeeneeeea 1.376,90
8 ELECTRICIDAD ...ttt ettt e e et e e et e e e e e et e st ene e eeeeans 4.173,57
9 CLIMATIZACION Y VENTILACION . ....coouee ettt eee et 4.153,65
10 PROTECCION CONTRA INCENDIOS ...ttt ettt seeeaeeean 29,62
11 GESTION DE RESIDUOS ...ttt et e e e st e e e eeeseenenes 721,84 e
12 SEGURIDAD Y SALUD ....oeteeeete oottt et e et e e et e e e e ee e eeenenen 213,46 .
Z|s20
. 58
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 46.825,06 X s
O 28 ¢n
83—
Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS VEINTICINCO O 8§>

| 04/06/24 |

EUROS con SEIS CENTIMOS.
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1.10 Plazo de ejecucién y garantia de las obras

Se considera suficiente para la realizacion de las obras, asi como para la realizacion de los trabajos
complementarios descritos, un plazo maximo de 2 meses, DOS MESES contados a partir de la fecha del inicio de
obra firmado por la direccién facultativa de las obras, que correran a cargo de los arquitectos que suscriben.

1.11 Conclusiones

Junto con el resto de documentacion y planos, los arquitectos que suscriben dan por finalizado el presente
documento, considerando haber descrito las necesidades que la reglamentacién actual exige al mismo y
sometiendo el mismo a la consideracion de los organismos correspondientes para su oportuna autorizacion.

Logrofio, mayo de 2024

Los Arquitectos

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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2. Memoria constructiva
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2.2 Descripcion de las actuaciones PrOYECIANAS ... . ..uuuuuuuueieeeeeee e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ens 3
2.3 Sistema estructural
2.4 Sistema envolvente

N N = 0 1Yo V7T | (SR (o N 4

AN 0 (Yo V7T | (= Lo ) | <= | N 4
2.5 Sistema de compartimentacion
A SIS Y (=] = W0 LT o= o F= Vo [0 1N

2.6.2 Paramentos. .........c..ceeeennn.

2 T T I <o 10 1N

P N O g o] ] (=) - VAPPSR

2.7 Sistema de acondicionamiento de instalaciones
2.7.1 Red de Saneamiento NOMIZONTAL ...........oiiieeiiiii e e et e e e e e e e et e e s et e e e s eb e e eabaeeeees

2.7.2 INStAlaciOn A€ SANEAMIEINLO. ......uuuiiieie et ee et e ee et e e e e e et e e e et eseaa e e e aa e e ssba e e sabaseesataseesataseessrneerees 7

2.7.3 Instalacion de fontaneria. ........ccooeevvveveiiiineenennnn.

2.7.4 Instalacion de climatizacion. ...........ccoooeveveeeeennnn.

2.7.5 Instalacion de ventilacion..............ccoeevevevieeeennn.

2.7.6 Chimenea extraccion de humos..............cceeeeeeee..

2.7.7 Instalaciones de electricidad. ...........cccooevvvvnerennnn.

- 2.7.7.1 Caracteristicas de la instalacion..............

- 2.7.7.2 Instalacion de fuerza.........ccoeoeeevveeevennnnnns

- 2.7.7.3 Instalacion de alumbrado..............cceuune...

2.7.8 Instalaciones contra incendios. .........ccccoevvneerennn..
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2.1 Actuaciones a realizar

En el local actualmente se encuentra diafano sin ninguna compartimentacion interior

Las actuaciones a realizar van encaminadas a adecuar el local a la normativa de accesibilidad y generacion de
nuevos espacios demandados para el desarrollo de la actividad.

La actividad a desarrollar sera la celebracion de eventos particulares, que contara con una zona de juegos, un
merendero, cocina, un aseo adaptado, un aseo y un trastero.

Se realizaran las siguientes actuaciones para adecuar el local a las necesidades de la actividad:

— Compartimentacion de estancias.
— Ejecucion de aseo adaptado, aseo y cocina con sus instalaciones consiguientes.

— Nueva instalacion de saneamiento, fontaneria, climatizacién, ventilacion, electricidad, iluminacion,
telecomunicaciones y proteccion contra incendios.

2.2 Descripcion de las actuaciones proyectadas

- Demoliciones
o Demolicién del cerramiento existente.

0 Apertura de huecos para colocacién de carpinterias.

- Actuaciones de adecuacion

o0 Ejecucion de nuevo cerramiento.
Instalacién de aislamiento acustico del local.
Trasdosa interior de cerramiento y medianeras.
Ejecucion de tabiqueria.

Colocacion de solado de gres en todas las estancias.

0O O O o o

Colocacioén de alicatado ceramico en zonas del aseo adaptado, vestibulo, aseo y zona de
cocina.

Instalacién de carpinterias, tanto exteriores como interiores.
Ejecucion de falso techo.

Ejecucion de instalacion de saneamiento y abastecimiento.
Colocacioén de aparatos sanitarios.

Ejecucion de instalacion de climatizacion.

Ejecucion de instalacion de ventilacion.

Ejecucion de instalacion eléctrica y telecomunicaciones.
Ejecucion de la instalacion de proteccion contra incendios.

Pintado de los paramentos tanto verticales como horizontales.

0O 0O 0O 0O o o o o o o

Limpieza del local.

2.3 Sistema estructural

El local objeto de la actuacion se ubica en los bajos de un edificio residencial que tiene su estructura principal, la
cual no es objeto del presente proyecto.

Por lo tanto, no procede la justificacion de este apartado para el presente proyecto.

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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2.4 Sistema envolvente

Conforme al “Apéndice A: Terminologia” del DE-HE se establecen las siguientes definiciones:
- la envolvente edificatoria se compone de todos los cerramientos del edificio

- la envolvente térmica se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos habitables
del ambiente exterior y las particiones interiores que separan recintos habitables de los no habitables
gue a su vez estén en contacto con el ambiente exterior.

2.4.1 Envolvente vertical.

Se ejecutaran los cerramientos exteriores de fabrica de ladrillo perforado con revestimiento exterior mediante
plaqueta de gres, en el interior se ejecutara un enfoscado de mortero hidréfugo, y un trasdosado interior acustico
con sistema autoportante de paneles de yeso laminado, dicho trasdosado se realizara en los cerramientos
medianeros existentes, asi como en los cerramientos de ladrillo caravista existente a conservar.

CE 1 Fachada (E-525 mm.) escala 1/50 CE 2 Fachada (E= 545 mm.) escala 1/50
R : 1. Acabado exterior con Baldosa de gres porcelanico. 5 7 1. Ladrillo caravista existente.

2. Cerramiento de 1/2 pie de ladrillo macizo perforado. 2. Guarnecido de Yeso, e=15mm

3. Guarnecido de Yeso, e=15mm 3. Aislamiento bicapa a bajas frecuencias de 20mm de

4. Aislamiento bicapa a bajas frecuencias de 20 mm de espesor, ACUSTIDAN® 16/4.

espesor, ACUSTIDAN® 16/4 4. Estructura de yeso laminado de 50mm con lana mineral 70
5. Estructura de yeso laminado de 50 mm con lana mineral 70 kg/ m3 de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAN® 231/40.
kg/ m3 de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAN® 231/40. 5. Placa de yeso laminado de 12,5mm.

i 6. Placa de yeso laminado de 12,5 mm. 6. Membrana Acustica Danosa de 4mm de espesor, MA. D& 4
i 7. Membrana Acustica Danosade 4 mm de espesor, M.A D® 4 7. Placa de yeso laminado de 12,5mm.

; 8. Placa de yeso laminado de 12,5 mm. 8. Camara de aire

9. Camara de aire 8. Trasdosado segun plano.

Ext. | Int. 9. Trasdosado segun plano. [Ext. | Int.
CE.3 Medlanera (E =250 mm.) escala 1/50 CE -4 Medlanll E=620 mm.) escala 1/50
e 1. Medianera existente. | 7] [~ | 1. Acabado exterior con Baldosa de gres porcelanico.

2. Tabique de 1/2 pie de ladrillo macizo perforado.

3. Revestimiento continuo de mortero de cemento e= 15mm.
4. Camara de aire

5. Placa de yeso laminado de 12,5 mm.

6. Membrana Acustica Dancsade 4 mm de espesor, MADE 4
7. Placa de yeso laminado de 12,5 mm.

Estructura de yeso laminado de 50 mm con lana mineral 70
kg/ m3 de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAN® 231/40.
9. Aislamiento bicapa a bajas frecuencias de 20 mm de
espesor, ACUSTIDAN® 16/4.

10. Revestimiento continuo interior de yeso e= 15mm.

| Int. | 11. Medianera existente.

2. Guarnecido de Yeso, e=15mm

4. Aislamiento bicapa a bajas frecuencias de 20 mm de
espesor, ACUSTIDAN® 16/4.

5. Estructura de yeso laminado de 50 mm con lana mineral 70
kg!/ m3 de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAN® 231/40.
6. Placa de yeso laminado de 12,5 mm.

7. Membrana Acistica Danosade 4 mm de espesor, M.A.D® 4
8. Placa de yeso laminado de 12,5 mm.

@

int. q m [Ext,

Para la adopcion de la parte del sistema envolvente correspondiente a la fachada, se ha tenido en cuenta
especialmente la zona pluviométrica en la que se ubica (Logrofio (La Rioja)) y el grado de exposicion al viento.
Para resolver las soluciones constructivas se tendra en cuenta las caracteristicas del revestimiento exterior
previsto y del grado de impermeabilidad exigido en el CTE.

La fachada no cuenta con elementos fijos que sobresalgan de la misma que estén situados sobre zonas de
circulacion. El edificio tiene una altura inferior a 60 m.

Se ha tenido en cuenta también la ubicacion del edificio en la zona climéatica D2. Para la comprobacion de la
limitacién de la demanda energética se ha tenido en cuenta ademas la transmitancia media de los muros de cada
fachada, incluyendo en el promedio los puentes térmicos integrados en la fachada tales como contorno de
huecos, pilares en fachada y de cajas de persianas, la transmitancia media de huecos de fachadas para cada
orientacion y el factor solar modificado medio de huecos de fachadas para cada orientacion.

2.4.2 Envolvente horizontal.

Se ejecutaran las actuaciones necesarias para dotar tanto al forjado de suelo como de techo de las medidas
acusticas necesarias para este tipo de establecimientos.

ENVOLVENTE HORIZONTAL

S.1 Solera local escala 1/50
l | 1. Acabado segun plano

f | 2. Recrecido de mortero de regularizacion.

| I 3. Solera de hormigén con adicion de fibras de 6 cm de espesor, realizada con hormigon
e |\1.20/B/20/X0.

~ |4 Lamina Geotextil.

| 5. Lamina de polietileno reticulado y espumado de celda cerrada, de 10 mm de espesor,
= IMPACTODAN® 10.

!: 6. Panel de lana mineral de densidad 100 kg/m3 y espesor de 30 mm, ROCDAN® 233/30.
[

|

| 7. Forjado existente.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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Bajo el forjado de techo existente, se colocard un falso techo acustico, formado por: enlucido del forjado,
absorcién a bajas frecuencias mediante resonador membrana bicapa, ACUSTIDAN® fijado mecanicamente con
fijaciones de aislamiento de 40; Amortiguador de caucho unido a la vigueta con taco de acero para tornillo o
varilla de @ 6; estructura de doble perfileria de yeso laminado con lana mineral depositada sobre la estructura de
70 kg/ m3 de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAN® 231/40; colocacion de placa de yeso laminado de 12,5
fijada a la estructura mediante tornillos rosca-chapa y sellada; Membrana acustica Danosa M.A.D.® 4 de 4 mm de
espesor fijada a la placa mediante grapas; fijacion a la estructura de la segunda placa de yeso laminado de 12,5
mm de espesor mediante tornillos rosca-chapa, totalmente sellado e instalado, listo para recibir techo decorativo
para llevar instalaciones.

El falso techo decorativo en zonas centrales de las estancias sera registrable acustico Knauf Cleaneo, modelo
Belgravia, Globe. Dimensiones 600x600mm, Perfileria semioculta, En zona perimetral de las estancias sera
continuo en formacion de faja perimetral, ejecutado con placa de yeso laminado pyl knauf d112 (27+12,5a); en el
perimetro de los aseos sera continuo en formacion de faja perimetral, de placa de yeso laminado pyl hidréfugo
knauf d112 (27+12,5h1), todos ellos de dimension variable segin planos.

En el zaguan de acceso sera un falso techo rejilla luxalon rejilla 22.

2.5 Sistema de compartimentacién

Se definen en este apartado los elementos de cerramiento y particiones interiores. Los elementos seleccionados
cumplen con las prescripciones del Cddigo Técnico de la Edificacion, cuya justificacion se desarrolla en la
memoria de proyecto de ejecucion en los apartados especificos de cada Documento Basico.

Se entiende por particion interior, conforme al “Apéndice A: Terminologia” del Documento Basico HE1, el
elemento constructivo del edificio que divide su interior en recintos independientes.

La tabiqueria interior se resuelve de tal manera que cumpla con las exigencias requeridas por la normativa, se
realizard en su mayor parte con tabiqueria seca de yeso laminado sobre perfilaria metalica. A continuacioén, se
desarrollan cuadros explicativos de las diferentes tabiquerias que aparecen en el local:

T1

CT Listado de capas:

1- Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25cm
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25cm
3 - MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 5.00 cm
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25cm
5 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25cm

iy

Caracteristicas  Transmitancia térmica, U: 0.58 W/(m2-K)
Espesor total 10.00 cm

T2
CT CT tado de capas: e §L§TO <
/ 1 - Alicatado con baldosas ceramicas, colocadas con cemento cola 1.00 ﬂ: ég g
2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.50 O 28w g
3- MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 5.00 [ §§; =
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25 D
5 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF" 1.25

Lot

Caracteristicas Transmitancia térmica, U: 0.60 W/(m2-K)
Espesor total 10.00 cm

(351388}
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

700019 FABER 1900, S.L.P.:

Documento: 24-0001756-027-05353

Expediente: 24-00460-500

Pagina:
Arquitecto/s:

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024




2. Memoria constructiva
Péagina nim. 6

T3 Tabique Estancia seca con hiimeda 7
@ @
Listado de capas:

1 - Revestimiento interior con piezas de azulejo. COLOCACION: en capa fina con
adhesivo cementoso, C1 TE

2 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF"
3 - Lana de vidrio Ursa Terra T18R "URSA IBERICA AISLANTES"
4 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF"
5 - Placa de yeso laminado Standard (A) "KNAUF"

® 06
Caracteristicas Transmitancia térmica, U: 0.42 W/(m2:K)

Espesor total 11.50 cm

2.6 Sistema de acabados
2.6.1 Solados.

El solado del zaguan acceso se realiza mediante baldosa de gres porcelanico clase 3.

En todas las estancias el acabado se realiza mediante baldosa de gres porcelanico imitacion madera, con

rodapié.

2.6.2 Paramentos.

El acabado de los paramentos se realiza en su mayor con un acabado pintado a excepcion del aseo adaptado,

aseo, vestibulo y cocina que se realizara con alicatado ceramico.

2.6.3 Techos.

Se realizard un falso techo acustico decorativo continuo en el perimetro de las estancias y desmontable en la

zona central, tal y como se representa en planos.

2.6.4 Carpinteria.

0.50 cm

1.50 cm
7.00 cm
1.25cm
1.25cm

La carpinteria exterior se resuelve mediante elementos aluminio serie COR-70, con rotura de puente térmico.

La puerta de acceso al local esta formada por una hoja de aluminio termolacado, block de seguridad, hoja 50 mm
de espesor total con dos chapas de aluminio, con alma de madera blindada con chapa de hierro acerado de 1
mm y macizo especial en todo el perimetro de la hoja y herraje, estampacion con embuticion profunda doble

relieve a una cara, acabado color RAL.
Las puertas interiores se realizaran de tablero rechapado en madera de roble.
Se colocara una rejilla para la ventilacion de la unidad exterior de climatizacion.

Se colocara una cancela en el exterior, del zaguan de acceso al local.

2.7 Sistema de acondicionamiento de instalaciones

En este apartado se comenta: la eleccion de materiales y sistemas que garanticen las condiciones de higiene,
salud, y proteccion del medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de salubridad y
estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno

inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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2.7.1 Red de saneamiento horizontal.

Para la proyeccién y la ejecucion de esta instalacion, se cumple totalmente el DB-HS- Salubridad del Cédigo
Técnico de la Edificacion.

La red de saneamiento horizontal es la existente del edificio en el que se encuentra el local.

2.7.2 Instalaciéon de saneamiento.

Para la proyeccién y la ejecucion de esta instalacion, se cumple totalmente el DB-HS- Salubridad del Cédigo
Técnico de la Edificacion.

Antecedentes: El edificio de viviendas en el que se encuentra el local dispone de una red de saneamiento.

Descripcion: la red interior de fecales del aseo adaptado previsto en el local acomete por debajo del forjado con
la red existente del edificio de viviendas.

En los cuartos hiumedos a ejecutar y en la zona de cocina, cada aparato llevara incorporado su propio sifon
individual. La pendiente minima de la derivacion sera del 1%. Desde el manguetén se verteran las aguas a la
bajante.

2.7.3 Instalacién de fontaneria.

Antecedentes: se partird de la acometida existente, la presion y caudal se consideran suficientes puesto que la
vivienda no ha presentado problemas de suministro.

Necesidades: el programa previsto de usos y necesidades se reduce al abastecimiento para los cuartos
himedos proyectados y para la zona de cocina, contando con grifos de Agua Fria y de Agua Caliente Sanitaria.

Descripcion de la instalacion: se propone una instalacion de tipo de red ramificada con montantes para Agua
Fria y Agua Caliente Sanitaria (A.C.S).

La instalacion interior se realizara con tuberia de polibutileno. Cada dependencia himeda llevara sus llaves de
corte para A.F. y A.C.S., al igual que cada aparato sanitario. Las llaves y valvuleria se ejecutaran en laton.

La velocidad del agua no superara la velocidad de 1.5 m/s. Se garantizara la continuidad de servicio de tal forma
que la presion sea mayor de 10 m.c.a. y menor de 35 m.c.a. Existira la posibilidad de dilatacion en las tuberias
que componen la instalacion.

Produccioén de agua caliente: se produce mediante un termo acumulador eléctrico a colocar en el trastero.

2.7.4 Instalacién de climatizacion.

Instalacién de climatizacion consistente en un sistema tipo split (partido) VRV, con unidad interior tipo cassette en
falso techo y unidad exterior sobre altillo en vestibulo de acceso con ventilacion directa hacia el exterior mediante
rejilla en fachada.

2.7.5 Instalacién de ventilacion.

Instalacién de ventilacion consistente en aporte de aire mediante admision desde fachada con ventilador en altillo
técnico sobre vestibulo de acceso e impulsion a través de rejillas en falso techo. Extraccion mediante salida
natural a través de rejillas en falso techo conducidas a fachada, almacén, aseos y campana extractora de cocina.

Ventilador con filtro incorporado en toma de aire.

Las renovaciones se realizaran periédicamente mediante temporizador en cuadro eléctrico o de modo manual.

2.7.6 Chimenea extraccion de humos.

El local dispondra de extraccion de humos en la cocina, mediante campana extractora individual de tipo
doméstico a conducto existente a cubierta.

El conducto de extraccién de la cocina sera independiente de otra extraccion o ventilacion y sera exclusivo para
este local.

Al tratarse de una cocina de tipo doméstico con una potencia de equipos susceptibles de producir ignicion inferior
a 20 kW, no se considerara, a efectos del DB-SI la cocina como zona de riesgo especial y por tanto el conducto
de extraccion de la cocina no tendra condiciones especiales.
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2.7.7 Instalaciones de electricidad.

El objeto del presente Proyecto es el de definir las caracteristicas de la necesaria instalacion eléctrica a realizar,
exponiendo las condiciones técnicas y de seguridad que debera reunir la misma para cumplir en todo momento la
vigente Reglamentacion y en especial lo dispuesto en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension y sus
Instrucciones Técnicas complementarias ITC del Ministerio de Industria y Energia de Real Decreto 842/2002.

Se gjecuta la nueva instalacién de acuerdo con el Proyecto eléctrico de Baja Tensién correspondiente al tratarse
de un local considerado como publica concurrencia debido al uso al que se destina.

- 2.7.7.1 Caracteristicas de la instalacion.
La instalacion existente, parte del armario de contadores que se encuentra en el interior del edificio.

La medida de la energia eléctrica consumida se realiza por medio de los contadores necesarios que van alojados
en una estancia destinada a tal fin.

La conexion entre el armario que aloja el equipo de medida y el Cuadro General de Mando y Proteccion del local
(Derivacion Individual) esté realizada con cable con aislamiento de XLPE, que corresponde a la denominacion
RVZ1 0,6/1 kV, de 16 mm2 de seccion por fase.

Se instalaran diferentes cuadros, segregando las zonas que se consideren oportunas para una mejor proteccion
de la instalacion.

- 2.7.7.2 Instalacién de fuerza.

Dentro del CGMP, se encuentran varios diferenciales e interruptores automaticos a fin de proteger cada una de
las lineas que salen del cuadro general.

Las canalizaciones que existen se realizan por mediacién de tubo de PVC, que se une a las cajas de derivacion y
a los cuadros de distribucién, por medio de prensaestopas.

Los conductores estan debidamente identificados correspondiendo los colores de su aislamiento a los
especificados en el Reglamento vigente para BT y principalmente al conductor de proteccion, que va alojado bajo
los mismos tubos que los conductores activos.

Existe instalado un conductor de toma de tierra que se unira a todas las partes metalicas y a tierra, sin que en
ninglin caso sobrepase la resistencia entre maquina y tierra los 10 ohm.

Todas las lineas de distribucion llevan un aislamiento a base de PVC, cuya tensién es de 450/750 V.

- 2.7.7.3 Instalacién de alumbrado.

El alumbrado consiste en luminarias colocadas de manera que proporcionen la iluminacién necesaria para el
correcto desarrollo de la actividad del mismo modo que complementa aspectos estéticos del local.

Dispondra de sistemas de seguridad que eviten que en caso de rotura puedan contaminar las zonas de trabajo.

Segun la norma UNE 12464.1 Norma Europea sobre la iluminacién para interiores, se indican unos requisitos de
iluminacion en funcién de la actividad a desarrollar. Se asocian estas actividades a nuestro caso de la forma mas
similar posible: Actividades industriales y artesanales.

El alumbrado esta disefiado para facilitar el desarrollo de la actividad, como requisito se limita el indice de
rendimiento de colores (Ra) minimo en 80. Ademas, proporcionara una iluminaciéon minima de 200 lux en zonas
de trabajo segun la Norma Europea y acorde al Real Decreto 486/1997, de 14 de abril por el que se establecen
las Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo y de un indice de deslumbramiento
directo unificado maximo (URGL) igual a 25

Junto con el Certificado Final de Obra se adjuntara resguardo de registro de la instalacion en la Seccion de
Industria y Comercio de la Comunidad Autonoma de La Rioja.

2.7.8 Instalaciones contra incendios.
En el interior del local se dispondran de un de eficacia minima 21A-113B.
Colocaremos equipos autbnomos de emergencia y sefializacién de una hora de autonomia y 100 limenes.

Se pueden comprobar las instalaciones contra incendios en el plano de medidas correctoras.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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2.8 Equipamiento

La local contara con el siguiente equipamiento totalmente instalado.

Local Equipamiento

Aseo adaptado Inodoro

Aseo Inodoro

Distribuidor Lavabo

Cocina Fregadero doméstico
Lavavajillas doméstico
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3. Cumplimiento del Codigo Técnico de la Edificacion

3.1 Exigencias Basicas de seguridad estructural (DB-SE)

3.2 Exigencias Basicas de seguridad en caso de incendios (DB-SI)

3.3 Exigencias Basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad (DB-SUA)
3.4 Exigencias Bésicas de salubridad (DB-HS)

3.5 Exigencias Basicas de proteccion frente al ruido (DB-HR)

3.6 Exigencias Bésicas de ahorro de energia (DB-HE)

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353
{41/388}

700019 FABER 1900, S.L.P.:

520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Pagina:
Arquitecto/s:

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024




_ ¥2/90/¥0 _
OdVSIA

ploRy D7 8p sojos8)nbly
ap [DIOYO 0169j0D

droO

‘VOHOO VIYVYI VINVS OHVATY _\vwoww

“d™1'S ‘006} ¥39vd 610002
:s/039931nbay

{88c / zv} zeuibed
€5€50-/20-9521000-vZ :o3uawndoq
005-09Y00-vZ :@3uaipadx3




3.1. Exigencias Basicas de seguridad estructural
Péagina nim. 1

pr—

e
ioj
(0]

| 04/06/24 |

ial d
R

Arquitectos de La Rioj

COAR

VIS
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3.1.1 Objeto

Este DB establece los principios y lo requisitos relativos a la resistencia mecanica y a la estabilidad del edificio,
asi como la aptitud al servicio, incluyendo su durabilidad. Describe las bases y los principios para el célculo de las
mismas.

3.1.2 Justificacién

El proyecto se encuentra fuera del ambito de aplicacion al no tratarse de una construccién de obra nueva ni de
rehabilitacion en los dmbitos que se indica en la normativa (adecuacion estructural, adecuacion funcional del
edificio, remodelacion de un edificio), del mismo modo que no se realizard ninguna rehabilitacion integral, asi
como ningun cambio de uso de edificio.
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3.2.1 Descripcion del proyecto en relaciéon al DB-SI (Sequridad en caso de Incendio)

El objetivo del requisito basico “Seguridad en caso de incendio” consiste en reducir a limites aceptables el riesgo
de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, como
consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construirdn, mantendran y utilizaran de forma que, en
caso de incendio, se cumplan las exigencias béasicas que se establecen en los apartados siguientes.

Se define en este apartado, de forma sencilla, el proyecto, el edificio objeto del presente proyecto, asi como el
tipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

- el tipo de proyecto es un proyecto de obra y actividad.

- cuyo alcance de las obras son de acondicionamiento del local para las necesidades del promotor, dando
justificacion a la reglamentacion aplicable.

-y cuyo uso caracteristico es asimilable a publica concurrencia.

3.2.2 Cumplimiento de la seccién Sl 1 — Propagacion Interior

3.2.2.1 Compartimentacion en sectores de incendio.

El edificio se encuentra sectorizado en los sectores que aparecen en la tabla siguiente (siguiendo las condiciones
de la tabla 1.1 del apartado 1 de la S1 del DB-SI), mediante elementos cuya resistencia al fuego satisface las
condiciones que aparecen en la tabla 1.2 del apartado 1 del DB-SI.

Sectores de incendio

Resistencia al fuego del elemento
Sup. construida(m?) o ] compartimentador @
SHEr UED PEE e Paredes y techos ©® Puertas
Norma | Proyecto Norma | Proyecto Norma Proyecto
Local 2500 141,38 | Publica concurrencia| EI 90 El 90 El, 45-C5 | El, 45-C5
Notas: —_—  —
@ Segln se consideran en el Anejo A Terminologia (CTE DB Sl). Para los usos no contemplados en este [(¥ §§O <
Documento Basico, se procede por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los | 33 N
usuarios, etc. O §§;§ =
@ Los valores minimos estan establecidos en la tabla 1.2 (CTE DB SI 1 Propagacion interior). O %’% - g
@) Los techos tienen una caracteristica 'REI', al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de 05> —_

incendio.

3.2.2.2 Locales y zonas de riesgo especial.

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a tres grados de riesgo (alto, medio y bajo) segin
los criterios que se establecen en la tabla 2.1 de la seccion-1 del DB-SI, cumpliendo las condiciones que se
establecen en la tabla 2.2 de la seccién-1 del DB-SI.

{49/ 388}

Los locales destinados a albergar instalaciones o equipos regulados por reglamentos especificos se regiran
ademas por las condiciones que establezcan dichos reglamentos.
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Almacenes:

En nuestro caso no se considera la existencia de ninguna zona de riesgo especial ya que los almacenes
existentes tienen un volumen inferior a 100 m3 y una carga de fuego inferior a 425 MJ/mz2.

Calculo del volumen del almacén:

Almacén:  Superficie del almacén = 5,44 m2.
Altura = 3,35 m2.
Volumen =5,44 m2x 3,35 m = 18,22 m3

Por tanto, no se considera como local de riesgo el archivo

Cocina:

La cocina tendra menos de 20 kW en aparatos susceptibles de producir ignicion, por lo que no se considera zona

de riesgo.

La potencia nominal de los equipos de climatizacién y ACS es inferior a 70 Kw.

3.2.2.3 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de

incendios.

La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los espacios ocultos, tales
como patinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos se compartimentan respecto
de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en los registros

para mantenimiento.

En el presente proyecto no existen los siguientes pasos de instalaciones entre diferentes sectores de superficie
superior a 50 cm? por lo que no sera necesaria su compartimentacion.

3.2.2.4 Reaccioén al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

Los elementos constructivos utilizados cumplen las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en la

tabla 4.1 (CTE DB SI 1 Propagacion interior).

Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos,
bandejas, regletas, armarios, etc.) se regulan en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT-2002).

Revestimientos

Situacion del elemento Techos y paredes Suelos
Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas Ocupables C-s2 d0 > B-s2,d0 Er >Er
Pasillos y Escaleras protegidos B-s1,d0 - Cr-sl -
Recintos de riesgo especial B-s1,d0 - Br.-s1 -

Notas:

suelos del recinto considerado.

sea El 30 como minimo.

) Excepto en falsos techos existentes en el interior de las viviendas.
©) Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la camara de los falsos techos se refiere al material situado en la cara
superior de la membrana. En espacios con clara configuracién vertical (por ejemplo, patinillos), asi como cuando el falso techo esté
constituido por una celosia, reticula o entramado abierto con una funcién acustica, decorativa, etc., esta condicion no es aplicable.

@ Siempre que se supere el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto de los

@ Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando se trate de
tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccion al fuego seré la que se indica, pero incorporando el subindice 'L".
@) Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa, contenida en el interior del techo o pared, que no esté protegida por otra que

3.2.3 Cumplimiento de la seccién Sl 2 — Propagacion Exterior

3.2.3.1 Medianerias y fachadas.

En fachadas, se limita el riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio mediante el control de la
separacion minima entre huecos de fachada pertenecientes a sectores de incendio distintos, entre zonas de
riesgo especial alto y otras zonas, o hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas, entendiendo que
dichos huecos suponen areas de fachada donde no se alcanza una resistencia al fuego minima El 60.

En la separacion con otros edificios colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado con una
resistencia al fuego menor que El 60, cumplen el 50% de la distancia exigida entre zonas con resistencia menor

Mayo de 2024

FABER 1900 S.L.F|.

— —
]s2O
<
58
ﬂ: 2 N
=0 S~
5oL ©
Ofia 8
29 =
90
99 = g
95
( ) og>
< —
%
3 2
0
[}
I o)
§ %
o o 2 <
8¢ 3=
g - g of
388 gz
2 8%
Y o0
<+ T8 <
& &R 40
EE
88 fag
F-- e2>
£ c =g
g g . B <
5 E § =235
g g% 38
% 8 & gS§




3.2. Exigencias Basicas de seguridad en caso de incendio
Péagina nim. 5

que EI 60, hasta la bisectriz del angulo formado por las fachadas del edificio objeto y el colindante.

Ademas, los elementos verticales separadores de otros edificios cumplen una resistencia al fuego minima El
120, garantizada mediante valores tabulados reconocidos (Anejo F 'Resistencia al fuego de los elementos de
fabrica’).

Distancia horizontal (m) Distancia vertical(m)
Angulo entre planos en DB-SI en Proyecto en DB-SI en Proyecto
180° 0.50 > 0.50 1.00 >1.00

La limitacion del riesgo de propagacion vertical del incendio por la fachada se efectia reservando una franja de
un metro de altura, como minimo, con una resistencia al fuego minima El 60, en las uniones verticales entre
sectores de incendio distintos, entre zonas de riesgo especial alto y otras zonas mas altas del edificio, o bien
hacia una escalera protegida o hacia un pasillo protegido desde otras zonas.

En caso de existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas, la altura exigida a dicha franja
puede reducirse en la dimension del citado saliente.

La clase de reaccion al fuego de los sistemas constructivos de fachada que ocupen mas del 10% de su superficie
serd, en funcion de la altura total de la fachada:

- D-s3,d0 en fachadas de altura hasta 10 m;
- C-s3,d0 en fachadas de altura hasta 18 m;
- B-s3,d0 en fachadas de altura superior a 18 m.

Dicha clasificacion debe considerar la condicion de uso final del sistema constructivo incluyendo aquellos
materiales que constituyan capas contenidas en el interior de la solucion de fachada y que no estén protegidas
por una capa que sea EI30 como minimo.

Los sistemas de aislamiento situados en el interior de camaras ventiladas deben tener al menos la siguiente
clasificacion de reaccion al fuego en funcion de la altura total de la fachada:

- D-s3,d0 en fachadas de altura hasta 10 m;

B-s3,d0 en fachadas de altura hasta 28 m;

A2-s3,d0 en fachadas de altura superior a 28 m.

Debe limitarse el desarrollo vertical de las camaras ventiladas de fachada en continuidad con los forjados
resistentes al fuego que separan sectores de incendio. La inclusion de barreras E 30 se puede considerar un
procedimiento valido para limitar dicho desarrollo vertical.

En aquellas fachadas de altura igual o inferior a 18 m cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la
rasante exterior o desde una cubierta, la clase de reaccion al fuego, tanto de los sistemas constructivos
mencionados en el punto 4 como de aquellos situados en el interior de camaras ventiladas en su caso, debe ser
al menos B-s3,d0 hasta una altura de 3,5 m como minimo.

3.2.3.2 Cubiertas.

Este apartado no es de aplicacion.

3.2.4 Cumplimiento de la seccién S| 3 — Evacuacién de ocupantes

3.2.4.1 Célculo de la ocupacion.

pr—

COAR

e

Colegio Oficial
Arquitectos de La

ioj!
o

d
R

VISA

| 04/06/24 |

Para calcular la ocupacion se toman los valores de densidad de ocupacién que se indican en la tabla 2.1 del
apartado 2 de la seccién-3 del DB-SI, en funcion del uso previsto del local, asi como de la especifica, y de la
superficie Util de cada zona. En aquellos recintos o zonas que aparecen en dicha tabla se han tomado los valores
mas asimilables.

El local que nos ocupa tiene menos de 1.500 m2 por lo que no le es de aplicacion el apartado de compatibilidad
de los elementos de evacuacion.
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Célculo de la ocupacion

Extracto Tabla 2.1. Densidades de ocupacion

ESTANCIA Sup. Utiles (m?) Denmdazcrjng;gf)upamén Ocupacion (per.)
Acceso 4,34 0 0
Zona de juegos 13,71 1,5 10
Merendero 68,93 1,5 47
Cocina 16,60 10 2
Aseo adaptado 4,39 2
Distribuidor 2,38 1
Cuarto limpieza 0,91 0
Aseo 2,21 3 1
Almacén 5,44 40 0

Total, local 118,91 63

En el local destinado a celebraciones de eventos particulares la ocupacion total sera de 63 personas.

3.2.4.2 Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

El nimero minimo de salidas que debe haber en cada caso y la longitud maxima de los recorridos hasta ellas
estén indicados en la tabla 3.1 de la seccion-3 del DB-SI.

Se considera como salidas de planta las salidas del establecimiento, que comunican con el exterior.
La longitud de los recorridos de evacuacion hasta alguna salida de planta no excede de 50 m.

Desde cualquier punto ocupable, vemos que el recorrido de evacuacion hasta llegar a algin punto desde el cual
existan al menos dos recorridos alternativos no excede de 25 m como se observa en el plano de proteccion
contra incendios.

Un recorrido de evacuacion es aquel que conduce hasta una salida de planta, situada en la misma planta o en
otra, o hasta una salida del edificio. Los recorridos se miden sobre el eje de pasillos, escaleras y rampas.

Tal y como se indica en Anexo A del DB-SI, “Origen de evacuacion es todo punto ocupable de un edificio,
exceptuando los del interior de las viviendas y los de todo recinto o conjunto de ellos comunicados entre si, en los
que la densidad de ocupacién no exceda de 1 persona/5 m2 y cuya superficie total no exceda de 50 m2, como
pueden ser las habitaciones de hotel, residencia u hospital, los despachos de oficinas, etc.

Los puntos ocupables de todos los locales de riesgo especial y los de las zonas de ocupacion nula cuya
superficie exceda de 50 m?, se consideran origen de evacuacion y deben cumplir los limites que se establecen
para la longitud de los recorridos de evacuacion hasta las salidas de dichos espacios, cuando se trate de zonas
de riesgo especial, y, en todo caso, hasta las salidas de planta, pero no es preciso tomarlos en consideracion a
efectos de determinar la altura de evacuacion de un edificio o el nimero de ocupantes.”

Consideramos origenes de evacuacion los indicados en planos.

Desde cualquier origen de evacuacion vemos que el recorrido de evacuacion es inferior a 25 m.

3.2.4.3 Dimensionado de los medios de evacuacion.

Cuando en un recinto, en una planta o en el edificio exista mas de una salida, la distribucién de los ocupantes
debe realizarse suponiendo que una de ellas se encuentra inutilizada.

El dimensionado de los elementos de evacuacion se realiza conforme a lo que se indica en las tablas 4.1y 4.2
del apartado 4.2 de la seccién-3 del DB-SI.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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3.2.4.4 Tabla de caracteristicas de los elementos de evacuacion.

En la siguiente tabla se indican las caracteristicas de ocupacion, salidas, recorridos, y dimensionado de los
elementos de evacuacion de los ocupantes:

Ocupacion, numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

Sa® | Tocu® NGmero de salidas @ | Longitud del recorrido ® | Anchura de las salidas ©
Planta Pcac® (m) (m)
(m2) | (m2/p) Norma ‘ Proyecto Norma ‘ Proyecto Norma ‘ Proyecto
Sector de incendio (Uso Puablica concurrencia), ocupacion: 63 personas
Baja ‘ 118,91 ‘ varias ‘ 63 ‘ 1 ‘ 1 25 ‘ <25 0.80 ‘ >0,80
Notas:

@ Superficie Gtil con ocupacién no nula, Sui (M?). Se contabiliza por planta la superficie afectada por una densidad de ocupacién no nula,
considerando también el caracter simultaneo o alternativo de las distintas zonas del edificio, segun el régimen de actividad y de uso
previsto del edificio, de acuerdo al punto 2.2 (DB SI 3).

@) Densidad de ocupacion, rocup (M?2/p); aplicada a los recintos con ocupacién no nula del sector, en cada planta, segin la tabla 2.1 (DB SI
3).

@) Ocupacion de calculo, Pcac, en nimero de personas. Se muestran entre paréntesis las ocupaciones totales de célculo para los recorridos
de evacuacion considerados, resultados de la suma de ocupacion en la planta considerada méas aquella procedente de plantas sin origen
de evacuacion, o bien de la aportacion de flujo de personas de escaleras, en la planta de salida del edificio, tomando los criterios de
asignacion del punto 4.1.3 (DB Sl 3).

“) NUmero de salidas de planta exigidas y ejecutadas, segun los criterios de ocupacion y altura de evacuacion establecidos en la tabla 3.1
(DB SI 3).

®) Longitud maxima admisible y maxima en proyecto para los recorridos de evacuacién de cada planta y sector, en funcién del uso del
mismo y del nimero de salidas de planta disponibles, segun la tabla 3.1 (DB Sl 3).

® Anchura minima exigida y anchura minima dispuesta en proyecto, para las puertas de paso y para las salidas de planta del recorrido de
evacuacion, en funcion de los criterios de asignacion y dimensionado de los elementos de evacuacion (puntos 4.1 y 4.2 de DB SI 3). La
anchura de toda hoja de puerta estara comprendida entre 0.60 y 1.23 m, segln la tabla 4.1 (DB SI 3).

3.2.4.5 Puertas situadas en recorridos de evacuacion.

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacion de mas de 50
personas seran abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actuard mientras haya actividad
en las zonas a evacuar, 0 bien consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del cual
provenga dicha evacuacion.

Las puertas previstas para el paso de mas de 200 personas (uso residencial) o 100 personas en los demas
casos, abren en el sentido de la evacuacion; al igual que las previstas para evacuar de un recinto mas de 50
personas.

Se sefializan conforme a UNE 23034:1998, las salidas siguiendo el apartado 7 de la seccion-3 del DB-SI.

Las caracteristicas de la puerta de salida son: Una salida directa al exterior del local con puerta de 1,05 m de luz
con apertura hacia el exterior y con manilla en su cara interior.

3.2.4.7 Sefalizacion de los medios de evacuacién

Se utilizaran las sefiales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los criterios del punto
7 de la seccion 3 del DB-SI.

— Todas las salidas contaran con rotulo SALIDA.

— La salida de aseos también ira sefializada con el rétulo SALIDA.

— Se colocaran sefales indicativas de direccién de los recorridos de evacuacion visibles desde todo origen
de evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas.

— El tamafio de las sefiales sera 210 x 210 mm. Siempre teniendo en cuenta que la distancia observacion
no supere los 10 metros.

Se seguiran los siguientes criterios acerca del uso de las sefiales de evacuacion:
1) Seleccion de las sefales

Segun las caracteristicas del edificio o local en que las sefales de evacuacion han de instalarse, y
especialmente segun el uso de los mismos y el nivel de informacién de las personas que los ocupan,
puede seleccionarse el medio de sefializacion mas adecuado entre los definidos en esta norma. En
general, sera preferible el uso de las sefiales con contenido literal, S.L.-I, S.L.-2 y las que las incluyen o,
en su caso, el pictograma Al.

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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2) Situacion de las sefiales

Las sefiales de "salida" y "salida de emergencia" se situaran, siempre que sea posible, sobre los
dinteles del hueco que sefializan o, si no fuera posible, muy préximas a él, de modo que no exista
confusion en cuanto a la localizacion del mismo.

Las sefiales de “tramos de recorrido de evacuacion” se situardn de modo que, desde cualquier punto
susceptible de ser ocupado por personas, sea visible, al menos, una sefial que permita iniciar o
continuar la evacuacion por la via, sin dudas, confusiones ni vacilaciones.
La altura del borde inferior de las sefiales de tramos de recorrido de evacuacion estara,
preferentemente, comprendida entre 2 m y 2,50 m pudiendo alterarse esta altura por razones del trafico
en la via u otras que lo justifiquen. En ningan caso se situaran a menos de 0,30 m del techo del local en
que se instalen.
3) Ejecucion de las sefiales

Cualquiera que sea la sefial, podra realizarse:

a) sobre una lamina opaca, o

b) sobre una lamina parcialmente traslucida (dibujo o letras trasltcidos y fondo opaco), o

c) sobre una lamina traslicida (dibujo o letras y fondo traslticidos)

El material de que se constituyan las sefiales sera resistente a las condiciones ambientales del local en
que estén instaladas, y la superficie de la sefial no favorecera el depésito de polvo sobre ella.

4) Alumbrado de las sefiales

El alumbrado de las sefiales debera prolongarse, después de un fallo de su alumbrado normal, durante
un tiempo que cumpla lo establecido en la reglamentacion vigente en esta materia.

El nivel de luminancia de la superficie de las sefiales se lograra, segin sea la ejecucion de la sefial:

a) Sies opaca, por una iluminacion exterior a la sefial.
b) Si es parcial o totalmente trasltcida, por una iluminacion interior de la sefal.

3.2.4.8 Control del humo de incendio

No es necesario control del humo de incendio.
3.2.4.9 Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio

Existen recorridos accesibles en todo el establecimiento.

La evacuacion de personas discapacitadas se realizara por el acceso principal.

3.2.5 Cumplimiento de la seccién Sl 4 — Instalaciones de proteccidon contraincendios

3.2.5.1 Dotacion de instalaciones de proteccion contraincendios.

La exigencia de disponer de instalaciones de deteccion, control, y extincion del incendio viene recogida en la
tabla 1.1 del apartado 1 de la seccion-4 del DB-SI. El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el
mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo
establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios”, en sus disposiciones
complementarias y en cualquier otra reglamentacion especifica que le sea de aplicacion. La puesta en
funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante Organo componente de la Comunidad
Auténoma, del Certificado de la Empresa instaladora al que se refiere el articulo 18 del citado Reglamento.

Extracto Tabla 1.1.- Dotacién de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios.

Publica Concurrencia (S < 500 m?, altura de evacuacion < 14 m)
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A continuaciéon, se adjunta tabla en la que se pueden constatar los elementos que se instalan en el

establecimiento:
Recinto, Extintores Columna seca B.I.E. Deteccion y Instalacién de Rociadores
planta, portatiles ) alarma alarma automaticos de
o] agua
sector
DB-SI proyecto | DB-SI | proyecto | DB-SI | proyecto | DB-SI proyecto | DB-SI proyecto | DB-SI proyecto
Local Si Sil No No No No No No No No No No
21A- 21A-
113B 113B
Notas:

@ Se indica el nimero de extintores dispuestos en cada sector de incendio. Con dicha disposicion, los recorridos de evacuaciéon quedan cubiertos,
cumpliendo la distancia maxima de 15 m desde todo origen de evacuacion, de acuerdo a la tabla 1.1, DB Sl 4.

Los extintores que se han dispuesto cumplen la eficacia minima exigida: de polvo quimico ABC polivalente, de eficacia 21A-144B-C.

3.2.5.2 Sefializacion de instalaciones manuales de proteccion contra incendios.

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacion manual: extintores, bocas de incendio, pulsadores
manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistema de extincion, se deben de sefalizar mediante sefiales

definidas en la norma UNE, cuyo tamafio sea:

— 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.
— 420 x 420 mm cuando la distancia de observacioén de la sefial esté comprendida entre 10 m. y 20 m.
— 594 x 594 mm cuando la distancia de observacioén de la sefial estd comprendida entre 20 m. y 30 m.

Las sefales deben de ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro alumbrado normal. Cundo sean
fotoluminiscentes sus caracteristicas de emision luminosa deben cumplir lo establecido en la norma UNE 23.035-

4:1.999.

3.2.6 Cumplimiento de la seccién SI 5 — Intervencién de los bomberos

El apartado Sl 5, Intervencién de los Bomberos tiene por objeto el facilitar la intervencion de los equipos de

rescate y de extincion de incendios.

3.2.6.1 Condiciones de aproximacién y entorno.

Los viales de aproximacion a los espacios de maniobra de los equipos de bomberos deben cumplir las
condiciones siguientes:

—  Anchura minima libre: 3,5 metros
— Altura libre o gélibo: 4,5 metros

— Capacidad portante del vial 20 kN/m?2

— En los tramos curvos, el carril de rodadura debe quedar limitado por la traza de una corona circular
cuyos radios minimos deben ser 5,30 metros y 12,50 metros, con una anchura libre de circulacion de
7,20 metros.

En el proyecto presentado el edificio se encuentra dentro del municipio de Logrofio, cumpliendo con la normativa

referente a accesibilidad por los viales urbanos.

3.2.6.2 Accesibilidad por fachada.

La fachada esta realizada mediante grandes ventanales en las puertas de acceso.

Esta circunstancia esta permitida siempre que la altura de evacuacion no exceda de 9 metros, como es el caso.

FABER 1900 S.L.P.
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3.2.7 Cumplimiento de la seccién S| 6 — Resistencia estructural al incendio

La elevacién de la temperatura que se produce como consecuencia de un incendio en un edificio afecta a su
estructura de dos formas diferentes. Por un lado, los materiales ven afectadas sus propiedades, modificandose
de forma importante su capacidad mecanica; y por otro, aparecen acciones indirectas como consecuencia de las
deformaciones de los elementos, que generalmente dan lugar a tensiones que se suman a las debidas a otras
acciones.

3.2.7.1 Resistencia al fuego de la estructura.

La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas, soportes y
tramos de escaleras que sean recorrido de evacuacion, salvo que sean escaleras protegidas).

No corresponde al proyecto actual la evaluacién de este apartado debido a su ubicacién. Se encuentra en la
planta baja de un edificio de viviendas existente y no se intervendra en los elementos estructurales.

Al tratarse de un uso de Publica Concurrencia, la resistencia al fuego de la estructura debera de ser R90.

Se cumple con dichas caracteristicas debido a la tipologia estructural del edificio donde se encuentra ubicado el
establecimiento.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

Q

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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3.3.1 Generalidades

El objetivo del requisito basico “Seguridad de utilizacion y accesibilidad” consiste en reducir a limites aceptables
el riesgo de que los usuarios sufran dafios inmediatos en el uso previsto de los edificios, como consecuencia de
las caracteristicas de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento, asi como en facilitar el acceso y la
utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los mismos a las personas con discapacidad. Para
satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construirdn, mantendran y utilizaran de forma que se
cumplan las exigencias béasicas que se establecen en los apartados siguientes. Se define en este apartado los
conceptos de uso restringido y de uso general, ya que condiciona en gran parte el cumplimiento de las diferentes
secciones del DB-SUA:

- uso restringido: utilizacion de las zonas o elementos de circulacién limitados a un maximo de 10
personas que tienen el caracter de usuarios habituales, incluido el interior de las viviendas y de los
alojamientos (en uno o mas niveles) de uso Residencial Publico, pero excluidas las zonas comunes de
los edificios de viviendas.

- uso general: utilizacién de las zonas o elementos que no sean de uso restringido

A continuacién, se adjunta tabla con los apartados del DB-SUA que son de aplicacion, y las soluciones adoptadas
en el presente proyecto.
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SUA 1 Seguridad frente al riesgo DE CAIDAS 1 2 3456
SUA 1.1 Resbaladicidad de los suelos X
SUA 1.2 Discontinuidades en los pavimentos X
SUA 1.3 Desniveles X
SUA 1.4 Escaleras y rampas X
SUA 1.5 Limpieza de los acristalamientos exteriores
SUA 2 Seguridad frente al riesgo DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO 1 23 45 6
SUA 2.1 | Impacto X
SUA 2.2 | Atrapamiento X
SUA 3 Seguridad frente al riesgo DE APRISIONAMIENTO 1 23 456
SUA 3.1 | Aprisionamiento X
SUA 4 Seguridad frente al riesgo CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA 1 23456
SUA 4.1 | Alumbrado normal en zonas de circulacion X
SUA 4.2  Alumbrado de emergencia X
SUA 5 Seguridad frente al riesgo CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPACION|1 2 3 4 5 6
SUA5.2  Condiciones de los graderios para espectadores de pie X
SUA 6 Seguridad frente al riesgo DE AHOGAMIENTO 1 23456
SUA 6.1 Piscinas X
SUA 6.2 | Pozosy depositos X
SUA 7 Seguridad frente al riesgo CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO 1 23456
SUA 7.2 | Caracteristicas constructivas X
SUA 7.3  Proteccion de recorridos peatonales X
SUA 7.4 | Sefializacion X
SUA 8 Seguridad frente al riesgo CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO 1 23456
SUA 8 Procedimiento de verificacion y tipo de instalacion exigido X
SUA 9 ACCESIBILIDAD 1 2345 6
SUA 9.1 Condiciones de accesibilidad X
SUA 9.2 Condiciones y caracteristicas de la informacion y sefializacion para la accesibilidad X
CLAVES
1 Esta exigencia no es aplicable al proyecto, debido a las caracteristicas del edificio.
2 Las soluciones adoptadas en el proyecto respecto a esta exigencia se ajustan a lo establecido en el DB SUA.
3 Las prestaciones del edificio respecto a esta exigencia mejoran los niveles establecidos en el DB SUA.
4 Se aporta documentacion justificativa de la mejora de las prestaciones del edificio en relacion con esta exigencia.
5 Las soluciones adoptadas en el proyecto respecto a esta exigencia son alternativas a lo establecido en el DB SUA.
6 Se aporta documentacion justificativa de las prestaciones proporcionadas por las soluciones alternativas
adoptadas.
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3.3.2 Cumplimiento de la seccidn 1 — Seguridad frente al riesgo de caidas

3.3.2.1 Resbaladicidad de los suelos.

Los suelos se clasifican, en funcién de su valor de resistencia al deslizamiento Rg, de acuerdo con lo establecido
en la tabla siguiente (tabla 1.1 del apartado 1 de la seccion-1 del DB-SUA):

Resistencia al deslizamiento, Ry | Clase
R4 =15 0
15<Ry=35 1
35<Rg=45 2
Ry > 45 3

En la tabla 1.2 de la seccion-1 del DB-SUA se indica la clase que deben tener los suelos, como minimo, en
funcidon de su localizacién. Dicha clase se mantendra durante la vida util del pavimento. A continuacion, se
adjunta tabla con las caracteristicas de los suelos del edificio:

Localizacion y caracteristicas del suelo Tipo de suelo (material) Clase (resbaladicidad)

Existente en DB-SUA en proyecto

Zonas interiores secas

-Superficies con pte < 6% Gres porcelanico 1 1

-Superficies con pte 26% No procede

Zonas interiores himedas, tales como terrazas
cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas,
entrada a los edificios desde el espacio
exterior, ...

-Superficies con pte <6% Gres porcelanico 2 2

-Superficies con pte 26% y escaleras Gres porcelanico 3 3

3.3.2.2 Discontinuidades en el pavimento.
El suelo cumplira con las siguientes condiciones:
- No tendran juntas que presenten un resalto de mas de 4mm.

- Los desniveles que no excedan de 5cm se resolveran con una pendiente que no exceda el 25%.

- En zonas para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los que  ................
pueda introducirse una esfera de 1,5cm de diametro.

—p —
- , y |0

El local carece de barreras para delimitar zonas de circulacion. Q: 53 N
Lo ~

. . o " . . 59 ©

En el local no existen escalones y la zona de circulacion incluye un itinerario accesible. O o3 n 2
88— 3

Olgzs ©

< —

3.3.2.3 Desniveles.

Con el fin de limitar el riesgo de caida, existen barreras de proteccion en los desniveles, huecos, y aberturas
(tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota superior a 550mm,
excepto cuando la disposicion constructiva haga muy improbable la caida o cuando la barrera sea incompatible
con el uso previsto.

Las barreras de proteccion tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
establecida en el apartado 3.2.1 Del Documento Basico SE-AE, en funcion de la zona en que se encuentren.

{60/ 388}

Las barreras de proteccion no pueden ser facilmente escaladas por los nifios, para lo cual en la altura
comprendida entre 30cm y 50 cm sobre el nivel del suelo o sobre la linea de inclinacion de la escalera no existen
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puntos de apoyo, incluidos salientes sensiblemente horizontales con mas de 5 cm de saliente. En la altura
comprendida entre 50cm y 80 cm sobre el nivel del suelo no existen salientes que tengan una superficie
sensiblemente horizontal con méas de 15 cm de fondo.

Las barreras de proteccidon no pueden tener aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 10 cm de
diametro, exceptuandose las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de los peldafios con el
limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinaciéon de la escalera no
exceda de 5 cm.

No es de aplicacion este apartado dado que el local carece de desniveles.

3.3.2.4 Escaleras y rampas.

En el presente proyecto no existen escaleras, existen rampas (entrada al edificio), cuyas caracteristicas vienen
definidas en el cuadro siguiente, cumpliendo las condiciones establecidas en el apartado 4 de la seccion-3 del
DB-SUA:

3.3.2.4.1. Rampas:
Los itinerarios cuya pendiente exceda del 4% se consideran rampa a efectos de este DB-SUA y cumpliran:
Pendiente: las rampas tendran una pendiente del 12% como maximo excepto:

- Las que pertenezcan a itinerarios accesibles (anejo A Terminologia del DN-SUA), pendiente maxima del
10% si su longitud es menos de 3m.

- Las que pertenezcan a itinerarios accesibles, pendiente maxima del 8% si su longitud es menos que
6m.

- Las que pertenezcan a itinerarios accesibles, pendiente méaxima del 6% en el resto de los casos.

- Las de circulacion de vehiculos en aparcamientos, y no pertenezcan a itinerario accesible, cuya
pendiente maxima sera del 16%.

La pendiente transversal de las rampas que pertenezcan a itinerarios accesibles sera del 2%, como maximo.
Tramos: los tramos tendran una longitud de 15m como méaximo, excepto:
- Silarampa pertenece a itinerarios accesibles, longitud maxima de 9m.

- Enlos aparcamientos previstos para circulacion de vehiculos y de personas no se limita la longitud de
la rampa.

- Si la rampa pertenece a itinerario accesible los tramos seran rectos o con un radio de curvatura de al
menos 30cm y de una anchura de 1,20m como minimo, y, dispondran de una superficie horizontal al
principio y al final del tramo de 1,20m en la direccién de la rampa como minimo.

Mesetas: las mesetas dispuestas entre los tramos de una rampa con la misma direccion tendran al menos la
anchura de la rampa y una longitud, medida en su eje de 1,50m como minimo. Si existe un cambio de direccién
entre dos tramos la anchura de la rampa no se reducira a lo largo de la meseta.

Rampa Itinerario Anchura tramo Longitud tramo Pendiente (%) Anchura meseta
accesible (cm) (cm) (cm)
DB- proyecto DB- proyecto DB- proyecto | DB-SUA | proyecto E%
SUA SUA SUA ko=
T ot
Lo
Entrada Si 2120 150 <900 177 <10% 10% =Anchura - O ’cgg
Recepcion rampa 38
Olsz
<

VISA
| 04/06/24 |

Pasamanos:

No es necesaria la colocacién de pasamanos debido a que la altura a salvar es inferior a 18.5cm

3.3.2.5 Limpieza de los acristalamientos exteriores.

No es de aplicacion este apartado.
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3.3.3 Cumplimiento de la seccién 2 — Sequridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

3.3.3.1 Impacto.

- con elementos fijos (apartadol.1 de la seccion-2 del DB-SUA): la altura libre de paso en zonas de circulacion
es superior a 2100mm en zonas de uso restringido y superior a 2200mm en el resto de zonas; en fachadas, los
elementos fijos que sobresalen en zonas de circulacion se encuentran a una altura mayor de 2200mm; no existen
elementos fijos que sobresalgan mas de 150mm en las paredes de los recorridos de circulacién, en una altura
comprendida entre 1000mm y 2200mm.

- con elementos fragiles (apartadol.3 de la seccion-2 del DB-SUA): las superficies acristaladas situadas en las
areas con riesgo de impacto cumplen las condiciones siguientes:

o diferencia de cota de 55 a 1200cm resiste un impacto de nivel 2 (UNE EN 12600:2003)
o diferencia de cota superior a 1200cm resiste un impacto de nivel 1 (UNE EN 12600:2003)
0 resto de casos resiste un impacto de nivel 3 (UNE EN 12600:2003)

6 rotura de forma segura

Se adjunta grafico explicativo de las zonas con riesgo de impacto (en puertas el area comprendida entre el nivel
del suelo, una altura de 1,50m y una anchura igual a la de la puerta mas 0,30m a cada lado de esta, y, en pafios
fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90m).

L

Qﬂt]mm Qﬂﬂ‘mm

30mml ) L |300mm

3.3.3.2 Atrapamiento.

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de accionamiento manual, la
distancia hasta un objeto fijo es como minimo de 20cm.

3.3.4 Cumplimiento de la seccién 3 — Sequridad frente al riesgo de aprisionamiento

3.3.4.1 Aprisionamiento.

Las puertas existentes con dispositivo de bloqueo desde el interior del recinto poseen un sistema de desbloqueo
desde el exterior. Salvo en los bafios 0 aseos de las viviendas, el resto de estos recintos, poseeran iluminacion
controlada desde el interior.

La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 140N, como maximo, excepto en las situadas en itinerarios
accesibles, (como méaximo 25N, en general, 65N cuando sean resistentes al fuego).

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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3.3.5 Cumplimiento de la seccién 4 — Sequridad frente al riesgo causado por iluminacién

inadecuada
3.3.5.1 Alumbrado normal en zonas de circulacion.

En cada zona se dispondra una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar los siguientes datos:

- Zonas exteriores: lluminancia minima de 20lux
- Zonas interiores: lluminancia minima de 100lux
- Aparcamientos interiores: lluminancia de 50 lux medida a nivel del suelo.

3.3.5.2 Alumbrado de emergencia.
3.3.5.2.1 Dotacién

El local dispondra de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la
iluminacion necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio,
evitando las situaciones de panico y permitiendo la vision de las sefales indicativas de salidas y de equipos de
proteccion.

Contaran con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:

- Todo recinto cuya ocupacion sea mayor que 100 personas

- Los recorridos desde todo origen de evacuacion hasta el espacio exterior seguro y hasta las zonas de
refugio, segun definiciones en el Anejo A de DB Sl.

- Los aparcamientos cubiertos o cerrados cuya superficie construida exceda de 100m2, incluidos los
pasillos y las escaleras que conduzcan hasta el exterior 0 hasta las zonas generales del edificio.

- Los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion contra incendios y los
de riesgo especial indicado en DB-SI 1.

- Los aseos generales de planta en edificios de uso publico.

- Los lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de la instalacion de
alumbrado de las zonas antes citadas.

- Las sefiales de seguridad
- Los itinerarios accesibles.

3.3.5.2.2 Posicion y caracteristicas de las luminarias
La instalacion de este alumbrado cumple los requisitos establecidos en el apartado 2 de la seccion-4 del DB-
SUA. Ver donde es necesario en el apartado 2.1 de la seccién-4 del DB-SUA.

Con el fin de proporcionar una iluminaciéon adecuada las luminarias cumpliran:

- Se situaran al menos a 2m por encima del nivel del suelo.

- Se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un peligro
potencial. Se dispondran como minimo:

-en las puertas existentes en los recorridos de evacuacion.

-en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa.
-en cualquier otro cambio de nivel

-en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos.

3.3.5.2.3Caracteristicas de la instalacion

La instalacion sera fija, estara provista de fuente propia de energia y debe entrar automaticamente en
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funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en la instalaciéon de alumbrado normal en las zonas
cubiertas por el alumbrado de emergencia. Se considera como fallo de alimentacion el descenso de la tension de
alimentacion por debajo del 70% de su valor nominal.

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del nivel de iluminacion
requerido al cabo de los 5s 'y el 100% a los 60s.

La instalacion cumplira las condiciones de servicio que se indican a continuacion durante una hora como minimo,
a partir del instante en que tenga lugar el fallo:
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0,5 lux en la banda central que
comprende al menos la mitad de la
anchura de la via.

Situacion Anchura | Anchura | lluminancia horizontal lluminancia horizontal
DB-SUA Proyecto | DB-SUA Proyecto
Vias de evacuacion <2m - 1 lux a lo largo del eje central 1 lux

Equipos de seguridad 5 lux como minimo 5 lux
Proteccién contra incendios

Cuadros de distribucion de
alumbrado

En el local que nos ocupa, se colocaran equipos de emergencias y sefializacion en lugares estratégicos indicados
en planos.

3.3.6 Cumplimiento de la seccién 5 — Sequridad frente al riesgo causado por situaciones de

alta ocupacién
3.3.6.1 Ambito de aplicacion.

Segun el apartado 1 de la seccion.5 del DB-SUA, las condiciones establecidas en esta Seccidon son de aplicacion
a los graderios de estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso cultural, etc.
previstos para mas de 3000 espectadores de pie. En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es
también de aplicacion la seccion-3 del Documento Basico DB-SI. Por lo tanto, no es de aplicacion en el presente
proyecto.

3.3.7 Cumplimiento de la seccién 6 — Sequridad frente al riesgo de ahogamiento

3.3.7.1 Ambito de aplicacion.

Segun los apartados 1y 2 de la seccion-6 del DB-SUA, esta seccion es aplicable a las piscinas de uso colectivo,
salvo a las destinadas exclusivamente a competicion o ensefianza (normativa propia). Quedan excluidas las
piscinas de viviendas unifamiliares, y los centros de tratamiento de hidroterapia (normativa propia).

También es de aplicacién para los pozos, depdsitos o conducciones abiertas, accesibles para personas, los
cuales tendran sistemas de proteccion adecuados.

Por lo tanto, no es de aplicacién en el presente proyecto.

3.3.8 Cumplimiento de la seccién 7 — Sequridad frente al riesgo causado por vehiculos en

movimiento
3.3.8.1 Ambito de aplicacion.

Esta seccion se aplica a zonas de uso Aparcamiento (lo que excluye a los garajes de una vivienda unifamiliar) asi
como a las vias de circulacién de vehiculos, en los edificios.

Por lo tanto, no es de aplicacién en el presente proyecto.

3.3.9 Cumplimiento de la seccién 8 — Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

3.3.9.1 Ambito de aplicacion.

Es necesaria la instalacion de un sistema de proteccion contra el rayo, cuando la frecuencia esperada de
impactos Ne supera el riesgo admisible Na.

Dada la naturaleza del proyecto de acondicionamiento de un local en planta baja de un edificio residencial
colectivo, donde no se cambia el uso caracteristico, ni se modifican elementos a los que afecte la seguridad
frente al riesgo causado por la accion del rayo. Por lo tanto, no es de aplicacion la justificacion del presente
apartado.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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3.3.10 Cumplimiento de la seccién 9 — Accesibilidad
3.3.10.1 Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las
personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacion de elementos accesibles que
se establecen a continuacion.

Accesibilidad en las zonas

Puesto que el objetivo es el de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a las personas con discapacidad, debe entenderse que cuando se exige “accesibilidad hasta una zona”
se trata de que el itinerario accesible permita que las personas con discapacidad lleguen hasta la zona y que, una
vez en ella puedan hacer un uso razonable de los servicios que en ella se proporcionan. Por lo tanto:

— En las zonas que deban disponer de elementos accesibles, tales como servicios higiénicos, plazas
reservadas, alojamientos, etc. no es necesario que el itinerario accesible llegue hasta todo elemento de
la zona, sino Unicamente hasta los accesibles. Por ejemplo, en un salon de actos, el itinerario accesible
debe conducir desde un acceso accesible a la planta hasta las plazas reservadas, pero no
necesariamente hasta todas las plazas del salén.

— En aquellas plantas distintas a la de acceso en las que no sea exigible la disposicion de rampa o de
ascensor accesible ni la prevision del mismo, y no es exigible, por tanto, el acceso accesible a la planta
no es necesario aplicar en dichas plantas aquellas condiciones del itinerario accesible destinadas a la
movilidad de los usuarios de silla de ruedas.

El local es perfectamente accesible para personas con movilidad reducida, dado que el acceso se encuentra a
nivel de la calle. Ademas, se ha dispuesto de un bafio adecuado para personas con movilidad reducida.

El local dispone de servicio higiénico accesible, que cumple con las condiciones exigidas.

3.3.10.2 Condiciones y caracteristicas de la informacion y sefalizacién para la accesibilidad.

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se
sefializaran los elementos que se indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2
siguiente, en funcion de la zona en la que se encuentren.

La entrada al edificio es accesible; los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento accesibles y los servicios
higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se sefializardn mediante SIA,
complementado, en su caso, con flecha direccional.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

Q

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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3.4. Exigencias Basicas de salubridad (DB-HS)
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3.4.1 Generalidades

Este apartado tiene por objeto describir las medidas tomadas para cumplir las exigencias basicas de salubridad
(“Higiene, salud y proteccién del medio ambiente”).

3.4.2 Cumplimiento de la seccién 1 — Proteccién frente ala humedad

Este apartado se aplica a los muros y suelos que estan en contacto con el terreno y a los cerramientos que estan
en contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas). Los suelos de terrazas y balcones se consideran como si
fueran cubiertas; y las medianerias descubiertas se consideran fachadas.

Por lo tanto, dado que se interviene en las fachadas del local, se procede la justificacion de este apartado en lo
concerniente a este aspecto.

3.4.2.1 Fachadas y medianeras descubiertas.

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas frente a la penetraciéon de las precipitaciones, se
obtiene en la tabla 2.5 del apartado 2.3.1 del DB-HS1 “Salubridad” del Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE); en
funcién de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicién al viento. Para el presente proyecto, la
zona pluviométrica de promedios es la IV, y el grado de exposicién al viento es V2 (apartado 2.3.1 del DB-HS1);
por lo tanto, el grado de impermeabilidad exigido es de 3.

Las condiciones exigidas a cada solucién constructiva, en funcion de la existencia o no de revestimiento exterior y
del grado de impermeabilidad, se obtiene de la tabla 2.7 del apartado 2.3.2 del DB-HS1 “Salubridad” del Cdodigo
Técnico de la Edificacion (CTE).

Para este caso con revestimiento exterior en las fachadas se alcanza un grado de impermeabilidad de 3 (B2 + C1
+J1 + N1, Tabla 2.7, CTE DB HS1).

Resistencia a la filtracion de la barrera contra la penetracion de agua:

- B2 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia media a la filtracion. Se consideran como
tal los siguientes elementos:

o Camara de aire sin ventilar y aislante no hidréfilo dispuestos por el interior de la hoja principal,
estando la camara por el lado exterior del aislante;

o Aislante no hidrofilo dispuesto por el exterior de la hoja principal.
Composicion de la hoja principal:

- C1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal una fabrica
cogida con mortero de:

0 % pie de ladrillo cerdmico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento
exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecéanicamente;

0 12 cm de blogue ceramico, bloque de hormigén o piedra natural.
Resistencia a la filtracion de las juntas entre las piezas que componen la hoja principal:

- J1 Las juntas deben ser al menos de resistencia media a la filtracién. Se consideran como tales las
juntas de mortero sin interrupciéon excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigon, que se
interrumpen en la parte intermedia de la hoja;

Resistencia a la filtracion del revestimiento intermedio en la cara interior de la hoja principal:

- N1 Debe utilizarse al menos un revestimiento de resistencia media a la filtracion. Se considera
como tal un enfoscado de mortero con un espesor minimo de 10 mm.
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Tratamiento de los puntos singulares: deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo
y de terminacion, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al
sistema de impermeabilizacion que se emplee:

- juntas de dilatacion: Deben disponerse juntas de dilatacion en la hoja principal de tal forma que cada
junta estructural coincida con una de ellas y que la distancia entre juntas de dilatacién contiguas sea
como maximo la que figura en la tabla 2.1 Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas
de DB SE-F Seguridad estructural: Fabrica.
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Distancia entre juntas de movimiento de fabricas sustentadas

Tipo de fabrica Distancia entre las juntas (m)
de piedra natural 30
de piezas de hormigon celular en autoclave 22
de piezas de hormigén ordinario 20
de piedra artificial 20
de piezas de arido ligero (excepto piedra pémez o arcilla expandida) 20
de piezas de hormigén ligero de piedra pémez o arcilla expandida 15

de ladrillo cerdmico®  Retraccion final del mortero (mm/m)  Expansion final por humedad de la pieza ceramica (mm/m)

<0,15 <0,15 30
<0,20 <0,30 20
<0,20 <0,50 15
<0,20 <0,75 12
<0,20 <1,00 8

@) Puede interpolarse linealmente

En las juntas de dilatacion de la hoja principal debe colocarse un sellante sobre un relleno introducido
en la junta. Deben emplearse rellenos y sellantes de materiales que tengan una elasticidad y una
adherencia suficientes para absorber los movimientos de la hoja previstos y que sean impermeables y
resistentes a los agentes atmosféricos. La profundidad del sellante debe ser mayor o igual que 1 cmy la
relacién entre su espesor y su anchura debe estar comprendida entre 0,5 y 2. En fachadas enfoscadas
debe enrasarse con el paramento de la hoja principal sin enfoscar. Cuando se utilicen chapas metélicas
en las juntas de dilatacion, deben disponerse las mismas de tal forma que éstas cubran a ambos lados
de la junta una banda de muro de 5 cm como minimo y cada chapa debe fijarse mecanicamente en
dicha banda y sellarse su extremo correspondiente (véase la siguiente figura).

El revestimiento exterior debe estar provisto de juntas de dilatacion de tal forma que la distancia entre
juntas contiguas sea suficiente para evitar su agrietamiento.

=1 cm

1. Sellante

2. Relleno

3. Enfoscado

4. Chapa metalica
5. Sellado

- arranque de fachada desde cimentacidn: se dispone una barrera impermeable que cubre todo el
espesor de la fachada a mas de 15 cm por encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de
agua por capilaridad o adoptarse otra soluciéon que produzca el mismo efecto.
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Cuando la fachada esté constituida por un material poroso 0 tenga un revestimiento poroso, para
protegerla de las salpicaduras, debe disponerse un zécalo de un material cuyo coeficiente de succion
sea menor que el 3%, de mas de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra el
impermeabilizante del muro o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y sellarse la
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union con la fachada en su parte superior, o debe adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto
(véase la siguiente figura).
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—1\_% _____ -

/ 3 1.Z6calo
=30 cm 2.Fachada

[ 3.Barrera Impermeable
z15 cm 4.Cimentacion
5.Suelo exterior

Cuando no sea necesaria la disposicion del zécalo, el remate de la barrera impermeable en el exterior
de la fachada debe realizarse segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a
la humedad o disponiendo un sellado.

- encuentro de fachada y forjados: si la hoja principal se encuentra atravesada por el forjado y se tenga
revestimiento exterior continuo, debe adoptarse una de las dos soluciones siguientes (véase la siguiente
figura):

¢ Disposicion de una junta de desolidarizacion entre la hoja principal y cada forjado por debajo de
éstos dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccion de la hoja
principal con un material cuya elasticidad sea compatible con la deformacion prevista del
forjado y protegerse de la filtracion con un goteron;

o Refuerzo del revestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal forma que
sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera
hilada de la fabrica.

1. Revestimiento continuo
2. Perfil con goterén

3. Junta de desolidarizacién
4. Armadura

5. 12 Hilada

I. Interior

E. Exterior

1

2

3
E

Cuando en otros casos se disponga una junta de desolidarizacion, ésta debe tener las caracteristicas
anteriormente mencionadas.

- encuentro de fachada con pilares: Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, en el
caso de fachada con revestimiento continuo, debe reforzarse éste con armaduras dispuestas a lo largo
del pilar de tal forma que lo sobrepasen 15 cm por ambos lados.

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor espesor que la
hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas, debe
disponerse una armadura o cualquier otra solucidon que produzca el mismo efecto (véase la siguiente
figura).

l.Interior

%//// o W E.Exterior

—
e
52 o
g2 &
Ofgtw <
28 ¢n
Oliiz 2
og>
£7

Yo
.

- encuentro de camara de aire ventilada con forjados y dinteles: cuando la cédmara quede
interrumpida por un forjado o un dintel, debe disponerse un sistema de recogida y evacuacion del agua
filtrada o condensada en la misma.
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Como sistema de recogida de agua debe utilizarse un elemento continuo impermeable (lamina, perfil
especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la camara, con inclinacion hacia el exterior, de tal forma
que su borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm por encima del
punto mas alto del sistema de evacuacion (véase la siguiente figura). Cuando se disponga una lamina,
ésta debe introducirse en la hoja interior en todo su espesor.

Para la evacuacion debe disponerse uno de los sistemas siguientes:

e Un conjunto de tubos de material estanco que conduzcan el agua al exterior, separados 1,5 m
como maximo (véase la siguiente figura);

e Un conjunto de llagas de la primera hilada desprovistas de mortero, separadas 1,5 m como
méaximo, a lo largo de las cuales se prolonga hasta el exterior el elemento de recogida
dispuesto en el fondo de la camara.

. Hoia orincinal

. Sistema de evaciiacion
. Sistema de recoaida

. Camara

. Hoia interior

. Llana desnrovista de

. Sistema de reconida v
I. Interior

E. Exterior

W N -

TN

e

=10 cm,
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- encuentro de fachada con carpinteria: Debe sellarse la junta entre el cerco y el muro con un cordén
que debe estar introducido en un llagueado practicado en el muro de forma que quede encajado entre
dos bordes paralelos.

210
=2 1.Hoja principal
/ 3 2.Barrera

impermeable

/ 3.Sellado
4.Cerco

t 5.Precerco

|
'%WW? 6.Hoja interior

Cuando la carpinteria esté retranqueada respecto del paramento exterior de la fachada, debe rematarse
el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a él y evitar que
alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y disponerse un goteron en el dintel
para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o adoptarse
soluciones que produzcan los mismos efectos.

El vierteaguas debe tener una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, debe ser impermeable o
disponerse sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte
trasera y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como ................
minimo. El vierteaguas debe disponer de un goterén en la cara inferior del saliente, separado del
paramento exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba debe ser de 2 cm

como minimo (véase la siguiente figura). ad

©o

, , 3 : . N
La junta de las piezas con goterén debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un O 53 <
puente hacia la fachada. g5
O Sg>
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1.Pendiente hacia el exterior

2.Goterén
3.Vierteaguas
4.Barrera impermeable
5.Vierteaguas
6.Seccion

- 7.Planta

I. Interior

E. Exterior

=2 em

(721388}

5

Documento: 24-0001756-027-05353
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Expediente: 24-00460-500
Pagina:

Arquitecto/s:

700019 FABER 1900, S.L.P.:

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.




3.4. Exigencias Basicas de salubridad
Péagina num. 7

- antepechos y remates: los antepechos se rematan con albardillas para evacuar el agua de lluvia que
llegue a su parte superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o
debe adoptarse otra solucion que produzca el mismo efecto.

Las albardillas deben tener una inclinacion de 10° como minimo, deben disponer de goterones en la
cara inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos
correspondientes del antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse sobre
una barrera impermeable que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. Deben
disponerse juntas de dilatacion cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m
cuando sean ceramicas. Las juntas entre las albardillas deben realizarse de tal manera que sean
impermeables con un sellado adecuado.

- anclajes afachada: cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se realicen en
un plano horizontal de la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada debe realizarse de tal forma que
se impida la entrada de agua a través de ella mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza
metalica u otro elemento que produzca el mismo efecto.

- aleros y cornisas: tendran una pendiente hacia el exterior para evacuar el agua de 10° como minimo;
los que sobresalgan méas de 20cm del plano de fachada deben:

e Ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar
que el agua se filtre a través de ellos;

e Disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricados o
realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se
resuelva de forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2 de DB HS 1 Proteccion frente a
la humedad, para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate;

e Disponer de un goterén en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de lluvia
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra solucion que
produzca el mismo efecto.

La junta de las piezas con goterén debe tener la forma del mismo para no crear a través de ella un
puente hacia la fachada.

3.4.3 Cumplimiento de la seccién 2 — Recogida y evacuacién de residuos
3.4.3.1 Generalidades.

Esta seccion se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccion, tengan o no locales destinados a otros
usos, en lo referente a la recogida de residuos generados en ellos. Para otros usos se estableceran las
exigencias de manera anéloga.

Por lo tanto, al tratarse de la adecuacion de un local en planta baja, no es de aplicacion este apartado, si bien, el
establecimiento dispondra de recipientes adecuados para la clasificacion de residuos (papel/cartén, envases
ligeros, materia organica, vidrio, varios y los especificos para el correcto desarrollo de la actividad), que seran
almacenados hasta su depdsito en los contenedores de calle de superficie.

3.4.4 Cumplimiento de la seccién 3 — Calidad del aire interior
3.4.4.1 Generalidades.
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Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de residuos, los
trasteros, los aparcamientos y garajes; y, en los edificios de cualquier otro uso, a los aparcamientos y los garajes.
Se considera que forman parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulacion de los vehiculos.

Para locales de cualquier otro tipo se considera que se cumplen las exigencias bésicas si se observan las
condiciones establecidas en el RITE.
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Por tanto, se justificara la ventilacion mediante la aplicacion del Reglamento de Instalaciones Técnicas en
Edificios - RITE en conformidad con la normativa UNE-EN 13779 de septiembre de 2005 Ventilacion de edificios
no residenciales.

La zona de trabajo del local, donde se realiza la actividad, estara sujeta Unicamente a la normativa de seguridad y
salud laboral, ya que no se ajusta a las exigencias de la IT1.

El resto de las zonas si cumplirdan con lo establecido en el RITE.

Ademas, segun el Articulo 15 del reglamento, “(...) no es preceptiva la presentacion de la documentacion anterior
(proyecto o memoria técnica) para acreditar el cumplimiento reglamentario ante el érgano competente de la
Comunidad Auténoma para las instalaciones de potencia térmica nominal instalada en generacion de calor o frio
menor que 5 kW, las instalaciones de produccién de agua caliente sanitaria por medio de calentadores
instantaneos, calentadores acumuladores, termos eléctricos cuando la potencia térmica nominal de cada uno de
ellos por separado o su suma sea menor o igual que 70 kW (...)".

Se procede por tanto a la justificacion del Reglamento.

3.4.4.2 Exigencia de bienestar e higiene.

- Exigencia de calidad térmica del ambiente.

e Temperatura operativay humedad relativa
Se fijan como condiciones interiores de disefio de la temperatura operativa y la humedad relativa en
base a la actividad metabdlica de las personas, su grado de vestimenta y el porcentaje estimado de
insatisfechos (PPD) para personas con actividad metabdlica sedentaria de 1,2 met, con grado de

vestimenta de 0,5 clo en verano y 1 clo en invierno y un PPD entre el 10 y el 15%, tomando como
valores de temperatura y humedad 23 °C y 50 % respectivamente.

Se climatiza todas las estancias de ocupacion habitual mediante sistema combinado de climatizadoras y
ventilacion.

Los aseos y almacén no seran climatizados, exclusivamente ventilados.

e Velocidad media del aire

La velocidad del aire en la zona ocupada se mantendra dentro de los Limites de bienestar, teniendo en
cuenta la actividad de las personas y su vestimenta, asi como la temperatura del aire y la intensidad de
la turbulencia:

(o]
\ :L—O,O7:E—O,O7 =016m/s
100 100

- Exigencia de calidad del aire interior.

Se clasifica la calidad del aire interior del establecimiento en funcién de su uso como IDA 3 (aire de calidad
media): Comercial.

e Aire de aporte
El caudal minimo de aire exterior de ventilacion, necesario para alcanzar las categorias de calidad de
aire interior se calculara de acuerdo con el RITE o en su defecto por métodos igualmente validos, segun
corresponda como la Tabla 2.1 Caudales de ventilacion minimos exigidos de la Seccion 3 Calidad de
aire interior del Documento basico de Salubridad del Cddigo Técnico de la Edificacion o criterios de
buena préctica.
Método indirecto de caudal de aire exterior por persona:
Merendero:

Se clasifica la calidad del aire interior del establecimiento en funcién de su uso como IDA 3 (aire de
calidad media): restaurantes.

Categoria dm?/s por persona
IDA 3 8

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|.
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Para una ocupacion habitual maxima de 63 personas, resultando un caudal minimo de aire exterior de
ventilacion de 504 dm?3/s.

Se realizara este aporte mediante las maquinas de ventilacion.

Al no superar el caudal de expulsion de aire del local de 0,28 m?3/s, se considera innecesaria la
instalacion de un sistema de recuperacién de calor mediante recuperadoras entélpico.

El aire exterior de ventilacion se introducira debidamente filtrado en el local.
La calidad del aire exterior (ODA) se considera ODA 1: aire puro que puede contener particulas sélidas

(p.e. polen) de forma temporal, resultando necesario una filtracion segun la Tabla 1.4.2.5 Clases de
filtracion:

IDA 2 IDA 3
ODA 1 F8 F7

Se emplearan prefiltros para mantener limpios los componentes de las unidades de ventilacion y
tratamiento de aire, asi como alargar la vida util de los filtros finales. Los prefiltros se instalaran en la
entrada del aire exterior a la unidad de tratamiento, asi como en la entrada del aire de retorno.

Los filtros finales se instalaran después de la seccion de tratamiento y, cuando los locales servidos sean
especialmente sensibles a la suciedad, después del ventilador de impulsién, procurando que la
distribucion de aire sobre la seccion de filtros sea uniforme.

En todas las secciones de filtracion, salvo las situadas en tomas de aire exterior, se garantizaran las
condiciones de funcionamiento en seco; la humedad relativa del aire sera siempre menor que el 90%.

Aseos:
15 I/s por local o lo que es lo mismo 54 m3/h.

En los aseos, el aporte se realizara mediante sistema mecanico.

- Aire de extraccion.

El aire de extraccion se considera AE 2 (moderado nivel de contaminacion) y sera comdn para todas las zonas
del establecimiento.

El caudal de aire de extraccion de locales de servicio sera como minimo de 2 dm3/s por m2 de superficie en
planta.

3.4.4.3 Exigencia de higiene.
- Preparacion de agua caliente para usos sanitarios.

El sistema de ACS ser realizard& mediante calentamiento mediante termo calentador que cumplira las
prescripciones del RITE en cuanto eficiencia energética.

- Aperturas de servicio para limpieza de conductos y plenums de aire

Las redes de conductos deben estar equipadas de aperturas de servicio de acuerdo con lo indicado en la norma
UNE-ENV 12097 para permitir las operaciones de limpieza y desinfeccion.

Los elementos instalados en una red de conductos deben ser desmontables y tener una apertura de acceso o
una seccién desmontable de conducto para permitir las operaciones de mantenimiento.
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Los falsos techos deben tener registros de inspeccion en correspondencia con los registros en conductos y los
aparatos situados en los mismos.

- Exigencia de calidad del ambiente acustico

Las instalaciones térmicas de los edificios deben cumplir la exigencia del documento DB-HR Proteccion frente al
ruido del Codigo Técnico de la Edificacion, que les afecten tal y como aparece reflejado en Proyecto.
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- Exigencia de eficiencia energética

Queda justificada mediante el certificado de idoneidad de la maquinaria a instalar al ser sistema de climatizacion
homologado por el mercado actual.

- Exigencia de seguridad

Se cumpliran las prescripciones dictadas por el reglamento en lo referente a exigencias de seguridad.

3.4.4.4 Justificacion.

La ventilacion se justifica de acuerdo a indicaciones de proyecto de conformidad con lo exigido por el RITE,
realizandose el control de calidad de aire interior mediante el método IDA-C3 (El sistema funciona de acuerdo a
un determinado horario).

El funcionamiento de la instalacion es el siguiente:

En general, se ventilan las estancias mediante impulsién de aire, a través de toberas en conducto de admision,
obtenido desde el exterior a través de rejilla en fachada principal debidamente filtrado. El aire impulsado es
retornado desde las diferentes estancias a través de toberas en conducto de retorno debidamente filtrado a
través de rejilla en fachada.

La climatizacion de cada una de las estancias se realiza mediante un sistema de cassettes alimentados por una
unidad exterior (bombas de calor).

Los aseos son ventilados mediante extraccion forzada hasta rejilla en fachada.

3.4.5 Cumplimiento de la seccién 4 — Suministro de agua

3.4.5.1 Objeto de lainstalacion.

Dentro del local se ejecutara una instalacion de suministro de agua potable para suministro a los locales
himedos, conectada a la red general publica de suministro del municipio. La instalacion de fontaneria se ha
disefiado de acuerdo a soluciones técnicas basadas en la seccién HS-4 “SUMINISTRO DE AGUA” del DB-HS
HIGIENE Y SALUBRIDAD del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE).

Se colocara un inodoro en el aseo de minusvalidos y en el aseo; un lavabo en el distribuidor; en la zona de cocina
se instalara un fregadero y un lavavajillas doméstico.

3.4.5.2 Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias
- Caudales demandados:

e Caudal instantaneo minimo para cada aparato: en el calculo se emplearan los caudales unitarios
minimos para AFS y ACS, fijados en la Tabla 2.1 del DB-HS-4, correspondientes a los distintos puntos
de consumo de la instalacion que son:

Caudal instantaneo Caudal instantaneo
UIFDIZ AR minimo de A.F.S. [dm¥s] | minimo de A.C.S. [dm¥s]
Lavabo 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10

e Caudal instantaneo de A.F.S.: en el presente estudio existen, a los efectos del calculo de las
instalaciones de fontaneria, un tnico tipo de suministro, con los puntos de consumo que se describen en
el documento planos, y en base a ellos, se determinan los caudales instantaneos:

TIPO Lavabo W.C. |Fregadero|Lavavajillas| Caudal
Instalado

0,10 dm¥s | 0,10 dm¥s |0,20 dm¥s| 0,15 dmé/s | dm*/s

Local 1 2 1 1 0,65
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e Caudal instantaneo de A.C.S.: en base a los caudales instantaneos minimos fijados en la Tabla 2.1.
del DB-HS-4, se determinan los distintos tipos de suministro y el caudal instalados de A.C.S.

Lavabo | Fregadero |Lavavajillas| Caudal
TIPO
Instalado
0,065 3 3 dm®/s
e 0,10 dm®/s | 0,10 dm®/s
Local 1 1 1 0,265

Presién minima/méxima:

En base a lo establecido en el apartado. 2.1.3. del DB-HS-4, en los puntos de consumo la presion minima
(presion residual) debera ser:

e 100 Kpa (10,19 m.c.d.a) para grifos comunes.
e 150 Kpa (15,29 m.c.d.a) para fluxores y calentadores.

Asi mismo, la presién maxima en la instalacion no ha de sobrepasar 500 Kpa (50,95 m.c.d.a).

3.4.5.3 Condiciones de disefio

En cumplimiento del apartado 3 del DB-HS-4, la instalacion de suministro de agua estar4 compuesta de una
acometida, una instalacion general, una contabilizacion Unica y la instalacion particular.

- Esquema general de la instalacion:

El esquema general de la instalacion proyectada responde al tipo de un local que forma parte de un edificio con
varios titulares/contadores, con suministro desde la red de abastecimiento publica, continuo y con presion
suficiente.

La instalacion dispondra de todos los elementos exigidos por el apartado 3.2 del DB-HS-4 que se describen en
esta memoria y se reflejan en los planos especificos de esta instalacién que acompafian esta memoria, a los que
nos remitimos.

- Proteccién contra retornos:

La constitucién de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalacion deben ser tales que se impida
la introduccion de cualquier fluido en la instalaciéon y el retorno del agua salida de ella. Se adoptaran, como
minimo, las siguientes medidas de proteccién contra retornos;

e En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribucion de agua, tales como, lavabos, y
en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la llegada del agua debe verter a 20 mm, por lo
menos, por encima del borde superior del recipiente.

- Separaciones respecto de otras instalaciones:

Con las tuberias de la instalacion se cumpliran las separaciones minimas exigidas en el apartado 3.4 del DB HS 4
que establece:

e Eltendido de las tuberias de agua fria debe hacerse de tal modo que no resulten afectadas por los focos
de calor y por consiguiente deben discurrir siempre separadas de las canalizaciones de agua caliente
(ACS o calefaccién) a una distancia de 4cm, como minimo. Cuando las dos tuberias estén en un mismo
plano vertical, la de agua fria debe ir siempre por debajo de la de agua caliente.

e Las tuberias deben ir por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos
eléctricos o electronicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en
paralelo de al menos 30 cm.
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e Con respecto a las conducciones de gas se guardara al menos una distancia de 3 cm.
- Sefializacion:

Las tuberias de agua de consumo humano que no discurran empotradas se sefialaran con los colores verde
oscuro o azul.
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3.4.5.4 Bases de célculo.

- Redes de distribucion

e Condiciones minimas de suministro

Condiciones minimas de suministro a garantizar en cada punto de consumo

Tipo de aparato Q(r”;]'g /ﬁ)F Qm(i;'nél'r:’;'s' (mF_)g_i;_)
Inodoro con cisterna 0.36 - 12
Lavabo 0.36 0.234 12
Fregadero doméstico 0.72 0.360 12
Lavavajillas doméstico 0.54 0.360 12

Abreviaturas utilizadas

Qmin AF Caudal instantaneo minimo de agua fria Prmin |Presion minima

Qmin A.C.S. |Caudal instantaneo minimo de A.C.S.

La presién en cualquier punto de consumo no es superior a 50 m.c.a.

La temperatura de A.C.S. en los puntos de consumo debe estar comprendida entre 50°C y 65°C. excepto en las
instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que éstas no afecten al
ambiente exterior de dichos edificios.

e Tramos

El célculo se ha realizado con un primer dimensionado seleccionando el tramo méas desfavorable de la misma y
obteniéndose unos didmetros previos que posteriormente se han comprobado en funcion de la pérdida de carga
obtenida con los mismos, a partir de la siguiente formulacion:

o Factor de friccién

o \ -2
. [ £ 5,74
A=10,25 14 h—
3.7D Rev
siendo:
€: Rugosidad absoluta
D: Didmetro [mm]
Re: NUumero de Reynolds
o Pérdidas de carga:
: L
J=f(Re g )—
’ [ Zg

siendo:

Re: NUumero de Reynolds

€ r : Rugosidad relativa

L: Longitud [m]

D: Diametro

v: Velocidad [m/s]

g: Aceleracion de la gravedad [m/s?]

Este dimensionado se ha realizado teniendo en cuenta las peculiaridades de la instalacion y los didmetros
obtenidos son los minimos que hacen compatibles el buen funcionamiento y la economia de la misma.

El dimensionado de la red se ha realizado a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se ha partido del
circuito mas desfavorable que es el que cuenta con la mayor pérdida de presion debida tanto al rozamiento como
a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se ha realizado de acuerdo al procedimiento siguiente:

- el caudal maximo de cada tramo es igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo
alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla que figura en el apartado 'Condiciones minimas de
suministro’.
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- establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con el criterio
seleccionado (UNE 149201):

Montantes e instalacion interior:

Q,=0,682x (Q)** - 0,14 (I/5)

siendo:

Qc: Caudal simultaneo

Qt: Caudal bruto

- determinacion del caudal de céalculo en cada tramo como producto del caudal maximo por el coeficiente
de simultaneidad correspondiente.

- eleccion de una velocidad de calculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:
tuberias metalicas: entre 0.50 y 1.50 m/s.
tuberias termoplasticas y multicapas: entre 0.50 y 2.50 m/s.

- obtencion del diametro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.

e  Comprobacion de la presion

Se ha comprobado que la presion disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera los valores
minimos indicados en el apartado 'Condiciones minimas de suministro' y que en todos los puntos de consumo no
se supera el valor maximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

- se ha determinado la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de cada
tramo. Las pérdidas de carga localizadas se estiman en un 20% al 30% de la producida sobre la
longitud real del tramo y se evalldan los elementos de la instalacion donde es conocida la perdida de
carga localizada sin necesidad de estimarla.

- se ha comprobado la suficiencia de la presion disponible: una vez obtenidos los valores de las pérdidas
de presion del circuito, se ha comprobado si son sensiblemente iguales a la presion disponible que
queda después de descontar a la presion total, la altura geométrica y la residual del punto de consumo
mas desfavorable.

- Derivaciones a cuartos humedos y ramales de enlace
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Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se han dimensionado conforme a lo que se establece en la
siguiente tabla. En el resto, se han tenido en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas de
cada aparato y han sido dimensionados en consecuencia.

Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo —
Tubo de acero (") | Tubo de cobre o plastico (mm)
Inodoro con cisterna 16
Lavabo 16
Fregadero doméstico 16
Lavavajillas doméstico 16

Los diametros de los diferentes tramos de la red de suministro se han dimensionado conforme al procedimiento
establecido en el apartado "Tramos', adoptandose como minimo los siguientes valores:

Diametros minimos de alimentacién

. Diametro nominal del tubo de alimentacién
Tramo considerado —
Acero (") Cobre o plastico (mm)
Alimentacion a cuarto hiumedo privado: bafio, aseo, cocina. 3/4 20
Alimentacion a derivacion particular: vivienda, apartamento, local comercial 3/4 20

SRedes de A.C.S. e

e Redes de impulsion

e
. L, . . . ; ; 250
Para las redes de impulsion o ida de A.C.S. se ha seguido el mismo método de célculo que para redes de agua e 59 N
fria. X 58 ©
O B 2
e Redes de retorno 28 — g
: . ] . . L Olsz>
Para determinar el caudal que circulara por el circuito de retorno, se ha estimado que, en el grifo mas alejado, la <
pérdida de temperatura serd como maximo de 3°C desde la salida del acumulador o intercambiador en su caso.
En cualquier caso, no se recircularan menos de 250 I’h en cada columna, si la instalacion responde a este
esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidraulico. z
El caudal de retorno se estima segun reglas empiricas de la siguiente forma: g e
5 -
- se considera que recircula el 10% del agua de alimentacién, como minimo. De cualquier forma, se § § 5;%
. .z . . , . , [ 2]
considera que el diametro interior minimo de la tuberia de retorno es de 16 mm. £38 g2
23S 3%
. L . - - i38 2
- los diametros en funcion del caudal recirculado se indican en la siguiente tabla: Y = 45
3§ g2
g E § 223
¢ § 3 83
Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F|. 4 & & <™%~
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Relacion entre diametro de tuberiay caudal recirculado de A.C.S.
Diametro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)

1/2 140
3/4 300

1 600
14 1100
112 1800

2 3300

e Aislamiento térmico

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se ha dimensionado de
acuerdo a lo indicado en el 'Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)' y sus 'Instrucciones
Técnicas complementarias (ITE)'.

e Dilatadores

Para los materiales metalicos se ha aplicado lo especificado en la norma UNE 100 156:1989 y para los
materiales termoplasticos lo indicado en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En todo tramo recto sin conexiones intermedias con una longitud superior a 25 m se deben adoptar las medidas
oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberia, motivadas por las contracciones y dilataciones
producidas por las variaciones de temperatura. El mejor punto para colocarlos se encuentra equidistante de las
derivaciones mas proximas en los montantes.

- Equipos, elementos y dispositivos de la instalaciéon
e Contadores

El calibre nominal de los distintos tipos de contadores se adecuard, tanto en agua fria como caliente, a los
caudales nominales y maximos de la instalacion.

3.4.5.5 Dimensionado de la instalacion.

- Reserva de espacio en el edificio:

El local cuenta con de un contador general ya instalado, en un cuarto comunitario, habilitado para tal fin.
- Dimensionado de lared de distribucion:

e Procedimiento de dimensionado de la red de A.F.S.: el dimensionado de la instalacion se realizara
segun el procedimiento descrito en el apartado 4.2.1. del DB HS 4 que se desarrolla a continuacion:

o Disefio de la instalacion: partiendo del punto de conexién con la captacion de agua existente
desde la que se abastecerd nuestra instalacion, se procede a disefiar el trazado de la
instalacion general, a situar el contador individual y el trazado de la red interior en todo el
edificio, hasta alcanzar todos los puntos que requieran de suministro de agua. En este trazado
se colocaran todas las llaves y registros complementarios, siguiendo los criterios expuestos en
los apartados anteriores.

0 Caudal maximo de cada tramo de la instalacion: lo primero que se realizara para el
dimensionamiento de la instalacion de fontaneria serd el establecimiento de los puntos de
consumo y la asignacion de los caudales unitarios segun lo expuesto. Los calentadores
instantaneos no suponen incremento de caudal instantaneo, pues en el punto de consumo se
repartird el caudal de agua consumido proporcionalmente entre el agua fria o caliente, pero sin
superar el maximo establecido. El caudal maximo de cada tramo sera la suma de los caudales
de consumo que abastece.

0 Establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo: el caudal que
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realmente circula por la conduccién nunca coincide con el maximo instalado, que supondria la
apertura simultanea de todos los grifos. A este caudal maximo se le debera aplicar un
coeficiente de simultaneidad Kv para obtener el caudal realmente circulara por ese tramo,
considerando las alternativas de uso. Este coeficiente de simultaneidad adoptara los siguientes
valores:

= paraunsologrifoK, =1

=  para un nimero total de grifos entre 1 < n < 24, se calculard mediante la expresion de
la Norma Francesa NP41204 modificada con un coeficiente corrector que recoja la
mayor simultaneidad que se produce en ocasiones puntuales segun los usos del local
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1

Kv it 20,035+ 0,0035log(log n)] onde.

Kv = Coeficiente de simultaneidad

n = NUumero de aparatos instalados

a = porcentaje de mayoracion sobre la formula, que puede adoptar diferentes
valores:

a=0 Formulafrancesa. a =3 Hoteles, Hospitales

a=1 Oficinas a = 4 Escuelas, universidades, cuarteles,

a=2 Viviendas etc.

o Determinacién del caudal de céalculo en cada tramo: una vez obtenido el coeficiente de
simultaneidad, obtendremos el caudal de calculo simultaneo previsible mediante la formula:

Qc = Kux ZQI donde:
QcC = Caudal de célculo previsible (I/s)
Kv = Coeficiente de simultaneidad
>Qi = Suma del caudal instantaneo de los aparatos instalados (I/s).

Con este caudal de calculo Qc se dimensionara el tramo de red correspondiente.

0 Eleccion de una velocidad de célculo en el tramo: en funcion del tramo de la instalacion que
se esté calculando se establecera la velocidad méxima de agua, siempre dentro de los limites
establecidos en el apartado HS 4.2.2:

=  para tuberias termoplasticas y multicapas entre 0,50 y 3,50 m/s.

o0 Obtencion del diametro de cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad: el didmetro
interior se obtendra basandose en la ecuacion de la continuidad de un liquido, y en base al
caudal y velocidad de cada tramo con la siguiente expresion:

Q=vxS= D= 2000 xQ
T XV dénde:

D= Diametro interior de la tuberia (mm)
Q= Caudal de célculo del tramo (I/s)
v= Velocidad maxima permitida en el tramo (m/s)

Una vez obtenido el minimo didmetro tedrico necesario, se adoptara el diametro normalizado
mas proximo y superior al obtenido del célculo.

- Resultados del dimensionamiento de la Red de A.F.S.:
e Dimensionamiento de la Acometida: No procede.
e Dimensionado de la instalacion general: No procede.

e Dimensionado de la instalacion particular: la instalacion interior de fontaneria para suministro de
agua potable a los locales humedos del local estara realizada con tuberia multicapa UNIPIPE de
distintos diametros con uniones mediante accesorios a presion. Las tuberias de distribucién de Agua
Fria Sanitaria (A.F.S.), Agua Caliente Sanitaria (A.C.S.) estaran aisladas con coquilla aislante de caucho ==~
sintético elastomérica de espesores segun RITE.

La tuberia de distribucion principal del local se conectara con el equipo generador de A.C.S., desde la v g:.;jo
que partira la distribucion de A.C.S. Atendiendo al apartado 3.2.2.1 3) del DB-HS del CTE la instalacion <C 38
de distribucién de A.C.S. O 58
o0
22w
Las tuberias interiores de distribucion de A.F.S. y A.C.S. discurrirdn ocultas por falsos techos y patinillos O g‘g -
de instalaciones. °g>

| 04/06/24 |

Cada uno de los locales himedos dispondra de llaves de corte para los servicios de A.F.S. y A.C.S.

situadas presentemente detras de las puertas en la parte superior de la pared. Cada uno de los aparatos
sanitarios, excepto las duchas y baferas, dispondra de llaves de aparato para independencia y corte de
suministro de los mismos.

Los sanitarios a instalar serdn de porcelana vitrificada de color blanco, de la marca ROCA modelo The
Gap para inodoros y Meridian para el lavabo, o similar. La griferia sera metalica cromada monomando
marca ROCA serie MONODIN o similar.
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Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionaran conforme a lo que se establece en
la tabla 4.2. del DB HS 4. En el resto, se tomaran en cuenta los criterios de suministro dados por las
caracteristicas de cada aparato y se dimensionaran en consecuencia.

(0]

Derivacion particular: en base a los puntos de consumo instalados en cada tramo, y los
correspondientes coeficientes de simultaneidad, se obtendran los caudales de calculo
circulantes por cada tramo de la instalacion interior del edificio que servirdn para dimensionar
las secciones de la tuberia. Los resultados obtenidos se resumen en la siguiente tabla:

e Tubo de polietileno reticulado (PE-Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE-EN ISO
15875-2

Célculo hidréaulico de las instalaciones particulares

Tramo Tuwb

L Lt Qb K Q h Dint | Dcom \ J Pent Psal

(m) | (m) | (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)

1-
2-
3-

2 | Instalacion interior (F) |10.8|12.99| 2.81 |0.60| 1.69 | 1.52 |16.20/20.00| 2.28 | 5.46 | 44.70 | 37.72
3 Cuarto himedo (C) |1.19| 1.42 | 0.72 |0.95| 0.69 | 0.00 |12.40/16.00|1.58| 0.43 | 21.08 | 20.65
4 Cuarto himedo (C) |2.94| 3.52 | 0.36 |1.00| 0.36 | -2.00 |12.40/16.00| 0.83 | 0.33 | 20.65 | 22.32

Abreviaturas utilizadas

Ttub
L,
Lt
Qb
K

Q
h

Tipo de tuberia: F (Agua fria), C (Agua caliente) Dint |Didmetro interior

Longitud medida sobre planos Dcom |Didmetro comercial
Longitud total de céalculo (Lr + Leq) \Y Velocidad

Caudal bruto J Pérdida de carga del tramo
Coeficiente de simultaneidad Pent |Presion de entrada
Caudal, aplicada simultaneidad (Qb x K) Psal |Presion de salida

Desnivel

Instalacion interior: Unifamiliar (Vivienda)

Punto de consumo con mayor caida de presion (Fr): Fregadero doméstico

- Comprobacion

de la presion:

e Procedimiento de comprobacion de la presion residual: una vez definidos los diametros de toda la
instalacion se comprobara que la presion disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera
con los valores minimos indicados en el apartado HS 4.2.3 y que en ningun punto se supera el valor

maximo

(0}

FABER 1900 S.L.P.

indicado en el mismo apartado, de acuerdo con el siguiente procedimiento:

Pérdida de carga lineal: consiste obtener el valor de pérdida de carga lineal I, utilizando la
férmula de FLAMANT que es la mas adecuada para tuberias de pequefio didmetro con agua a
presién, con la siguiente formula:

J
D%

| =ax

doénde:
I= Pérdida de carga lineal, en m/m
V= Velocidad del agua, en m/s
o= Coeficiente de rugosidad de la tuberia
D= Diametro interior de la tuberia, en m

pr—

Como valores de o, coeficiente de rugosidad, se adoptaran 570x106 para tuberias de cobre, | V|gSO :
560x106 para tuberias de plastico, 700x106 para tuberias de acero y 540x106 para tuberias de <C 32 N
fundicién. 63 o
. _— . Ofgtw <
Pérdidas de carga secundarias: el sistema empleado es el de la “longitud equivalente” O 22— =
consistente en equiparar las perdidas localizadas en los obstéculos, a una longitud de tuberia °f{> —
recta de igual diametro que el del obstaculo y que produce la misma perdida de carga que él.
Para determinar la longitud equivalente en accesorios, se empleara la siguiente formula:
2 L
Lee Kxv . é
2xg dénde: g 8
Le= Longitud en pérdidas por elementos singulares (m) g2 5D§C
S R = 5 <
V= Velocidad de circulacién del agua (m/sg) 2383 2'5'
23 s o0
G= Aceleracion de la gravedad (m/s?) 8RS e
35
SiTE
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K= Constante a dimensional de coeficiente de resistencia que depende de cada tipo de
accesorio que se incluyen en la instalacion

Como simplificacion se puede considerar que las pérdidas secundarias son un porcentaje de las
primarias, en nuestro caso consideraremos segun establece el DB HS en un 20% al 30% de la
producida sobre la longitud real del tramo o evaluarse a partir de los elementos de la
instalacion.

Perdidas de carga total del tramo: la pérdida total de carga que se produce en el tramo
vendréa determinada por la siguiente ecuacion:

J =3, x(L+ L)+ AH

doénde:

JT = Pérdida de carga total en el tramo, enm.c.a

JU = Pérdida de carga unitaria, en m.c.a./m

L = Longitud del tramo, en metros

Leq = Longitud equivalente de los accesorios del tramo, en metros
AH = Diferencia de cotas, en metros

Una vez calculados todos los tramos, y todas las pérdidas de carga, se podra comprobar si la
presién existente en el grifo mas desfavorable de la instalacion alcanza el minimo deseado
mediante la siguiente expresion:

Pr>Pa-7Z-1] donde:
Pr = Presion residual en el aparato mas desfavorable, en m.c.a
Pa = Presion de acometida (suministrada por la Cia. Suministradora) en m.c.a.

Z = Diferencia de cotas entre acometida y aparato mas desfavorable, en metros
J = Perdidas de carga totales (lineales + localizadas), en m.c.a.

Una vez obtenidos los valores de las pérdidas de presion del circuito, se verifica si son sensiblemente
iguales a la presion residual que queda después de descontar a la presion inicial en la acometida la
altura geométrica y las pérdidas totales hasta el punto de consumo mas desfavorable. En el caso de que
la presion disponible en el punto de consumo fuera inferior a la presidn minima exigida se podra
recalcular la instalacion considerando menores velocidades, lo cual produce mayores didmetros
menores perdidas de carga, y si ain no se alcanza un minimo, se debera recurrir a instalar un grupo de

presion.

- Dimensionado de lared de A.C.S.:

e Procedimiento de dimensionado de lared de a.c.s.:

Mayo de 2024

(0]

Caudal maximo de cada tramo de la instalacién: lo primero que se realizara para el
dimensionamiento de la instalacion de fontaneria serd el establecimiento de los puntos de
consumo Y la asignacion de los caudales unitarios establecidos en la Tabla 2.1 del DB HS 4. El
caudal maximo de cada tramo sera la suma de los caudales de consumo que abastece.

Calculo de diametros de las conducciones: el proceso de célculo de las conducciones es el
mismo ya descrito para el célculo del A.F.S. Normalmente en instalaciones pequefias como las
viviendas, las dimensiones de las tuberias de la red interior de ACS seran iguales que las del
agua fria. El ahorro que supondria un dimensionamiento mas estricto de la instalacion de ACS
no compensa a la mayor complejidad en la ejecucion de la instalacién que supone ir variando
los didmetros.

Eleccién del generador de calor para A.C.S.: partiendo del caudal de célculo total de A.C.S.
obtenido por la formulacién expuesta en apartados anteriores y fijando los saltos térmicos que
puede haber en los distintos circuitos que haya en la instalacion de agua caliente la potencia
calorifica necesaria del generador de calor para A.C.S. se obtiene por la siguiente formula:

_ QxPcxCex AT
P donde,
P = Potencia calorifica del calentador, en Kcal/h

Q = Caudal de calculo demandado de A.C.S. en | /h.

P

Pe = Peso especifico del agua caliente, (0,95 Kg/dm3)
Ce = Calor especifico del agua (1,00 Kca/ Kg °C)
AT = Salto térmico entre el agua a la entrada y salida, en °C

p = Rendimiento térmico del generador de calor

FABER 1900 S.L.F|.

pr—

Colegio Oficial
Arquitectos de La

o
ioj
(0]

d
R

VISA
| 04/06/24 |

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353

(841388}

Pagina:

700019 FABER 1900, S.L.P.:
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Arquitecto/s:




3.4. Exigencias Basicas de salubridad
Péagina nim. 19

El valor obtenido en la anterior expresion se ajustara a los modelos comerciales existentes en el
mercado, que se agrupan las distintas potencias para la produccion de un caudal de 6, 11y 13
litros por minuto. En el caso de que el caudal demandado sea muy elevado, se debera instalar
un generador de calor para A.C.S. con deposito de acumulacion, cuya potencia se calcula
mediante la expresion,

P V x Pcx Cex AT
pxt donde,
P = Potencia calorifica del elemento calefactor, en Kcal/h
V = Volumen del agua almacenada en litros
Pe = Peso especifico del agua caliente, (0,95 Kg/dm3)
Ce = Calor especifico del agua (1,00 Kca/ Kg °C)
AT = Salto térmico entre el agua a la entrada y salida, en °C
p = Rendimiento térmico del generador de calor
t= Tiempo maximo para puesta en servicio en horas (normalmente 2 h)
Equipo de produccién de A.C.S.
Referencia Descripcion PEETER ()
Local Termoacumulador eléctrico 2000

e Resultados del dimensionado de lared de a.c.s.:

o Derivaciones individuales a los aparatos y cuartos humedos: los diametros minimos de las
derivaciones individuales a los distintos aparatos y a los cuartos himedos seran los mismos
que se han adoptado en la instalacion del agua fria, pues el ahorro que produciria su
dimensionado mas estricto, no compensa la complicacién que origina en la ejecucion de la
instalacion.

0 Tuberia de la derivaciéon del suministro: la tuberia de distribucién interior de cada vivienda
partirda del equipo generador de A.C.S. y discurrird por los falsos techos y patinillo de
instalaciones hasta las derivaciones a cada cuarto hiumedo. El didmetro de la derivaciéon al
equipo generador de calor desde la red de A.F.S. tendra el mismo diametro que la tuberia de
derivacién interior.

o Circuito de retorno: al no existir algun punto de la instalacion de A.C.S. con recorrido de
suministro desde la caldera superior a 15m lineales, no se precisa la instalacion de este circuito
complementario.

e Dimensionado de los sistemas y equipos de tratamiento de agua: al realizarse el suministro de la
instalacion desde la red publica municipal, el tratamiento del agua correspondera a la empresa gestora

e Aislamiento térmico:

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente, para la
distribucion de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, de
23 mm de didmetro interior y 25 mm de espesor. e

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente, para la

| 04/06/24 |

distribucion de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, de o a,;.;—‘o
19 mm de diametro interior y 25 mm de espesor. <C 39
Lo
Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente, para la O 22:
distribucion de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, de O g’_@ =
26 mm de diametro interior y 25 mm de espesor. °g>

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., empotrada en la pared, para la

distribucion de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con
un elevado factor de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 16,0 mm de didmetro interior y 9,5
mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., empotrada en la pared, para la
distribucion de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con
un elevado factor de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 23,0 mm de diametro interior y 10,0
mm de espesor.
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3.4.6 Cumplimiento de la seccién 5 — Evacuacién de aquas

3.4.6.1 Disefo de la instalacion.

Dentro del local se tiene previsto ejecutar una instalacion de saneamiento de aguas fecales que entroncaran con
la red del edificio para pasar a la red general de evacuacion del municipio. La instalacién de saneamiento se ha
disefiado de acuerdo a soluciones técnicas basadas en la seccién HS 5 “EVACUACION DE AGUAS” del DB HS
HIGIENE Y SALUBRIDAD del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE).

Se colocara un inodoro en el aseo de minusvalidos y en el aseo; un lavabo en el distribuidor; en la zona de cocina
se instalara un fregadero y un lavavajillas doméstico.

3.4.6.2 Red de saneamiento de aguas pluviales.

Este apartado no es de aplicacion porque el sistema de evacuacion de pluviales del edificio no es objeto de la
actuacion a realizar.

3.4.6.3 Red de Saneamiento de Aguas Fecales.

La instalacion de saneamiento para recogida de aguas fecales de cada uno de los locales estard realizada con
tuberia plastica de PVC insonorizado para saneamiento segun UNE-1.401-1 con uniones por soldadura quimica
con didmetros segun caudal a recoger.

La recogida de las aguas fecales de las zonas humedas del local se conducira a las bajantes del edificio. Las
conexiones de los aparatos sanitarios se realizaran con tuberia del mismo material y diametros segun Tabla 4.1
del DB-HS-5.

La adjudicacion de unidades de desaglie a cada tipo de aparato y los diametros minimos de sifones y
derivaciones individuales se establecen en la siguiente tabla, en funcién del uso (privado o publico).

) L Unidades de desagiie  |Diametro minimo para el sifon y la derivacion individual (mm)
Tipo de aparato sanitario - —— - ——
Uso privado | Uso publico Uso privado Uso publico
Lavabo 1 2 32 40
Inodoro con cisterna 4 5 100 100
Fregadero doméstico 3 6 40 50
Lavavajillas doméstico 3 6 40 50

Los diametros indicados en la tabla son vélidos para ramales individuales cuya longitud no sea superior a 1,5 m.

I—‘ ll s l'f._-__lll
L Il =1
|
] |
' l
—L | Q1. [
- —
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3.4.6.4 Caracteristicas de la instalacion.
- Tuberias para aguas residuales:
e Red de pequefia evacuacion

Red de pequefia evacuacion, colocada superficiaimente, de PVC, serie B, segin UNE-EN 1329-1, unién pegada
con adhesivo.

- Condiciones generales de la evacuacion:

Los colectores del edificio desaguan, preferentemente por gravedad, en los pozos o arquetas generales que
constituye el punto de conexion entre la instalacion de evacuacion y la red del edificio existente.

Las aguas que verteran a la red el edificio existente seran las residuales procedentes del aseo de los vestuarios,
producidas por el metabolismo humano y las actividades domésticas, sin que necesiten un tratamiento previo a
su conexion a la red general. Se consideraran a los efectos de la aplicacion de la vigente normativa sobre
vertidos, como “aguas residuales domesticas”. No existe evacuacion de aguas procedentes de drenajes de
niveles fredticos.

- Elementos que componen la instalacion:

La instalacion de evacuacion dispone de todos los elementos exigidos por el apartado 3.3. del DB HS 5 que se
describen en esta memoria y reflejan en los planos especificos y en el presupuesto de esta instalacion que
acompafian esta memoria.

3.4.6.5 Dimensionamiento de la instalacion.

El calculo de la red de saneamiento comienza una vez elegido el sistema de evacuacion y disefiado el trazado de
las conducciones desde los desagiies hasta el punto de vertido.

El sistema adoptado por el CTE para el dimensionamiento de las redes de saneamiento se basa en la valoracion
de Unidades de Desagiie (UD), que es el caudal que corresponde a 0,47 |/s y representa el peso que un aparato
sanitario tiene en la evaluacion de los diametros de la red de evacuacion. A cada aparato sanitario instalado el
DB SH 5 le adjudica un cierto nimero de UD, que variara si se trata de un edificio publico o privado, y seran las
adoptadas en el calculo.

e Para el calculo de las UDs de aparatos sanitarios 0 equipos que no estén incluidos en la tabla anterior,
se utilizaran los valores que se indican en la tabla 4.2, DB HS 5 en funcién del diametro del tubo de
desague.

Diametro del desagiie, mm Ndmero de UDs
32
40
50
60
80
100

OO |W|IN|F-

e Botes sifonicos o sifones individuales: los botes sifonicos seran de diametro 110 mm para 3
entradas y de g125 mm para 4 entradas. Tendran la altura minima recomendada para evitar que la
descarga de un aparato sanitario alto salga por otro de menor altura. Los sifones individuales tendran el
mismo diametro que la valvula de desagiie conectada.

e Ramales de colectores: el dimensionado de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la
bajante se realizar4 de acuerdo con la tabla 4.3, DB HS 5 segun el numero maximo de unidades de
desagiie y la pendiente del ramal colector.

pr—
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Maximo numero de UDs
Diametro mm Pendiente

1% 2% 4 %
32 - 1 1
40 - 2 3
50 - 6 8
63 - 11 14
75 - 21 28
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- Colectores de aguas residuales:

El dimensionado de los colectores horizontales se hara de acuerdo con la tabla 4.5, DB-HS-5, obteniéndose el
diametro en funciéon del maximo namero de UDs y de la pendiente del tramo. En colectores enterrados esta
pendiente minima sera de un 2% y en los colgados de un 1%.

Méaximo nimero de UDs
Diametro mm Pendiente
1% 2% 4%
110 264 321 382
125 390 480 580
160 880 1.056 1.300

3.4.7 Cumplimiento de la seccién 6 — Proteccién frente a la exposicion al raddn

3.4.7.1 Ambito de aplicacion.

1. Esta seccion se aplica a los edificios situados en los términos municipales incluidos en el apéndice B, en
los siguientes casos:

a) edificios de nueva construccion;
b) intervenciones en edificios existentes:
i) en ampliaciones, a la parte nueva;

ii) en cambio, de uso, a todo el edificio si se trata de un cambio de uso caracteristico o a la zona
afectada, si se trata de un cambio de uso que afecta Gnicamente a parte de un edificio o de un
establecimiento;

iii)en obras de reforma, a la zona afectada, cuando se realicen modificaciones que permitan
aumentar la proteccion frente al radén o alteren la proteccion inicial.

2. Esta seccion no sera de aplicacion en los siguientes casos:
a) en locales no habitables, por ser recintos con bajo tiempo de permanencia;

b) en locales habitables que se encuentren separados de forma efectiva del terreno a través de
espacios abiertos intermedios donde el nivel de ventilacién sea analogo al del ambiente exterior.

Por lo tanto, dada la naturaleza de la intervencién, y que el municipio de Logrofio donde se desarrolla el presente
proyecto no se encuentra en los términos municipales incluidos en el apéndice B, NO procede la justificacion de
este apartado.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

h)

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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3.5.1 Generalidades

Este apartado tiene por objeto describir las medidas tomadas para limitar, dentro del edificio, y en condiciones
normales de utilizacion, el riesgo de molestias o enfermedades que el ruido pueda producir a los usuarios, como
consecuencia de las caracteristicas del proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

3.5.1.1 Ambito de aplicacion

El ambito de aplicacion de este DB es el que se establece con caracter general para el CTE en su articulo 2
(Parte 1) exceptuandose los casos que se indican a continuacion:

los recintos ruidosos, que se regiran por su reglamentacion especifica;

los recintos y edificios de publica concurrencia destinados a espectaculos, tales como auditorios, salas
de mdsica, teatros, cines, etc., que seran objeto de estudio especial en cuanto a su disefio para el
acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos de actividad respecto a las unidades de uso
colindantes a efectos de aislamiento acUstico;

las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m3, que seran objeto de un
estudio especial en cuanto a su disefio para el acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos
protegidos respecto de otros recintos y del exterior a efectos de aislamiento acustico;

las obras de ampliacién, modificacion, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes, salvo cuando
se trate de rehabilitacion integral. Asimismo, quedan excluidas las obras de rehabilitacion integral de los
edificios protegidos oficialmente en razén de su catalogacion, como bienes de interés cultural, cuando el
cumplimiento de las exigencias suponga alterar la configuracion de su fachada o su distribuciéon o
acabado interior, de modo incompatible con la conservacion de dichos edificios.

Por lo tanto, dada la naturaleza de la intervencion, no es de aplicaciéon en este proyecto.

No obstante, se justifica lo establecido por la Ordenanza Reguladora de emisiones de Ruidos y Vibraciones en la
Ciudad de Logrofio al resultar normativa de un rango mas restrictivo, de tal forma que se pueda llevar a cabo en
su interior una actividad normal, pero cumpliendo con las limitaciones de ruido impuestas. Se desarrolla en el
apartado 4.1 de los anejos a esta memoria.

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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3.6.1 Generalidades

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir el
requisito basico de ahorro de energia (DB-HE del Cddigo Técnico de la Edificacion). El objetivo es conseguir un
uso racional de la energia necesaria para la utilizacién de los edificios, reduciendo a limites sostenibles su
coNnsumo y conseguir asimismo que una parte de este consumo proceda de fuentes de energia renovable.

3.6.2 Cumplimiento de la seccién 0 — Limitaciéon del consumo energético

Esta Seccién es de aplicacion en:
a) edificios de nueva construccion;
b) intervenciones en edificios existentes, en los siguientes casos:

- ampliaciones en las que se incremente mas de un 10% la superficie o el volumen construido de
la unidad o unidades de uso sobre las que se intervenga, cuando la superficie Gtil total ampliada
supere los 50 mz;

- cambios de uso, cuando la superficie Util total supere los 50 mz;

- reformas en las que se renueven de forma conjunta las instalaciones de generacion térmica y
mas del 25% de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio.

Las exigencias derivadas de ampliaciones y cambios de uso son de aplicacion, respectivamente, a la parte
ampliada y a la unidad o unidades de uso que cambian su uso, mientras que, en el caso de las reformas referidas
en este apartado, son de aplicacién al conjunto del edificio.

Se excluyen del ambito de aplicacion:

a) los edificios protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en razon de su particular
valor arquitectonico o histérico, en la medida en que el cumplimiento de determinadas exigencias
béasicas de eficiencia energética pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto, siendo la
autoridad que dicta la proteccion oficial quien determine los elementos inalterables;

b) construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a dos afios;

c) edificios industriales, de la defensa y agricolas no residenciales, o partes de los mismos, de baja
demanda energética. Aquellas zonas que no requieran garantizar unas condiciones térmicas de confort,
como las destinadas a talleres y procesos industriales, se consideraran de baja demanda energética;

d) edificios aislados con una superficie Util total inferior a 50 m2.

Por lo tanto, dada la naturaleza del proyecto, este apartado no es de aplicacion.

3.6.3 Cumplimiento de la seccién 1 — Condiciones para el control de demanda energética

Esta seccion es de aplicacion a:
a) edificios de nueva construccion;
b) intervenciones en edificios existentes:
- ampliaciones;
- cambios de uso;
- reformas.
Se excluyen del ambito de aplicacion:

a) los edificios protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en razon de su particular
valor arquitectonico o histérico, en la medida en que el cumplimiento de determinadas exigencias
béasicas de eficiencia energética pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto, siendo la
autoridad que dicta la proteccion oficial quien determine los elementos inalterables;
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b) construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a dos afios;

c) edificios industriales, de la defensa y agricolas no residenciales, o partes de los mismos, de baja
demanda energética. Aquellas zonas que no requieran garantizar unas condiciones térmicas de confort,
como las destinadas a talleres y procesos industriales, se consideraran de baja demanda energética;

d) edificios aislados con una superficie util total inferior a 50 m2.

Por lo tanto, dada la naturaleza del proyecto, se justifican a continuacion los diferentes apartados que le son de
aplicacion.

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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3.6.3.1 Cuantificacion de la exigencia.

- 3.6.3.1.1 Condiciones de la envolvente térmica

e Transmitancia de la envolvente térmica

2.  En el caso de reformas, el valor limite (U lim ) de la tabla 3.1.1.a-HE1 sera de aplicacion Unicamente a
aquellos elementos de la envolvente térmica:

a) que se sustituyan, incorporen, o modifiquen sustancialmente;

b) que vean modificadas sus condiciones interiores o exteriores como resultado de la intervencion, cuando
estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Este apartado b) incide en la afeccién de los elementos de la envolvente térmica sobre los que no se
actla de forma directa, pero sin embargo se ven afectados en su participacion en el comportamiento
energético del edificio. Esta situacion se podria producir en el caso de elementos que con anterioridad a
la intervencién no formaban parte de la envolvente térmica, como podria ser el caso de algunas
particiones interiores, y pasan a formar parte de la misma, cambiando sus condiciones exteriores, o de
elementos de la envolvente térmica, adyacentes a espacios que cambian su uso previsto con impacto en
el perfil de uso, viéndose por tanto afectadas las condiciones interiores.

Asimismo, en reformas se podran superar los valores de la tabla 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente global de
transmision de calor (K) obtenido considerando la transmitancia térmica final de los elementos afectados no
supere el obtenido aplicando los valores de la tabla.

Para disponer de mayor flexibilidad en las intervenciones de rehabilitaciéon elemento a elemento, se
permite superar los limites de transmitancia de la tabla HE1.3.2.a en algunos elementos, reduciendo
la transmitancia de otros elementos sobre los que se intervenga, siempre que se compense el impacto
en el conjunto.

Se justifica a continuacion este apartado:

| cerramientos y medianerias de Ia envolvente térmica e U4
| Muras {Um} y Sudlos (Us) 0.4 s 041
Cubiertas (Uc) < [0.35
Cerramientos contacto terreno (Ut) y ENH, Medianerias (Umd) 10.38 = |D.B5
Huacos (Uh) 1.74 < (1.8
¢ < |57

e Permeabilidad al aire de la envolvente térmica

Las soluciones constructivas y condiciones de ejecucion de los elementos de la envolvente térmica aseguraran
una adecuada estanqueidad al aire. Se cuidaran los encuentros entre huecos y opacos, puntos de paso a través
de la envolvente térmica y puertas de paso a espacios no acondicionados.

La permeabilidad al aire (Q100) de los huecos que pertenezcan a ala envolvente térmica no superara el valor
limite de la tabla 3.1.3.a-HE1.

Permeabilidad al aire de la envolvente térmica: La permeabilidad al aire de la envolvente térmica no supera el valor limite descrito en la tabla 3.1.3.a del DB - /

HE1.

- 3.6.3.1.2 Limitacion de descompensaciones

1. En el caso de reformas, el valor limite (U lim ) de la tabla 3.2-HE1 ser& de aplicacion Unicamente a aquellas
particiones interiores:

a) que se sustituyan, incorporen, o modifiquen sustancialmente;

b) que vean modificadas sus condiciones interiores 0 exteriores como resultado de la intervencion,
cuando estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Limitacién de descompensaciones: La transmitancia térmica de las particiones interiores no supera el valor limite descrito en la tabla 3.2 del DB HE1.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F.
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- 3.6.3.1.3 Limitaciéon de condensaciones de la envolvente térmica

1. En el caso de que se produzcan condensaciones intersticiales en la envolvente térmica del edificio, estas
seran tales que no produzcan una merma significativa en sus prestaciones térmicas 0 supongan un riesgo
de degradacion o pérdida de su vida atil. En ningun caso, la maxima condensacién acumulada en cada
periodo anual podra superar la cantidad de evaporacion posible en el mismo periodo.

No se han observado condensaciones intersticiales en la envolvente térmica del establecimiento.

3.6.4 Cumplimiento de la seccién 2 — Condiciones de las instalaciones térmicas

El edificio dispondra de la instalacion térmica apropiada destinada a proporcionar el bienestar térmico de sus
ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos. Estos aspectos se desarrollan actualmente
en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacion queda definida en el
proyecto del edificio.

Las instalaciones térmicas del edificio objeto del presente proyecto han sido disefiadas y calculadas de forma
que:

- Se obtiene una calidad térmica del ambiente, una calidad del aire interior y una calidad de la dotacion
de agua caliente sanitaria que son aceptables para los usuarios de la vivienda sin que se produzca
menoscabo de la calidad acustica del ambiente, cumpliendo la exigencia de bienestar e higiene.

- Se reduce el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como consecuencia, las
emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes atmosféricos, cumpliendo la exigencia
de eficiencia energética.

- Se previene y reduce a limites aceptables el riesgo de sufrir accidentes y siniestros capaces de producir
dafios o perjuicios a las personas, flora, fauna, bienes o al medio ambiente, asi como de otros hechos
susceptibles de producir en los usuarios molestias o enfermedades, cumpliendo la exigencia de
seguridad.

Se justifica este apartado en la Seccion HS 3 Calidad del aire interior.

3.6.5 Cumplimiento de la seccién 3 — Condiciones de las instalaciones de iluminacién

3.6.5.1 Ambito de aplicacion.
1. Esta seccion es de aplicacion a las instalaciones de iluminacién interior en:
a) edificios de nueva construccion;
b) intervenciones en edificios existentes con:
- renovacion o ampliacién de una parte de la instalacion
- cambio de uso caracteristico del edificio.

- cambios de actividad en una zona del edificio.
2. Se excluyen del &mbito de aplicacion:

a) las instalaciones interiores de viviendas.
b) las instalaciones de alumbrado de emergencia.

c) los edificios protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en razon de su particular
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valor arquitectonico o histérico, en la medida en que el cumplimiento de determinadas exigencias
béasicas de eficiencia energética pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto, siendo la
autoridad que dicta la proteccion oficial quien determine los elementos inalterables;

d) construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a dos afios;
e) edificios aislados con una superficie Util total inferior a 50 m2 ..

f) edificios industriales, de la defensa y agricolas, o parte de los mismos, en la parte destinada a talleres y
procesos industriales, de la defensa y agricolas no residenciales.
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3. En el caso de intervenciones en edificios existentes, se consideraran los siguientes criterios de aplicacion:

a) se aplicara esta seccion a las instalaciones de iluminacion interior de todo el edificio, en los siguientes
casos:

- intervenciones en edificios existentes con una superficie Util total final (incluidas las partes
ampliadas, en su caso) superior a 1000 m2, donde se renueve mas del 25% de la superficie
iluminada.

- cambios de uso caracteristico.

b) cuando se renueve o amplie una parte de la instalacion, se adecuard la parte de la instalacion renovada
o ampliada para que se cumplan los valores de eficiencia energética limite en funcion de la actividad.

c) cuando la renovacion afecte a zonas del edificio para las cuales se establezca la obligatoriedad de
sistemas de control o regulacion, se dispondra de estos sistemas.

d) en cambios de actividad en una zona del edificio que impliquen un valor mas bajo del Valor de Eficiencia
Energética de la Instalacion (VEEI) limite respecto al de la actividad inicial, se adecuara la instalacion de
dicha zona.

Por lo tanto, el local que nos ocupa queda incluido dentro de su ambito de aplicacion.

3.6.5.2 Procedimiento de verificacion
Para la aplicacion de esta seccidn se sigue la siguiente secuencia:

- célculo del valor de eficiencia energética de la instalacion VEEI en cada zona, constatando que no se
superan los valores limite consignados en la Tabla 3.1 del apartado 3.1

- comprobacién de la existencia de un sistema de control y, en su caso, de regulacion que optimice el
aprovechamiento de la luz natural, cumpliendo lo dispuesto en el apartado 3.3 y 3.4.

- verificacion de la existencia de un plan de mantenimiento, que cumpla con lo dispuesto en el apartado 5

3.6.5.3 Documentacion justificativa

En la certificacion final de obra del proyecto para cada zona figuraran junto con los calculos justificativos al
menos:

a) el indice del local (K) utilizado en el célculo;

b) el nimero de puntos considerados en el proyecto;

c) el factor de mantenimiento (Fm) previsto;

d) la iluminancia media horizontal mantenida (Em) obtenida;

e) el indice de deslumbramiento unificado (UGR) alcanzado;

f) los indices de rendimiento de color (Ra) de las lamparas seleccionadas;

g) el valor de eficiencia energética de la instalacion (VEEI) resultante en el calculo.

h) las potencias de los conjuntos: lampara mas equipo auxiliar

3.6.5.4 Caracterizacion de las exigencias
3.6.5.4.1 Valor de eficiencia de lainstalacién

Valor que mide la eficiencia energética de una instalacién de iluminacién de un espacio o local con un
determinado uso y por tanto, con unos parametros de iluminacion acordes con el mismo. En este valor de
eficiencia no se incluyen las instalaciones de iluminacién de escaparates o espacios destinados a exponer
productos al publico (zonas expositivas), las correspondientes al alumbrado de emergencia o a la iluminacién de
las unidades de uso residencial privado.

Se expresa en W/m2 por cada 100 lux y se obtiene mediante la expresion

P-100
VEEl= ———
S-E,
Siendo;
P Potencia instalada en lamparas mas los equipos auxiliares (W)
S superficie iluminada (m32)
Em la iluminancia media horizontal mantenida (lux)

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F.
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En la tabla 3.1 del apartado 3.1 del DB-HE3 del CTE, se indican los valores de eficiencia energética
limite en los recintos interiores del local que se deberan respeta:

USO DEL RECINTO VEEI
Recintos interiores no descritos en este listado <4,0
Zonas comunes <4,0
Almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas <4,0

3.6.5.4.2 Sistema de control y regulacion

1.- Las instalaciones de iluminacion de cada zona dispondran de un sistema de control y regulacion que incluya:
a) un sistema de encendido y apagado manual externo al cuadro eléctrico, y
b) un sistema de encendidos por horario centralizado en cada cuadro eléctrico.

2.- En zonas de uso esporadico (aseos, pasillos, escaleras, zonas de transito, aparcamientos, etc.) el sistema del
apartado b) se podra sustituir por una de las dos siguientes opciones:

- un control de encendido y apagado por sistema de deteccion de presencia temporizado, o

- un sistema de temporizaciéon mediante pulsador temporizado.

3.6.5.5 Célculo
Seguidamente vamos a calcular las diferentes dependencias del local de acuerdo a sus superficies.

En primer lugar, se calculara el indice del local (K):

_ LxA
hx(L+A)
Siendo:
h =H-0,85
0,85 = altura plano de trabajo (mesas, mostradores etc.)
L = longitud zona afectada
A = anchura zona afectada

Donde en funcion del valor obtenido, se debera considerar un nimero de puntos minimos en el calculo de la
iluminancia media.

4 puntossiK<1

9 puntos si 2>K 2 1
16 puntos si 3>K = 2
25 puntos siK =3

Se procede a continuacion al calculo de la eficacia energética limite (VEEI) para lo cual es necesario el célculo
de la iluminancia media en el plano horizontal (En):

E Nx@xng xfxf,
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m 125xS
Donde:
@ = flujo de lampara = 5.000 Lm. (led 2x25 w.)
N = n° de lamparas
8 = rendimiento de la instalacion (en funcién del tipo de luminaria)
fiy f2 = factores diversos (utilizacién, mantenimiento, etc.)
1,25 = coeficiente de mayoracion (por envejecimiento lamparas, suciedad etc.)
S = superficie de la zona estudiada
P x100
VEEl = ———
SxEp
Donde:
P = potencia total instalada de las lamparas
S = superficie del recinto
Em = iluminacién media del recinto
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Se pasa a continuacion al calculo para cada una de las zonas mas relevantes:

ILUMINACION
S
Estancia Tipo VEEImax | VEEI Em (m2) | N f h |F1*F2| w P
Recintos interiores no
Zona de juegos | descritos en este listado 4 0,35 | 2520,79|13,71| 6 |4.000| 2,00 | 0,90 | 20 | 120
Recintos interiores no
Merendero descritos en este listado 4 0,61 |1917,77|68,93|27|3.400(2,00| 0,90 | 30 |810
Recintos interiores no
Cocina descritos en este listado 4 0,52 | 1387,95| 16,6 | 4 | 4.000({2,00| 0,90 | 30 | 120
Aseo adaptado | Zonas comunes 4 0,31 | 2624,15| 4,39 | 2 | 4.000(2,00| 0,90 | 18 | 36
Distribuidor Zonas comunes 4 0,31 | 7260,50| 2,38 | 3 |{4.000(2,00| 0,90 | 18 | 54
Cuarto limpieza | Zonas comunes 4 0,31 | 6329,67| 0,91 | 1 |4.000(2,00| 0,90 | 18 | 18
Aseo Zonas comunes 4 0,31 | 2606,33| 2,21 | 1 |4.000(2,00| 0,90 | 18 | 18
Almacenes, archivos,
Almacén salas técnicas y cocinas 4 0,56 |2382,35| 5,44 | 3 {3.000(2,00| 0,90 | 24 | 72

Se han considerado para dichos calculos en el rendimiento del local las reflactancias o grado de reflexion de
techo, paredes y suelo = 0,5, 0,3, 0,1 respectivamente.

No se considera la aportacion de luz natural, habida cuenta de que el angulo desde el punto medio del
acristalamiento hasta la cota maxima del edificio obstaculo es inferior a 65 © sexagesimales (2.2.-1b).

La pérdida de los equipos auxiliares entra dentro de los parametros especificados en la tabla 3,1.

El color utilizado en fluorescencia es el 84 o similar, es decir como reproduccion cromatica del 84%; las lamparas
incandescentes instalados son dicroicas por lo que se puede considera el 100% respecto a la reproduccion
croméatica de lampara estandar (incandescente).

En el célculo de la lluminacién ya se ha tenido en cuente el factor de envejecimiento. Asi como se ha tenido en
cuenta un factor de mayoracion de 1,25 y ensuciamiento.

No obstante, se prevé una limpieza inferior a dos afios habida cuenta de que los emplazamientos no son
especialmente sucios.

El cambio de lamparas se establece en 1,4 afios para las dicroicas y 2,7 afios para los compactos fluorescentes.
Teniendo en cuenta la vida media de las lamparas dicroicas es de 4.000 a 5.000 horas, las fluorescentes
compactas de 8.000 horas, suponiendo un funcionamiento de 365 dias afio durante periodos de 8 horas diarias.

3.6.6 Cumplimiento de la seccién 4 — Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda

de agua caliente sanitaria

3.6.6.1 Ambito de aplicacion.
1. Las condiciones establecidas en este apartado son de aplicacion a:

a) edificios de nueva construccion con una demanda de agua caliente sanitaria (ACS) superior a 100 I/d,
calculada de acuerdo al Anejo F.

b) edificios existentes con una demanda de agua caliente sanitaria (ACS) superior a 100 I/d, calculada de
acuerdo al Anejo F, en los que se reforme integramente, bien el edificio en si, o bien la instalacion de
generacion térmica, o en los que se produzca un cambio de uso caracteristico del mismo.

c) ampliaciones o intervenciones, no cubiertas en el punto anterior, en edificios existentes con una
demanda inicial de ACS superior a 5.000 l/dia, que supongan un incremento superior al 50% de la
demanda inicial;

d) climatizaciones de: piscinas cubiertas nuevas, piscinas cubiertas existentes en las que se renueve la
instalacion de generacion térmica o piscinas descubiertas existentes que pasen a ser cubiertas.

Por lo tanto, No es de aplicacion el cumplimiento de esta exigencia, al tratarse de establecimiento, donde la
demanda de agua caliente sanitaria es inferior a 100 I/d.

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.F.
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3.6.7 Cumplimiento de la seccién 5 — Generacidon minima de energia eléctrica procedente de fuentes

renovables
3.6.7.1 Ambito de aplicacion.
1. Esta seccion es de aplicacion en los siguientes casos:

a) Edificios de nueva construccion cuando superen 1.000 m?2 construidos.

b) Ampliaciones de edificios existentes cuando se incremente la superficie construida en mas de
1.000 m2.

c) Edificios existentes que se reformen integramente, o en los que se produzca un cambio de uso
caracteristico del mismo, cuando se superen los 1.000 m2 de superficie construida;

Se considerara que la superficie construida incluye la superficie de las zonas destinadas a
aparcamiento en el interior del edificio y excluye las zonas exteriores comunes.

Por lo tanto, dada la naturaleza de la intervencion, NO es de aplicacion el cumplimiento de esta seccién en el
presente proyecto.

3.6.8 Cumplimiento de la seccién 6 — Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos

eléctricos
3.6.8.1 Ambito de aplicacion.

1. Las condiciones establecidas en este apartado son de aplicacion a edificios que cuenten con una zona
destinada a aparcamiento, ya sea interior o exterior adscrita al edificio, en los siguientes supuestos:

a) edificios de nueva construccion;
b) edificios existentes, en los siguientes casos:
- cambios de uso caracteristico del edificio;

- ampliaciones, en aquellos casos en los que se incluyan intervenciones en el aparcamiento y se
incremente mas de un 10% la superficie o el volumen construido de la unidad o unidades de
uso sobre las que se intervenga, siendo, ademas, la superficie Gtil ampliada superior a 50 mz;

- reformas que incluyan intervenciones en el aparcamiento y en las que se renueve mas del 25%
de la superficie total de la envolvente térmica final del edificio.

- intervenciones en la instalacion eléctrica del edificio que afecten a mas del 50% de la potencia
instalada en el edificio antes de la intervencién, para aquellos casos en los que el aparcamiento
se sitle en el interior de la edificacion, siempre que exista un derecho para actuar en el
aparcamiento por parte del promotor que realiza dicha intervencion;

- intervenciones en la instalacion eléctrica del aparcamiento que afecten a mas del 50% de la
potencia instalada en el mismo antes de la intervencion;

2. Se excluyen del ambito de aplicacion:

a) los edificios de uso distinto del residencial privado con una zona de uso aparcamiento de 10
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plazas o menos;

b) los edificios existentes de uso distinto al residencial privado con una zona destinada a
aparcamiento de 20 plazas o menos y los edificios existentes de uso residencial privado,
cuando, en ambos casos, el coste derivado del cumplimiento de este apartado exceda del 7%
del coste de la intervencién de ampliacion, cambio de uso o reforma que genera la obligacion
de cumplimiento. Para la determinacion del coste de las intervenciones anteriormente referidas
se considerara su coste real y efectivo, entendiendo como tal, su coste de ejecucién material;

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353

{101/ 388}

Pagina:

700019 FABER 1900, S.L.P.:
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Arquitecto/s:




3.6. Exigencias Basicas de ahorro de energia
Péagina nim. 10

c) los edificios protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en razén de su
particular valor arquitecténico o histérico, en la medida en que el cumplimiento de las exigencias
establecidas en esta seccion pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto,
siendo la autoridad que dicta la proteccion oficial quien determine los elementos inalterables.

Por lo tanto, dada la naturaleza de la intervencion, NO es de aplicacion el cumplimiento de esta seccién en el
presente proyecto.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

h)

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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4. Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones

4.1 Ordenanza Reguladora de Emisiones de Ruido y Vibraciones en la ciudad de Logrofio

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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4.1.1 Objeto

De acuerdo lo establecido por la Ordenanza de proteccion del medio ambiente contra la mision de Ruidos y
Vibraciones en la Ciudad de Logrofio, aprobada por Acuerdo Plenario de 3 de noviembre de 2005, y publicada en el
Boletin Oficial de La Rioja n® 150, de 15 de noviembre de 2005, y con sus correspondientes adaptaciones a lo
establecido en el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento béasico “DB-
HR/proteccion frente al ruido” del Codigo Técnico de la Edificacion y las diversas modificaciones por disposiciones, la
ultima el Real Decreto 732/2019 de 20 de diciembre; su ambito de aplicacion establece que quedan sometidas a las
prescripciones establecidas en las ordenanzas todas las actividades, instalaciones, establecimientos, edificaciones,
equipos, maquinaria, obras, vehiculos y en general cualquier otro foco o comportamiento individual o colectivo, que
en su funcionamiento, uso o ejercicio genere cualquier tipo de contaminacion acustica dentro del término municipal
de Logrofio.

Se procede a justificar, por tanto, las soluciones constructivas calculadas con el fin de evitar las posibles

transmisiones de ruido aéreo y de vibracion, tanto a los locales colindantes, como a las viviendas en la zona superior
del establecimiento y al ambiente exterior.

4.1.2 Niveles sonoros emitidos v tipo de actividad

Tal y como se indica en el articulo 8 de la Ordenanza de proteccién del medio ambiente contra la mision de Ruidos y
Vibraciones en la Ciudad de Logrofio, “La delimitacion territorial de las areas acusticas y su clasificacion se basara en
los usos actuales o previstos del suelo. Se establecen los siguientes tipos de areas acusticas, en funcion de los
sectores del territorio con predominio de los distintos tipos de suelo:

(0] =res H -
| | |soresidencal |
Jso industria
Il |Uso recreativo v de espectaculos
IV Uso terciario distinto del contemplado en el tipo anterior
V' Uso sanitario, docente y cultural que requiera de especial proteccion contra |4
contaminacion acustica
VI [Sectores del territorio afectados a sistemas generales de infraestructuras deg
transporte, u otros equipamientos publicos gue los reclamen
VIl |[Espacios naturales que requieran una especial proteccion contra la contaminacion
acustica

(...) La zonificacion acustica del término municipal Unicamente afectara, excepto en lo referente a las areas acusticas
de los tipos VI y VI, a las areas urbanizadas y a los nuevos desarrollos urbanisticos.

El establecimiento y delimitacion de las areas acusticas y zonas de servidumbre acustica, se efectuara siguiendo los
criterios y directrices indicados en el Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, que desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones Acusticas”.

El local se encuentra en un territorio con predominio uso residencial, por lo que se tendran que considerar los Indicies
de Ruido del Area acustica Tipo | Uso residencial. No se podra transmitir al medio ambiente exterior niveles de
ruido superiores a los establecidos como valores limite en el articulo 13, 55(Lkd) ,55(Lke),45(Lkn), es decir, dia, tarde
y noche.
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El articulo 13 Valores limite en el medio ambiente exterior

13.1.- Toda nueva instalacion, establecimiento o actividad, de las indicadas en el articulo 24 y Disposicion Adicional
Segunda del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 3/2003, de 17 de noviembre,
del Ruido, deberd adoptar las medidas necesarias para que no transmita al medio ambiente exterior de las
correspondientes areas acusticas, niveles de ruido superiores a los establecidos como valores limite en la siguiente

tabla:

Tipo de area acustica Indices de ruido
(sectores del territorio con predominio de los distintos tipos de Leg Lye Ly.n
I Uso residencial. 55_ 55 45
Il |Uso industrial. b5 b5 bb
lll |Uso recreativo y de espectaculos. 63 63 53
IV |Uso terciario distinto del contemplado en |ll. 60 60 50
V |Uso sanitario, docente y cultural que requiera una especial 50 50 40
roteccidn contra la contaminacién aclstica. 1

(..

Y el articulo 14, Valores limite en el interior de locales, en su punto 14.1 especifica:

Ninguna nueva instalacion, establecimiento o actividad, de las indicadas en el articulo 24 y Disposicion Adicional

Segunda del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, podra transmitir a locales colindantes en funcién del uso de éstos, niveles de ruido superiores

a los establecidos en la tabla siguiente:

Uso del local afectado Tipo de recinto Indices de ruido

esidencial onas de estancia 40 40 30
! ;urmitnriﬂs 35 35 25

Administrativo v de oficinas  [Despachos profesionales 1 3] &’
Oficinas 40 40 40
[Sanitario Zonas de estancia 40 40 30
Dormitorios 35 35 25
Educativo o cultural Aulas 35 35 35
Salas de lectura 30 30 30
Bares y restaurantes “onas de publico 40 40 40
Comercial 7onas de publico a0 S0 a0
Industrial Fonas de trabajo 55 55 50

Para las zonas comunes, los limites seran de 15 db(A) superiores a los indicados para el local al que pertenezcan.

Donde Lkd, Lke y Lkn, son los indices de ruido corregidos a largo plazo, en los periodos de dia, tarde y noche, por la

presencia de componentes tonales emergentes, componentes de baja frecuencia y ruido de caracter impulsivo.

Los valores horarios de comienzo y fin de los distintos periodos temporales de evaluacién son: periodo de dia de 8;00
a 19:00 horas; periodo de tarde de 19:00 a 22:00 horas y periodo de noche de 22:00 a 8:00 hora local.

Se considera que una actividad, en funcionamiento cumple con los valores limite de inmision de ruido, establecidos

anteriormente, cuando se cumple lo siguiente:

- Ningun valor diario supera en 3 dB (A) los valores fijados en la tabla.

- Ningun valor medido del indice LKeq.t, supera en 5 dB (A) los valores fijados en la tabla.

Mayo de 2024
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El horario de funcionamiento del local sera al correspondiente a establecimiento Tipo C con un horario de 07:00 a
01:00 horas entre semana y de 07:30 a 01:30 horas en sabados y festivos, segun se indica en el Decreto 47/2997, de
5 de septiembre, regulador de horarios de los establecimientos publicos y actividades recreativas de la Comunidad
Autonoma de La Rioja.

En planta primera del edificio, encima del local objeto del presente proyecto, existen viviendas que se encuentran
separadas por el clasico forjado con su correspondiente capa de compresion.

Segun el articulo 20.1 A efectos de aislamientos minimos a ruido aéreo, exigibles a los cerramientos que delimitan
las actividades susceptibles de producir molestias por ruidos y vibraciones respecto a viviendas u otros
locales, y en funcion de las caracteristicas de la actividad, se establecen los siguientes tipos de actividades:

Tipo Actividad

1 |Locales destinados a discoteca, salas de baile o fiesta con espectaculos o pases deg
atracciones, tablaos y cafés-concierto. Asi como ofros locales autorizados parg
Aactuaciones en directo.

2 JLocales destinados a bares, cafeterias, pubs y otros establecimientos de publica
concurrencia, con equipo de reproduccion sonora o audiovisual, con niveles sonoros
de entre 80 y 90 dB(A) y sin actuaciones en directo. Asi como, en cualquier caso
aquellos que de conformidad con el Decreto 47/1997, de 5 de septiembre,
modificado por el Decreto 50/2006, de 27 de julio, regulador de los horarios de los|
establecimientos publicos y actividades recreativas de la Comunidad Auténoma def
La Rioja, dispongan de ampliacion de horario de cierre, segun el articulo 7.1.G).

3 Locales destinados a bares, cafeterias, restaurantes y otros establecimientos de
publica concurrencia, sin equipo de reproduccion sonora o audiovisual, o en caso de
disponer del mismo, con niveles sonoros inferiores a 80 dB{A). Asi como cualquier
potra actividad susceptible de producir molestias por ruidos y vibraciones, que puedg
funcionar, aun de forma parcial, en periodo nocturno.

ualquier otra actividad susceptible de producir molestias por ruidos o vibraciones,
ue funcione unicamente en horario diurno.

Segun el articulo 20.7.- “Los locales en los que se desarrollen actividades de titularidad privada, de los indicados en el
articulo 2.2.36. de las Normas Urbanisticas del Plan General Municipal de Logrofio, tales como sociedades
gastronémicas, merenderos o similares, deberan disponer del aislamiento exigido para las actividades del Tipo 3.
Aunque los procedimientos de medicion y su régimen disciplinario seran los aplicables al Comportamiento Civico.”

En nuestro caso y de acuerdo a la actividad que se va a desarrollar el local sera de tipo 3. (...) cualquier otra
actividad susceptible de producir molestias por ruidos y vibraciones, que pueda funcionar, ain de forma parcial, en
periodo nocturno.

4.1.3 Justificacion de que el establecimiento comercial dispondra del nivel de aislamiento acustico
aruido aéreo exigido por el articulo 21.1 en funcién del tipo de actividad

Segun el articulo 21.1, Para cada uno de los tipos de actividad, definidos en el articulo 20.1, se exigiran los
siguientes valores minimos de aislamiento a ruido aéreo, DnT,A y de aislamiento en la correspondiente banda de
tercio de octava de 125 Hz, D nT, 125, entre dicha actividad y otros recintos de uso residencial, administrativo,
educativo, cultural o religioso, que se encuentren afectados por su instalacion:

1 iPD Dt Dir 125
1 75 60
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4.1. Justificacion Ordenanza Reguladora de Emision
de Ruidos y Vibraciones en la ciudad de Logrofio
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Para el cumplimiento de la exigencia de aislamiento minimo a ruido aéreo, se admiten tolerancias de 3 dB(A) para el
valor de DnT,A 6 3 dB para el valor de DnT, 125,entre los valores obtenidos por mediciones “in situ” y los valores
indicados en la tabla.

Para la actividad objeto del proyecto, catalogada segun el articulo 20.1 como TIPO 3, se exigiran los valores minimos
del aislamiento global DnTw y del aislamiento en la banda de tercio de octava de frecuencia central de 125 Hz, D125,
que se indican a continuacion:

TIPO 3 DnTw= 60 D125=47.

La justificacion a este articulo se realizara mediante el aislamiento aclstico a emplear en medianeras y techo, el cual
cumple con las Ordenanza vigente segun el presente estudio del aislamiento acustico del establecimiento aportado
en el punto 4.1.6 de la presente memoria, siendo el resultado del calculo de todas las posibles combinaciones de
parejas de emisores y receptores acusticos presentes en el edificio, conforme a la normativa vigente (CTE DB HR),
obtenido en base a los métodos de calculo para la estimaciéon de aislamiento acustico a ruido aéreo entre recintos,
nivel de ruido de impacto entre recintos y aislamiento a ruido aéreo proveniente del exterior, descritos en las normas
UNE EN 12354-1,2,3.

4.1.4 Justificacidon de gue el establecimiento comercial dispondra del aislamiento acuUstico a ruido
de impacto requerido por el articulo 21.2.

Articulo 21.2.- En las actividades en las que habitualmente se originen ruidos de impactos, se debera garantizar un
aislamiento, que permita establecer que en los recintos de uso residencial, administrativo, educativo, cultural o
religioso, que se encuentren afectados por su instalacion, el nivel global de presion de ruido de impactos
estandarizado, L'nT,w, no sea mayor de 35 dB.

Para el cumplimiento de la exigencia de aislamiento minimo a ruido de impacto, se admiten tolerancias de 3 dB, entre
los valores obtenidos por mediciones “in situ” y los valores exigidos en este apartado.

El valor del nivel global de presion de ruido de impactos estandarizado, L'nT,w, se obtendr& conforme a lo
establecido en el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico
“DB — HR Proteccion frente al ruido” del Codigo Técnico de la Edificacion.

Al igual que el punto anterior para la justificacion de este articulo, se aporta en el punto 4.1.5 el estudio acustico del

establecimiento, el cual, indica que se cumple con las Ordenanza vigente segun las certificaciones acusticas que se
refleja en citado estudio.

4.1.5 Justificacién acustica del local.

Dado el tipo de actividad, se ha considerado un nivel de presion sonora maximo de 80 dB(A) para la comprobacion
del aislamiento acustico del local.

El aislamiento consistira en:

1. Falso techo acustico consistente en falso techo continuo con doble placa de yeso laminado con membrada
aislante intermedia y paneles de fibra mineral sobre las mismas, colgadas de forjado mediante
amortiguadores con cdmara de aire de 55 cm.

2. Trasdosado acustico con doble panel de yeso laminado con membrana acustica en su interior, anclados a
cerramientos con tacos de caucho amortiguadores. Paneles de fibra mineral en la cAmara de aire interior.

3. Suelo acustico a base de doble lamina antiimpacto con panel sintético amortiguante en su interior y capa de
compresion de hormigén reforzado con fibras.

Se parte de un nivel sonoro en el local de 80 dB(A) en el interior del establecimiento.
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4.1. Justificacién de la Ordenanza Reguladora de Emisiones
de Ruidos y Vibraciones en la ciudad de Logrofio
Péagina num. 7

Se adjunta en el anejo “5.7. Fichas sistemas constructivos”, las fichas técnicas del aislamiento acustico a emplear en
medianeras, fachadas, suelo y techo, las cuales cumplen con las Ordenanzas vigente segun las certificaciones
acusticas que se reflejan en dicha ficha.

4.1.5.1 Resultados de la estimacion del aislamiento acUstico con inmuebles superiores.

El establecimiento se encuentra separado del inmueble superior (vivienda) a través de un forjado unidireccional de
viguetas prefabricadas y bovedillas de hormigdn con capa de compresion y solado superior, que junto con el
aislamiento supone un aislamiento acustico total de 65 dB(A) segun el Catalogo de elementos constructivos del CTE.

Valor superior que los 60 dB que se exigen segun la ordenanza municipal.

La transmision, por tanto, de ruido a locales colindantes, tratdndose estos de dormitorios en el caso mas
desfavorable, sera de:

80 dB(A) - 65 dB(A) = 15 dB(A) inferior a los 25 dB(A) maximos permitidos por la ordenanza en horario nocturno

4.1.5.2 Justificacion de resultados del célculo del aislamiento acustico exterior del local (fachadas).

De cara al exterior justificaremos el local con la presién acustica repercutiendo directamente en pared del local que
da al exterior.

Se considerara toda la fachada como ciega de fabrica de ladrillo perforado que junto con el trasdosado acustico
supone con un aislamiento acustico de 45 dB segun el Catalogo de elementos constructivos del CTE.

Luego al exterior del local nos llegara: 80 — 45 = 35 dB(A)

Valor inferior que los 45 dB que se permiten segun la ordenanza municipal, en horario nocturno.

4.1.5.3 Justificacion de resultados del calculo del aislamiento acustico paredes separadoras de distintas
propiedades y zonas comunes interiores.

Este punto afecta a las paredes que lindan con las zonas comunes del edificio.

De cara a las Normativas deben garantizarse que no superaremos 55 dB(A) de inmision en los locales en horario
diurno.

Las paredes separadoras estan compuestas por fabrica de ladrillo perforado que junto con el trasdosado acustico
supone con un aislamiento acustico de 45 dB segun el Catalogo de elementos constructivos del CTE.

S.P.L. =80 — 45 = 35 < 55 exigidos por la Ordenanza Municipal.

4.1.5.4 Justificacion aruido de impacto.

El suelo acustico proporciona un aislamiento que supera los 35 dB exigidos en transmision a otros locales.

4.1.5.5 Justificacion de la maquinaria.
La maquinaria de climatizacion y ventilacion se instalara de modo que no transmita ruidos superiores a lo permitido.

Toda maquina que pueda producir alguna vibracion ird montada sobre sistema de silent-blocks mediante perfilaria
adecuada de manera que transmita la menor vibracion posible.

Entre las bases de las maquinas y la fundacion de estas iran colocadas, en caso necesario, unas planchas de corcho
antivibratorio, que impediran la propagacion de las vibraciones originadas por los motores quedando por tanto
eliminados los ruidos que por conduccién pudieran propagar dichas maquinas.
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de Ruidos y Vibraciones en la ciudad de Logrofio
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4.1.6 Justificacién de los niveles sonoros transmitidos

Con el conjunto de soluciones constructivas empleadas para la ejecucion del suelo, la fachada, los trasdosados y
techo, se garantiza el cumplimiento de la normativa y no se superan los niveles maximos permitidos por la normativa.

Junto con el certificado final de obra se adjuntard una medicién practica del aislamiento conseguido en el local si asi
es requerido por los organismos competentes.

Logrofio, mayo de 2024
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5.2. Estudio de gestion de residuos
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5.2.1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion en cumplimiento del Real Decreto
105/2008, de 1 Febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de demolicién
que establece, en su articulo 4, entre las obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicion la de
incluir en proyecto de ejecucién un Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicién que refleje como
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicion que se
vayan a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccién facultativa y
aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

Estimacion de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista establecida en
la Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014 por la que se modifica la
Decision 2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo.

Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por
parte del poseedor de los residuos, de la obligacién de separacion establecida en el articulo 5 del
citado Real Decreto 105/2008.

Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacion
con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: Obra y actividad para acondicionamiento de local destinado a
celebraciones de eventos particulares
Direccion de la obra: Calle Enrique Granados 4, bajo 1
Localidad: Logrofio
Provincia: La Rioja.
Promotor: Globalpox S.L.
N.I.F. del promotor: B01555655

Técnicos redactores de este Estudio: Dionisio Rodriguez Douze y Alvaro Santa Maria Ochoa
Titulaciones o cargo redactores: Arquitectos

5.2.2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del ambito de
gestion de residuos en obras de construccion y demolicion:

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 202:

Residuo: Segun la ley 7/2022 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche
tenga la intencién o la obligacién de desechar.

Residuo peligroso: residuo que presenta una o varias de las caracteristicas de peligrosidad enumerad;
en el anexo | y aquél que sea calificado como residuo peligroso por el Gobierno de conformidad con o
establecido en la normativa de la Unién Europea o en los convenios internacionales de los que Espafia s¢a
parte. También se comprenden en esta definicion los recipientes y envases que contengan restos de sustancifs
o preparados peligrosos o estén contaminados por ellos, a no ser que se demuestre que no presentan ninguipa
de las caracteristicas de peligrosidad enumeradas en el anexo I.

Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicién anterior

Colegio Oficial
Arquitectos de La

pr—

o
ioj
(0]

d
R

V1S
| 04/06/24 |

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353

{123/ 388}

Pagina:

520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

700019 FABER 1900, S.L.P.:

Arquitecto/s:




5.2. Estudio de gestion de residuos
Péagina nium. 4

e Residuo biodegradable: los residuos que pueden descomponerse en condiciones aerobias o anaerobias,
tales como, entre otros, los residuos de alimentos, de jardineria, el papel y el carton.

e Residuo inerte: Aquellos residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas. Los residuos inertes no son solubles, ni combustibles, ni biodegradables; ni reaccionan
con los materiales con los que entran en contacto ni fisica, ni quimicamente ni de ninguna otra manera, ni
afectan negativamente a otras materias con las cuales entran en contacto de forma que puedan dar lugar a la
contaminacion del medio ambiente o perjudicar la salud humana. Los residuos inertes deben presentar un
contenido de contaminantes insignificante y, del mismo modo, el potencial de lixiviacion de estos contaminantes,
asi como el caracter ecotéxico de los lixiviados debe ser igualmente insignificante. Los residuos inertes y sus
lixiviados no deben suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales y/o subterraneas.

e Residuos liquidos: los residuos que tienen un estado de agregacion liquido, incluidas las aguas residuales
pero excluidos los lodos.

e Residuos monoliticos: aquel residuo que tiene unas dimensiones minimas de 40 mm en todas las
direcciones y unas propiedades fisicas y mecanicas que aseguran su integridad y la no presentacion de fisuras
durante un periodo suficiente de tiempo en las condiciones de vertido.

e Residuos granulares: residuos que no son monoliticos.

e Residuo de construccion y demolicion: residuos generados por las actividades de construccion y
demolicion.

e (Cadigo LER: Es una relacion de residuos armonizada a nivel europeo. Estos se clasifican mediante codigos
de seis cifras para los residuos, y de cuatro y dos cifras para los subcapitulos y capitulos respectivamente. Los
capitulos y subcapitulos definen los tipos de actividades que generan los residuos.

e Productor de residuos: cualquier persona fisica o juridica cuya actividad produzca residuos (productor
inicial de residuos) o cualquier persona que efectle operaciones de tratamiento previo, de mezcla o de otro tipo
que ocasionen un cambio de naturaleza o de composicion de esos residuos. En el caso de las mercancias
retiradas por los servicios de control e inspeccion en las instalaciones fronterizas, se considerara productor de
residuos al titular de la mercancia o bien al importador o exportador de la misma segun se define en la
legislacién aduanera. En el caso de las mercancias retiradas por las autoridades policiales en actos de
decomisos o incautaciones efectuadas bajo mandato judicial, se considerara productor de residuos al titular de la
mercancia.

e Productor del producto: cualquier persona fisica o juridica que desarrolle, fabrique, procese, trate, llene,
venda o importe productos de forma profesional, con independencia de la técnica de venta utilizada en su
introduccion en el mercado nacional. Se incluye en este concepto tanto a los que estén establecidos en el
territorio nacional e introduzcan productos en el mercado nacional, como a los que estén en otro Estado
miembro o tercer pais y vendan directamente a hogares u otros usuarios distintos de los hogares privados
mediante contratos a distancia, entendidos como los contratos en el marco de un sistema organizado de venta o
prestacion de servicios a distancia, sin la presencia fisica simultanea de las partes del contrato, y en el que se
hayan utilizado exclusivamente una o mas técnicas de comunicacion a distancia, tales como correo postal,
internet, teléfono o fax, hasta el momento de la celebracién del contrato y en la propia celebracion del mismo.

e Poseedor de residuos: el productor de residuos u otra persona fisica o juridica que esté en posesion de
residuos. Se considerara poseedor de residuos al titular catastral de la parcela en la que se localicen residuos
abandonados o basura dispersa, siendo responsable administrativo de dichos residuos, salvo en aquellos casos
en los que sea posible identificar al autor material del abandono o poseedor anterior.

e Autoridad competente: aquella encargada de desempefiar los cometidos previstos en la ley, que designen,
en su ambito respectivo de competencias, el Gobierno y las administraciones publicas: la Administracion. .. .. .. ..

General del Estado, las comunidades autbnomas, asi como las ciudades de Ceuta y Melilla para la ejecucion de
esta ley, las diputaciones forales y las entidades locales, conforme a lo dispuesto en el articulo 12.

o]
e Gestor de residuos: la persona fisica o juridica, publica o privada, registrada mediante autorizacién a4 §§O
comunicacién que realice cualquiera de las operaciones que componen la gestion de los residuos, sea 0 no N §g<
productor de los mismos. Ol
88 —
e Agente: toda persona fisica o juridica que organice la valorizacion o la eliminacion de residuos por encarg O S’§,>
<
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de terceros, incluidas aquellas que no tomen posesion fisica de los residuos.

e Reutilizacién: cualquier operacion mediante la cual productos o componentes de productos que no sein
residuos se utilizan de nuevo con la misma finalidad para la que fueron concebidos.

e Transporte de residuos: operacion de gestion consistente en el movimiento de residuos de fornja
profesional por encargo de terceros, llevada a cabo por empresas en el marco de su actividad profesional, sea
no su actividad principal.

o
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e Valorizacion de materiales: toda operacion de valorizacién distinta de la valorizacion energética y de la
transformacion en materiales que se vayan a usar como combustibles u otros medios de generar energia.
Incluye, entre otras operaciones, la preparacion para la reutilizacién, el reciclado y el relleno.

e Valorizacion: cualquier operacion cuyo resultado principal sea que el residuo sirva a una finalidad util al
sustituir a otros materiales, que de otro modo se habrian utilizado para cumplir una funciéon particular o que el
residuo sea preparado para cumplir esa funcién en la instalacion o en la economia en general. En el anexo Il, se
recoge una lista no exhaustiva de operaciones de valorizacion.

e Tratamiento: las operaciones de valorizacién o eliminacion, incluida la preparacion anterior a la valorizacion
o eliminacion.

e Tratamiento intermedio: las operaciones de valorizacion R12 y R13 y las operaciones de eliminacion D8,
D9, D13, D14 y D15, conforme a los anexos 11 y ll1.

e Economia circular: sistema econdmico en el que el valor de los productos, materiales y demas recursos
de la economia dura el mayor tiempo posible, potenciando su uso eficiente en la produccion y el consumo,
reduciendo de este modo el impacto medioambiental de su uso, y reduciendo al minimo los residuos y la
liberacion de sustancias peligrosas en todas las fases del ciclo de vida, en su caso mediante la aplicacion de la
jerarquia de residuos.

e Eliminacion: cualquier operacion que no sea la valorizacion, incluso cuando la operacién tenga como
consecuencia secundaria el aprovechamiento de sustancias o materiales, siempre que estos no superen el 50 %
en peso del residuo tratado, o el aprovechamiento de energia. En el anexo Il se recoge una lista no exhaustiva
de operaciones de eliminacion.

e Punto limpio: instalacion de almacenamiento en el ambito de la recogida de una entidad local, donde se
recogen de forma separada los residuos domésticos.

e Reciclado: toda operacion de valorizaciéon mediante la cual los materiales de residuos son transformados
de nuevo en productos, materiales o sustancias, tanto si es con la finalidad original como con cualquier otra
finalidad. Incluye la transformacién del material organico, pero no la valorizacion energética ni la transformacion
en materiales que se vayan a usar como combustibles o para operaciones de relleno.

e Recogida: operacion consistente en el acopio, la clasificacién y almacenamiento iniciales de residuos, de
manera profesional, con el objeto de transportarlos posteriormente a una instalacion de tratamiento.

e Recogida separada: la recogida en la que un flujo de residuos se mantiene por separado, seguin su tipo y
naturaleza, para facilitar un tratamiento especifico.

e Relleno: toda operacion de valorizacion en la que se utilizan residuos no peligrosos aptos para fines de
regeneracion en zonas excavadas o0 para obras de ingenieria paisajistica. Los residuos empleados para relleno
deben sustituir a materiales que no sean residuos y ser aptos para los fines mencionados anteriormente y estar
limitados a la cantidad estrictamente necesaria para lograr dichos fines. En el caso de que las operaciones de
relleno vayan encaminadas a la regeneracion de zonas excavadas, estas operaciones deben venir justificadas
por la necesidad de restituir la topografia original del terreno.

5.2.3 Normativa

5.2.3.1 Normativa comunitaria.

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por
la que se derogan determinadas Directivas.

Directiva (UE) 2018/850 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, por la que se modifica
Directiva 1999/31/CE relativa al vertido de residuos.

Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los envases y residuos de envases y directivi
2004/12/CE y 2005/20/CE que la modifican.

5.2.3.2 Normativa nacional.
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R.D. 105/2008 por el que se regula la produccion y gestién de los residuos de construccion y demolicion.
R.D. 679/2006 por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados.

Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.
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Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de
desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion.

Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
prevencion y control integrados de la contaminacion.

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.
Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero.

R.D. 1378/1999 por el que se establecen medidas para la eliminacion y gestion de los PCB, PCT y aparatos que lo
contengan, y R.D. 228/2006 que lo modifica.

Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases y R.D. 782/1998 y 252/2006 que la desarrollan y
modifican.

R.D. 363/1995 de aprobacion del Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y
etiquetado de sustancias peligrosas.

R. D. 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucion de la ley 20/1986 basica de Residuos Toéxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

Toda aquella normativa de Prevencion y Seguridad y Salud que resulte de aplicacion debido a la fabricacion,
distribucion o utilizacion de residuos peligrosos o sus derivados.

5.2.3.3 Normativa regional.

Decreto 39/2016, de 21 de octubre, por el que se aprueba el Plan director de Residuos de La Rioja 2016-2026.

5.2.4 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencién en Tareas de Derribo

e En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizardn empleando técnicas de desconstruccion
selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacion, reciclado y valoracion de los residuos.

e Como norma general, el derribo se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos
destinados a reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositaran en vertedero.

Prevencioén en la Adquisicién de Materiales

e La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando al
maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

e Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de embalajes
priorizando aquellos que minimizan los mismos.

e Se primard la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones, pero de dificil o
imposible reciclado.

e Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizaciéon en otras obras. e

e Se realizarad un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad, fecha
de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestion de excedentes y en su caso gestion ¢
residuos.

e Se priorizara la adquisicién de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicion de residuos de envas
en obra.

e Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara :
deterioro y se devolveran al proveedor.
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Prevencién en la Puesta en Obra

e Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucion con derroche e
material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacién de residuos.
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e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

e Enla puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a modulo del tamafio de las
piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e En la medida de lo posible se favorecera la elaboracion de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primaréa el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones no
reutilizables.

e Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacion en el mayor nimero de obras
para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de residuos y
correcta gestion de ellos.

e Se incluird en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacion por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevencién en el Almacenamiento en Obra

e Se realizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames,
mezclas entre materiales, exposicién a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o materiales, etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento,
caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se
recepcionen en obra.

e En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para
puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto
estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

e Se realizard un plan de inspecciones periodicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

5.2.5 Estimacion de la cantidad de residuos

A continuacion, se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros cubicos, de los
residuos de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista establecida en la
Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014 por la que se modifica la Decision 2000/532/CE,
sobre la lista de residuos, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

Siguiendo lo expresado en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de

contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a
reutilizacion.

La estimaciéon de cantidades se realiza tomando como referencia las ratios estandar publicados en el pais sot
volumen vy tipificacion de residuos de construcciéon y demolicion méas extendidos y aceptados. La utilizacion de rati
en el célculo de residuos permite la realizacion de una "estimacion inicial" que es lo que la normativa requiere en e:
documento, sin embargo los ratios establecidos para "proyectos tipo" no permiten una definicién exhaustiva y preci
de los residuos finalmente obtenidos para cada proyecto con sus singularidades por lo que la estimacion contempla
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en la tabla inferior se acepta como estimacion inicial y para la toma de decisiones en la gestién de residuos pero serar
el fin de obra el que determine en Ultima instancia los residuos obtenidos.
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Cdédigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101  |Hormigon, morteros y derivados. 1,02 Tn| 0,61
170103 [Tejas y materiales ceramicos. 1,17 Tn| 1,17
170201 |Madera. 1,11 Tn| 3,05
170202 |Vidrio. 0,04 Tn 0,03
170203 |Plastico. 0,47 Tn 0,58
170407 |Metales mezclados. 0,39 Tn 0,39
170802 |Materiales de construccion a partir de yeso distintos de los 1.487Tn 256
especificados en el codigo 17 08 01. ' '
170904 |Residuos mezclados de construccién y demolicion distintos de los 0.55 Tn 0.65
especificados en los cédigos 17 09 01, 1709 02y 17 09 03. ' ’
030308 |Papel y cartén. 0,20 Tn| 0,33
500301 Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en 0.27 Tn 0.45
edificios a demoler
170903  |Otros Residuos peligrosos 0,29 Tn 0,87
Total: 6,99 Tn 10,69

5.2.6 Medidas para la separacién de Residuos

Segun el Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion los
residuos de construccion y demolicion deberd separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere
las siguientes cantidades:

Descripcion Cantidad
Hormigoén 80 t.
Ladrillos, tejas, ceramicos 40 t.
Metal 2t
Madera 1t.
Vidrio 1t.
Plastico 0,5 t.
Papel y carton 0,5 t.

Bajo el concepto de prevencion se incluyen todas aquellas medidas que consigan reducir la cantidad de residuos de
construccion y demolicién (RCD) que sin su aplicacién se producirian, o bien que consigan reducir la cantidad de
sustancias peligrosas contenidas en los RCD que se generen.

También se incluyen dentro del concepto de prevencion todas aquellas medidas que mejoren la reciclabilidad de los
productos que, con el tiempo, se convertiran en residuos, en particular disminuyendo su contenido en sustancias

peligrosas.

Todas las medidas anteriores, deben apuntar a la reduccién en origen de la generacién de RCD.

Medidas a adoptar para la prevencion de RCD

- Para mejorar la gestién de residuos de tierras

Se incorporan al terreno de la propia obra

Se depositan en predios cercanos o vecinos, con autorizacion del propietario

- Para gestionar correctamente los escombros minerales o vegetales

Los escombros vegetales se acopian en terreno con pendiente < 2%

Los escombros vegetales se acopian a > 100 m de curso de agua

Se planifica la demolicidn para poder clasificar los escombros

Se reciclan los escombros
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. Se planifica el desbroce eliminando las especies de mayor a menor tamafio
. Se conservan las ramas pequefias y las hojas sobrantes para revegetar
. Escombros vegetales se trasladan a planta de compostaje

- Para gestionar correctamente los residuos de chatarra

. Los acopios de chatarra férrica o de plomo no vierten escorrentias a cauce publico

. Se acopian separadamente y se reciclan

- Para gestionar correctamente los residuos de madera

. Se acopian separadamente y se reciclan, reutilizan o llevan a vertedero autorizado

. Los acopios de madera estan protegidos de golpes o dafios

- Para gestionar correctamente los residuos de aceites minerales y sintéticos

. Se establece una sisteméatica para almacenamiento y recogida por GA

. Se recogen en envases solidos y resistentes, sin defectos estructurales ni fugas

. Se depositan en bidones, que se trasladan cerrados desde el taller hasta el almacén

. Se almacenan en cisterna de 3.000 | reconocible y con letrero etiquetado

o Se almacenan evitando mezclas con agua, con residuos oleaginosos, o con policlorofenilos, u otros
RP

o Se avisa al GA cuando la cisterna esta % llena, o a los cinco meses de almacenamiento

. Se evitan vertidos en cauces o en alcantarillado

. Se evitan depositos en el suelo

. Se evitan tratamientos que afecten a la atmésfera

. Se inscriben en la Hoja de control interno de RP

. Se reduce la cantidad generada reduciendo la frecuencia de cambio de aceite

. Se reduce la cantidad generada manteniendo las maquinas en buen estado

. Se reduce la cantidad generada usando las maquinas en su rango de mayor eficiencia

- Para gestionar correctamente los residuos de fluorescentes o mercuroluminiscentes

. Se establece una sisteméatica para almacenamiento y recogida por GA
. Se evita su rotura

. Se almacenan en envases dedicados

. Se reduce su nimero por aumento de la vida util mediante:

a) Buen mantenimiento
b) Uso en el rango de mayor eficiencia

. - —p —
c) Mejora tecnologica O |sS <
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- Para gestionar correctamente los residuos de baterias y acumuladores

Los operarios utilizan una plataforma elevada para desmontar placas de cubierta

Se envasan los RP con amianto en sacos de 2 capas de polipropileno etiquetados y herméticos

Se envasan los RP con amianto en el lugar en que se producen, antes de trasladarlos al almacén

de RP

Se prepara un plan de actuacion antes de comenzar los trabajos

Se establece una sisteméatica para almacenamiento y recogida por GA

Se evita su rotura

Se almacenan en envases dedicados

- Para gestionar correctamente los residuos radiactivos

Se establece una sisteméatica para almacenamiento y recogida por GA

Se almacenan en envases protectores de las radiaciones ionizantes

Se almacenan separados de los demas residuos, protegidos contra roturas y fugas

Las fuentes encapsuladas de equipos homologados por MIE se devuelven al suministrador

5.2.7 Reutilizacidn, valorizacién o eliminacién

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados segun
las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en puntos anteriores de este mismo

documento.

Los residuos peligrosos que se generen en la obra se entregaran a un gestor autorizado de residuos peligrosos. Los
residuos se gestionaran de la siguiente forma:
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Cdédigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente

1700CERA Residuos de Fabricas, Tejas y materiales ceramicos. Suma codigos
LER 170102 y 170103. 1,17 Tn 1,17
Destino: Valorizacién Externa

170101 Hormlggn, morter9§ y derivados. 1,02Tn 0.61
Destino: Valorizacién Externa

170201 Madera.
Destino: Valorizacién Externa 1,117 3,09
Vidrio

170202 Destino: Valorizacién Externa 0,04Tn 0,03

170203 Plast.lco.. o 0.47 Tn 0.58
Destino: Eliminacién.

170407 Meta.les. mezcllado‘s;'. 0.39 Tn 0.39
Destino: Valorizacién Externa

170802 Mate.rlal.es de .const'rucmon a base de yeso 1,48 X T
Destino: Valorizacién Externa

170904 Residuos mezclados de construccién y demolicion distintos de los
especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 0,55 Tn 0, E%
Destino: Valorizacion Externa < it

200101 Papgl y.ca(ton. - 0.20 Tn 0. §§
Destino: Eliminacién O g8
Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en O 32

200301 edificios a demoler 0,27 Tn 0, °¢
Destino: Eliminacién

170003  [O1Os residuos peligrosos 0,29 Tn 0,57
Destino: Valorizacion Externa

Total ] 6,99Tn 10,9
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5.2.8 Planos de instalaciones previstas para la gestion

Dada la naturaleza de la obra y el lugar donde se desarrolla, no se considera necesario la definicion de ninguna
instalacion prevista para la gestion.

5.2.9 Prescripciones aincluir en el pliego de prescripciones técnicas parala gestion

Obligaciones Agentes Intervinientes

e Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

e El poseedor de residuos de construcciéon y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos
0 a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de
construccion y demolicién se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion,
reciclado o a otras formas de valorizacién y en Ultima instancia a deposito en vertedero.

e Segun exige el Real Decreto 105/2008, que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
de demolicién, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar los correspondientes costes de
gestion de los residuos.

e El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la documentacion
acreditativa de que los residuos de construccion y demolicion producidos en la obra han sido gestionados en
la misma 6 entregados a una instalacion de valorizacion ¢ de eliminacion para su tratamiento por gestor de
residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, especialmente, en el plan o en sus
modificaciones. Esta documentacion ser& conservada durante cinco afos.

e En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacion autonémica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligacion de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente,
que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacion con los residuos de
construccion y demolicion de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo especifico de gestion de
residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento de
gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los
residuos peligrosos.

Gestiéon de Residuos

e Segun requiere la normativa, se prohibe el depoésito en vertedero de residuos de construccion y demolicion
que no hayan sido sometidos a alguna operacion de tratamiento previo.

e El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

centros con la autorizacién autondmica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.

| 04/06/24 |

-}
e Para el caso de los residuos con amianto se cumpliran los preceptos dictados por el RD 396/2006 sobre | 330

. .z . . ©o
manipulacion del amianto y sus derivados. <|35% <

. . o - o3
e Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, ser: O s
retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros. ( ) §r§ ;

o

2

e El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo t

los residuos generados.

e Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestion de Residuos se realizaran reuniones periddicas|a
las que asistirdn contratistas, subcontratistas, direccién facultativa y cualquier otro agente afectado. En lips
mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacion del Plan y [a
documentacion generada para la justificacion del mismo.

e Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje
Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros autorizados. Als
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mismo se deberd contratar solo transportistas 0 gestores autorizados e inscritos en los registros
correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de
RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Derribo y Demolicién

En los procesos de derribo se priorizara la retirada tan pronto como sea posible de los elementos que
generen residuos contaminantes y peligrosos. Si es posible, esta retirada sera previa a cualquier otro
trabajo.

Los elementos constructivos a desmontar que tengan como destino Ultimo la reutilizacion se retirara antes
de proceder al derribo o desmontaje de otros elementos constructivos, todo ello para evitar su deterioro.

En la planificacion de los derribos se programaran de manera consecutiva todos los trabajos de desmontaje
en los que se genere idéntica tipologia de residuos con el fin de facilitar los trabajos de separacion.

Separacion

El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe
sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefializarse correctamente, indicando el tipo
de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas necesarias
para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, deberd impedir la mezcla de residuos
valorizables con aquellos que no lo son.

El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que
se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una banda
de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente informacion del
titular del contenedor: razon social, CIF, teléfono y nimero de inscripcion en el Registro de Transportistas de
Residuos

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran de sistemas
(adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del saco: razon social, CIF,
teléfono y nimero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc.
tendran la consideracion de Residuos Solidos Urbanos y se gestionaran como tales segun estipule la
normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra.

Documentacién

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P

La entrega de los residuos de construccién y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor,
la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas
0 en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados
con arreglo a la lista establecida en la Decision 2014/955/UE de la Comisién, de 18 de diciembre de 2014
por la que se modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de conformidad con la Directiva
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera

figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacion ulterior al que se destinan los residuos. e

El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas documentacién
acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto 105/2008 que regt
la produccién y gestion de los residuos de construccion y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor
que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los residu
recibidos, especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su cas
el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en amb.
unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista establecil
en la Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014 por la que se madifica la Decisit
2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamenfto
Europeo y del Consejo.

>

Segun exige la normativa, para el traslado de residuos peligrosos se debera remitir notificacion al érgaip
competente de la comunidad autbnoma en materia medioambiental con al menos diez dias de antelacién
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la fecha de traslado. Si el traslado de los residuos afecta a mas de una provincia, dicha notificacion se
realizara al Ministerio de Medio Ambiente.

e Para el transporte de los residuos peligrosos se completara el Documento de Control y Seguimiento. Este
documento se encuentra en el 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad autbnoma.

e El poseedor de residuos facilitara al productor acreditacion fehaciente y documental que deje constancia del
destino final de los residuos reutilizados. Para ello se entregara certificado con documentacion grafica.

5.2.10 Valoracién del coste previsto

Los precios de gestion de los RCDs resultantes de los trabajos se calculan a partir de las cuantias de peso y
volumenes tedricos cuantificados en las tablas de Ihobe y a partir de las bases de precios contrastadas (PRECIO
CENTRO DE LA CONSTRUCCION).

El presupuesto se incluye en el presupuesto general de la obra en capitulo independiente.

5.2.11 Fianza

Con el fin de garantizar las obligaciones derivadas de la gestion de los residuos de construccion y demolicién segun
el R.D. 105/2008, las entidades locales podran exigir el pago de una fianza o garantia financiera equivalente que
garantice la correcta gestion de los residuos, previo al otorgamiento de la licencia urbanistica.

Una vez demostrado, por parte del productor, la correcta gestion de los residuos de construccion se procedera a la
devolucion de dicha fianza.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

h}

Dionisio Rodriguez Douze Alvaro Santa Maria Ochoa
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e
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5.4.1 Datos de la obra

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad del proyecto resefiado a continuacion:

Proyecto Acondicionamiento de local destinado a celebraciones de eventos particulares
Situacion Calle Enrique Granados n° 4, bajo 1

Poblacion Logrofio (La Rioja)

Promotor Globalpox S.L.

Arquitectos Dionisio Rodriguez Douze y Alvaro Santa Maria Ochoa

Directores de obra Dionisio Rodriguez Douze y Alvaro Santa Maria Ochoa

5.4.2 Introduccién

El Cdodigo Técnico de la Edificacion establece las exigencias bésicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad. EI CTE determina,
ademds, que dichas exigencias basicas deben cumplirse en el proyecto, la construccién, el mantenimiento y la
conservacion de los edificios y sus instalaciones. La comprobacion del cumplimiento de estas exigencias bésicas se
determina mediante una serie de controles: el control de recepcién en obra de los productos, el control de ejecucion
de la obra y el control de la obra terminada.

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del Proyecto, con objeto de dar cumplimiento a lo
establecido en el Anejo | del CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la Memoria, habiendo sido
elaborado atendiendo a las prescripciones de la normativa de aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a
lo estipulado en el Pliego de Condiciones del presente proyecto.

Este anejo del proyecto es un documento complementario cuya mision es servir de ayuda al Director de Ejecucion de
la Obra para redactar el correspondiente PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA, donde se
cuantifica, mediante la integracion de los requisitos del Pliego con las mediciones del proyecto, el nimero y tipo de
ensayos y pruebas a realizar por parte del laboratorio acreditado, permitiéndole obtener su valoracién econémica.

El control de calidad de las obras incluye:
- El control de recepcion en obra de los productos
- El control de ejecucion de la obra
- El control de la obra terminada

Para ello:

1) El director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que
es conforme a lo establecido en el proyecto, sus anejos y sus modificaciones.

2) El constructor recabaré de los suministradores de productos y facilitara al director de Obra y al director de
la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefialados, asi como sus
instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la Ejecucién de la Obra, como parte del control de calidad
de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la
Ejecucién de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica
competente que se asegure de su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten
su interés legitimo.

FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024

pr—

Colegio Oficial
Arquitectos de La

de
Rioj

VISA
| 04/06/24 |

Expediente: 24-00460-500

Documento: 24-0001756-027-05353

{141/ 388}

Pagina:

700019 FABER 1900, S.L.P.:
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Arquitecto/s:




5.4. Plan de control de calidad

Pagina nim. 4

5.4.3 Prescripciones generales de calidad

El objeto de esta programacion de calidad es establecer los controles que deben realizarse sobre los materiales y

procesos de ejecucion que se prevé que intervengan en la obra.

5.4.4 Prescripciones generales de recepcién de materiales

En cuanto a las prescripciones de recepcion de materiales, tales como entrega y apreciacion de caracteristicas
aparentes, toma y conservaciéon de las muestras, controles previos y de recepcién a realizar, se atenderd a lo

dispuesto por:

CTE Cadigo técnico de la Edificacién

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensiéon

RITE Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios
Reglamento de proteccidn contra radiaciones ionizantes

ICT Ley 1/1998 y RD 401/2003 de Infraestructuras comunes de telecomunicacion

RC-03 Instruccion para la recepcién de cementos

RL-88 Pliego general de condiciones para la recepcion de los ladrillos cerdmicos en las
obras de construccién

RY-85 Pliego general de condiciones para la recepcién de yesos y escayolas en obras de
construccion

UNE y UNE EN Normas del sistema espafiol de normalizacion, y las mismas, armonizadas con las
correspondientes de la UE

Pliego Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del proyecto

5.4.5 Control de recepcion de productos

El control de

recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben reunir los

productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus
condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion.
Durante la construccion de las obras el director de la ejecucién de la obra realizara los siguientes controles:

5.4.5.1. Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitard al director de la ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida
la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea
pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que
afecten a los productos suministrados.

5.4.5.2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

Mayo de 2024

Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren
las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el
reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del
CTE.

Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia
del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.
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El director de la ejecuciéon de la obra verificar4d que esta documentaciéon es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

5.4.5.3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien seglin
lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las
acciones a adoptar.

5.4.5.4. Recepcidon de materiales sujetos a marcado CE
Con caracter general, en la entrega de los materiales en obra, se realizaran por parte del receptor las actuaciones
previas siguientes.

- Reuvisar el estado de entrega y embalaje del material.

- Consultar que las caracteristicas documentales del suministro coinciden con las especificaciones del
pedido.

- Comprobar, si es pertinente, que el item dispone del correspondiente Marcado CE, Sello o Distintivo de
Calidad reconocido.

Los siguientes materiales o familias de productos de construccion se incorporan con caracter permanente al edificio,
y en funcién de su uso previsto, llevaran el marcado CE.
1. Red de saneamiento

- Tubos y accesorios de PVC-C (policloruro de vinilo clorado) para evacuacion de aguas residuales
en el interior de los edificios.

2. Componentes para pastas, morteros y hormigones
- Cementos comunes.
- Cales para construccion.

- Yesos y escayolas para la construcciéon: comunes y especiales, de aplicacion manual o para
proyectar.

3. Albafiileria
- Morteros de albafiileria- Morteros para revoco y enlucido
- Placas de escayola para techos suspendidos.
- Enlistonado y cantoneras metélicas. Enlucido interior.
- Placas de yeso laminado (cartén-yeso para techos, tabiques y revestimientos).
- Morteros para albafiileria.
- Piezas ceramicas para fabrica de albafiileria.
- Productos de piedra natural. Plaquetas.
- Dinteles, armaduras de tendel de malla de acero
- Chimeneas. Paredes exteriores de arcilla o cerdmicas para chimeneas modulares.
- Molduras de yeso prefabricadas.
- Adhesivos para baldosas cerdmicas.

- Fijaciones mecénicas para sistemas de placa de yeso laminado.
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4. Aislamientos térmicos y acusticos

- Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos manufacturados de
lana mineral (MW)

- Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acustico de paneles de composite y placas de
yeso.

5. Impermeabilizaciones
- Sellantes aplicados en caliente.

- Mezclas bituminosas.

6. Revestimientos
- Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras.
- Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes.

- Suelos de madera.

7. Carpinteria, cerrajeria y vidrieria
- Herrajes para edificacion: Bisagras de un solo eje.
- Sistemas de acristalamiento sellante estructural. Perfiles con rotura de puente térmico.
- Vidrio para edificacién. Vidrio de capa. Vidrio aislante.

- Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Productos sin caracteristicas de
resistencia al fuego o control de humos.

- Persianas.

- Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracter de resistencia a fuego y/o control de fugas
de humo.

8. Instalaciones de fontaneria, aparatos sanitarios y griterias
- Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado.

- Aparatos sanitarios ceramicos para uso en locales de higiene corporal, cocinas y lavaderos.
Excepto inodoros.

- Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada para
el consumo humano. Condiciones técnicas de suministro.

- Griferias sanitarias. Grifos simples y mezcladores sencillos (PN 10 de 1/2 y 3/4 ”"), para sistemas
de alimentacion tipo 1y 2 (X)**. No incluye mezcladores mecéanicos, termostéticas ni accesorios
de grifos y duchas adaptados para usos especiales (Ej.: grifos equipados con flexibles en salida
del cafio).

- Griferia para alimentacion de aparatos sanitarios en locales de higiene corporal y cocinas con
rango de presion de 0,05 a 1 Mpa (0,5 a 10 bar) y temperatura max 90°, no contempladas en la —g
UNE EN 200 y UNE EN 816. No incluye griferias destinadas a usos especiales.
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- Accesorios de desagle para aparatos sanitarios.

- Lavabos.
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9. Instalaciones de calefaccién, climatizacion y ventilacion
- Radiadores y convectores.
- Equipos de climatizacion.

- Equipos de ventilacion.
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10. Instalaciones eléctricas

- Material de baja tension.
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- Sistemas de proteccién de las estructuras y edificios contra la accion del Rayo. Instalaciones de

pararrayos.

11. Instalaciones de telecomunicaciones y sus componentes

- Aparatos para instalaciones de telecomunicaciones.

12. Instalaciones de proteccion contra incendios

- Extintores portétiles de incendios.

5.4.6. Control de productos en fase de recepcidon de materiales y elementos constructivos

En el apartado del Pliego del Proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se establecen las
condiciones de suministro; recepcidn y control; conservacion, almacenamiento y manipulacion, y recomendaciones
para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados en la obra.

El control de recepcién abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la
reglamentacion vigente, en el Pliego del Proyecto o en el correspondiente PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD
DE LA OBRA Este control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y

rechazo y adoptandose las decisiones alli terminadas.

El Director de Ejecucion de la Obra cursard instrucciones al Constructor para que aporte los certificados de calidad y
el marcado CE de los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1 CEMENTOS

Instruccion para la recepcién de cementos (RC-08)

Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba
la instruccion para la recepcién de cementos.

e Articulos 6. Control de Recepcion

Articulo 7. Almacenamiento

Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcién

Anejo 5. Recepcién mediante la realizacion de ensayos

Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcion de los cementos

Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacién de
conformidad con los requisitos reglamentarios.

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1),
aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo
calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de baja
resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albafiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albafiileria (UNE- EN
413-1, aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. ESTRUCTURASDE FABRICA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Bésico DB SE-F-
Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 8. Control de la ejecucion

o Epigrafe 8.1 Recepcién de materiales

3. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de

Energia

FABER 1900 S.L.P.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de
drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
(Kits y valvulas de retencién para instalaciones que contienen materias
fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre
y cdmaras de inspeccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2),
aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y
drenaje (de caucho vulcanizado, de elastdmeros termopléasticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano
vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3y
4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para vehiculos y peatones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433),
aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101),
aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Vélvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380),
aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigdn en masa, hormigén
armado y hormigon con fibra de acero

Mayo de 2024
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916),
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa,
hormigén armado y hormigén con fibras de acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917),
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequefias instalaciones de depuracién de aguas residuales para
poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1),
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396),
aprobada por Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

4. ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1),
aprobada por Resolucidn de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada
por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucién de 9
de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502),

aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),

Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucion de 1 de

febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN
13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigén. UNE- EN
12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN
1858

e Requisitos para chimeneas metélicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia
DITE n° 003; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albafiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

o Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

o Dinteles. UNE-EN 845-2.

o Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albafileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albafiileria. UNE-EN 998-2.

5. AISLAMIENTOS TERMICOS

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de
Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e 4 Productos de construccion

o Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada

por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003) y modificacion por

Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

e Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN
13163

e Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN
13164

Mayo de 2024

e Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-
EN 13165

Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166
Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167
Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168
Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169
Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170
Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia
DITE n° 004; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y kits compuestos para el
aislamiento térmico exterior con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia
DITE n° 01; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

6.  AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Bésica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acUsticas de

los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE

08/10/1988)

e Articulo 21. Control de la recepcién de materiales

e Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 4.2, Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente
acondicionantes acUsticos

- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas

- 4.4. Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5, Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcién y ensayos de los materiales

- 4.7.Laboratorios de ensayo

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
23/10/07)

- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos

- 4.3. Control de recepcion en obra de productos

7. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construccién

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia
DITE n° 005; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles
fijadas mecanicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia
DITE n° 006; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

8. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada
por Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

¢ Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344)
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004)
aprobada por Resolucién de 16 de enero (BOE 06/02/2003).
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Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338)
aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339)
aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813)
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964)
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411)
aprobada por Resolucidn de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

9. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada

por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002).

o Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador
para salidas de socorro. UNE-EN 179

o Dispositivos antipanico para salidas de emergencias activados por una
barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada
por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de
3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucién de 1
de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

* Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

e Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. UNE-
EN 1155.

o Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986)
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada
por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n°002-1

e Aluminio. Guia DITE n°002-2

e Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n® 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1)
aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

10. INSTALACIONES

- INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS

SANITARIOS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 5. Productos de construccién

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y
drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros termopléasticos, de

FABER 1900 S.L.P.
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materiales celulares de
vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3y

4), aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

caucho vulcanizado y de poliuretano

Dispositivos anti-inundacion en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564),
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310),
aprobada por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

- INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por
resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

- INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de
gases y fluidos hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682)
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682)
aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y
VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humosy calor. UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una
temperatura inferior a 120°C

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1)
aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

- INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y
modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e ITEO04-EQUIPOSY MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES
TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Mayo de 2024
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Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

- INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
e Articulo 6. Equipos y materiales

e |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tension
e |TC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucién en baja tension

- INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domésticos, colectivos o comerciales (R1G)

5.4.7. Control de ejecucién

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)
e Atrticulo 4. Normas.

- INSTALACIONES ~ DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento  regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en
el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y
sistemas de telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las
instalaciones

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucién de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direcciéon facultativa. En la recepcién de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso,

realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes

productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptardn los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en

el articulo 5.2.5.

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que se

incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1 IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

2. AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Béasico DB HE Ahorro de
Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e 5 Construccion
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

3. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Bésica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acUsticas de
los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE
08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HR.
Proteccién frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
23/10/07)

- 5.2. Control de la ejecucién

Mayo de 2024

4. INSTALACIONES
- INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y
modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucién y recepcion de las instalaciones
e ITE05- MONTAJE

- ITE05.1 GENERALIDADES

- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS

- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.
. INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domeésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

- INSTALACIONES DE FONTANERIA
Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones

FABER 1900 S.L.P.
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e Epigrafe 6. Construccion

. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Béasico DB HE Ahorro de
Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

. INSTALACIONES . DE INFRAESTRUCTURAS DE
TELECOMUNICACION
Reglamento  regulador de las infraestructuras comunes de

telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en

5.4.8. Control de obra terminada

5.4. Plan de control de calidad
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el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y
sistemas de telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en
el interior de los edificios y la actividad de instalaciéon de equipos y
sistemas de telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las verificaciones y
pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las previstas en el CTE y resto de la

legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccién frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

2. INSTALACIONES
- INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y
modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucién y recepcion de las instalaciones
e ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- ITE06.1 GENERALIDADES

- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION

- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

- ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

- INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccion de las
instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una alimentacion en
baja tensién en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden
9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

- INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos

domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.

e Articulo 14. Instalacién, conexién y puesta en marcha de los aparatos a
gas.

e |TC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora

e |TC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

e |TC MI-IRG-11. Instalacién, conexién y puesta en marcha de aparatos a
gas

Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las

instalaciones receptoras de Gases Combustibles

Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE

09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen
proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto
para su ejecucion.

Logrofio, mayo de 2024
Los Arquitectos:

2

Dionisio Rodriguez Douze

FABER 1900 S.L.P.
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5.5.1 Anexo de céalculo de cargas térmicas

1. RESUMEN DE FORMULAS.

1.1. CARGA TERMICA DE CALEFACCION DE UN LOCAL "Qct".
Qgt = (Qstm *+ Qgj - Qsaip) (1+F) + Qgy

Siendo:
Qgtm = Perdida de calor sensible por transmisién a través de los cerramientos (W).
Qg = Pérdida de calor sensible por infiltraciones de aire exterior (W).
Qgajp = Ganancia de calor sensible por aportaciones internas permanentes (W).
F = Suplementos {tanto por uno).
Qgy = Peérdida de calor sensible por aire de ventilacian (W),

1.1.1. PERDIDA DE CALOR SENSIBLE POR TRANSMISION A TRAVES DE LOS CERRAMIENTOS “Qstm”.

Qgtm = U-A(T;- Te)
Siendo:
U i = Transmitancia térmica del cerramiento (W/m? K). Obtenido segin CTE DB-HE 1.

A i= Superficie del cerramiento (m?).
Tj = Temperatura interior de disefio del local (°K).

Te = Temperatura de disefio al otro lado del cerramiento (°K).

1.1.2. PERDIDA DE CALOR SENSIBLE POR INFILTRACIONES DE AIRE EXTERIOR "Qsi".
Qg = Vge'0.33(T;- Tg)

Siendo:

V4 i = Caudal de aire exterior frio que se introduce en el local (m¥h).
T; = Temperatura interior de disefio del local (*K).
Tg = Temperatura exterior de disefio (°K).

El caudal de aire exterior V45" se estima como el mayor de los descritos a continuacion {2 métodos).

1.1.2.1. _nfiltraciones de aire exterior por el método de las Rendijas "Vi".

Vi= EifiL)yRH
Siendo:

f = Coeficiente de infiltracion de puertas y ventanas exteriores sometidas a la accion del viento, a barlovento
(mih-m).

L = Longitud de rendijas de puertas y ventanas exteriores sometidas a la accién del viento, a barlovento (m).
R = Coeficiente caracteristico del local. Segin RIESTSCHEL Y RAISS viene dado por:

R =1/[1+ {Zj'fj'l-jfzn'fn'Ln}]

Ei-fi-Li = Caudal de aire infiltrado por puertas y ventanas exteriores sometidas a |la accion del viento, a
barloventa  (mh). ~ gé‘
Znfhbp = Caudal de aire exfiltrado a traves de huecos exteriores situados a sotavento o bien a traves de T B9 g
huecos interiores del local  (m¥h). D Te)
H = Coeficiente caracteristico del edificio. Se obtiene en funcion del viento dominante, el tipo y la situacion del O 2ewm Q
edificio. OEs 3
og>
hgg—
y
2 2
g3
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TIE oo
P puS
g ¢ FES
5§ . iz
£ E§ fo
FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024 & 3 & 335
g 8 & g~




5.5. Anexo de célculos
Péagina nium. 4

1.1.2.2, Caudal de aire exterior por la tasa de Renovacion Horaria  "Vr",

Vi = V-n
Siendo:

Vo =Volumen del local {m?).
n = Nuimero de renovaciones por hora (ren/h).

1.1.3. GANANCIA DE CALOR SENSIBLE POR APORTACIONES INTERNAS PERMANENTES "Qsaip”.

Qgajp = Qgjl * Qgp *+ Agad
Siendo:

Qg = Ganancia interna de calor sensible por lluminacion (W).
Osp = (Ganancia interna de calor sensible debida a los Ocupantes (W).
Qg4 = Ganancia interna de calor sensible por Aparatos diversos (motores eléctricos, ordenadores, eic).

1.1.4. SUPLEMENTOS.
F=Zo+Zig+Zpe
Siendo:

Z4 = Suplemento por orientacion Norte.
Zig = Suplemento par interrupcion del servicio.
Zpe = Suplemento por mas de 2 paredes exteriores.

1.1.5. PERDIDA DE CALOR SENSIBLE POR AIRE DE VENTILACION "Qsv",

Qgy = VW-0,33:(Tj- Tg)
Siendo:

Vv = Caudal de aire exterior necesario para la ventilacion del local (m?/h). Estimado segan RITE (Real Decreto
1027/2007) y CTE DB-HS 3.

T; = Temperatura interior de disefio del local (“K).
Ta = Temperatura exterior de disefio ("K). Es la temperatura de la localidad del proyecto o la propeorcionada por
el recuperador de energia.

1.2. CARGA TERMICA DE REFRIGERACION DE UN LOCAL.
La carga térmica de refrigeracion de un local "Qr" se obtiene:
Qr = Qgt + Qi
Siendo:

Qg = Aportacion o carga térmica sensible (W).
Q4 = Aportacion o carga térmica latente (W).

—
, |s2C
1.2.1. CARGA TERMICA SENSIBLE "Qst" |32 o
58 ©
&l 8 o
Qst = Qgr + Qgyr + Qgtm * Qgj + Qgaj + Agy 8 P F
Q5 o
og>

Siendo: g7 —
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Qgr = Calor por radiacion solar a traves de cristal (W).

Qgyr = Calor por transmision y radiacién a través de paredes y fechos exteriores (W).

Qgtm = Calor por transmision a través de paredes, techos y puertas interiores, suelos y ventanas (W),
Qg = Calor sensible por infiltraciones de aire exterior (W).

Qggj = Calor sensible por aportaciones internas (W),

Qg = Calor sensible por aire de ventilacion (W).

1.2.1.1. Calor por radiacion solar a fraves de cristal "Qsr".

Qgr = ReA T g faim
Siendo:

R = Radiacian solar (W/m?),
-Con almacenamiento, R = Maxima aportacidon solar, a través de vidrio sencillo, correspondiente a la
orientacion, mes y latitud considerados.
-35in almacenamiento, R = Aportacion solar, a través de vidrio sencillo, correspondiente a la hora, orientacion,
mes y latitud considerados.
A = Superficie de la ventana (m?).
fer = Factor de correccién de la radiacion solar.
- Marco metalico o ningin marco (+17%).
- Contaminacion atmosférica (-15% max.).
- Altitud (+0,7% por 300 m).
- Punto de rocio superior a 19,5 °C (-14% por 10 °C sin almac., -5% por 4 "C con almac.).
- Punto de rocio inferior a 19,5 °C (+14% por 10 °C sin almac., +5% por 4 “C con almac.).
fat = Factor de atenuacion por persianas u otros elementos,

faim = Factor de almacenamiento en las estructuras del edificio.

1.2.1.2. Calor por transmisién v radiacion a traves de paredes y lechos exteriores "Qstr".

Qgtr = U-A-DET
Siendo:;

Ui = Transmitancia térmica del cerramiento (W/m? K). Obtenido segin CTE DB-HE 1.
A = Superficie del cerramiento.
DET = Diferencia equivalente de temperaturas (“K).

DET = a + DETg + b*(Rg/Rm)(DETyp - DETg)
Siendo:

a = Coeficiente corrector que tiene en cuenta:
- Un incremento distinto de 8° C entre las temperaturas interior y exterior (esta Gltima tomada a las 15 horas
del mes considerado).
- Una OMD distinta de 11° C.

DETj = Diferencia equivalente de temperatura a la hora considerada para el cerramiento a la sombra,
DETy, = Diferencia equivalente de temperatura a la hora considerada para el cerramiento soleado.
b = Coeficiente corrector que considera el color de la cara exterior de la pared.

B e

- Color medio, b=0,78

- Color claro, b=0,55. —_—

Rg = Maxima insolacion, correspondiente al mes y latitud supuestos, para la orientacion considerada. (A 33,‘-30
Ry = Maxima insolacion, correspondiente al mes de Julio y a 40° de latitud Norte, para la orientacion T g%

considerada. O O% <

55 &

99—

1.2.1.3. _Calor por transmisidn a traves de paredes, techos y puertas interiores, suelos y ventanas "Qstm". O 82>
<

| 04/06/24 |

Qgim = UA(Te - T)
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Siendo:

U i = Transmitancia termica del cerramiento {(W/m? K). Obtenido segin CTE DB-HE 1.
A = Superficie del cerramiento (m?).
Te = Temperatura de disefio al ofro lado del cerramiento ("K).

T; = Temperatura interior de disefio del local (*K).

1.2.1.4, _Calor sensible por infiltraciones de aire exterior "Qsi".

Qgj= Vge'033(Ta-Tj
Siendo:;

Vae | = Caudal de aire exterior caliente que se introduce en el local (m*h).
Te = Temperatura exterior de disefio (“K).
T; = Temperatura interior de disefo del local (°K).

El caudal de aire exterior se estima por la tasa de Renovacidn Horaria "V,".

Vr = V -n
Siendo:
V' =Volumen del local (m*).

n MNumero de renovaciones por hora (ren/h).

1.2.1.5. Calor sensible por aportaciones internas "Qsai".

Qgai = Qgjl + Qgp + Asad
Siendo:

Qg = Ganancia interna de calor sensible por lluminacion (W).
Qsp = (3anancia interna de calor sensible debida a los Ocupantes (W).
Qgag = Ganancia interna de calor sensible por Aparatos diversos (motores eléctricos, ordenadores, etc) (W).

1.2.1.6. Calor sensible por aire de ventilacion "Qsv".

Qgy = Wv'0,33+(Tg - Tj)
Siendo:

\fv = Caudal de aire exterior necesario para la ventilacion del local {m*h). Estimado segin RITE (Real Decreto
1027/2007) y CTE DB-HS 3.

Tg = Temperatura exterior de disefio ("K). Es la temperatura de la localidad del proyecto o la proporcionada por
el recuperador de energla.

Tj = Temperatura interior de disefio ("K).

1.2.2. CARGA TERMICA LATENTE "QIt". ey

Qi = Qi + Quzj + Quy

pr—

ial de
Rioj

Arquitectos de La

Siendo:

Qy; = Calor latente por infiliraciones de aire exterior (W).
Q)5 = Calor latente por aportaciones internas (W).
Qy = Calor latente por aire de ventilacian (\W).

COAR
Colegio Oficial
VISA
| 04/06/24 |

1.2.2.1. _Calor latente por infiltraciones de aire exterior "Qli".
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Q= Vae0.84(Wg- W)
Siendo:

Vae | = Caudal de aire exterior caliente que se introduce en el local (m#h).
Wg = Humedad absoluta del aire exterior (gw/kga).
Wi = Humedad absoluta del aire interior (gw/kga).

El caudal de aire exterior se estima por la tasa de Renovacidn Horaria "V,".
Vr = V-n
Siendo:

V' =Volumen del local (m*).
n = Namero de renovaciones por hora (renfh).

1.2.2 2. Calor latente por aportaciones internas "Qlai”.

Quai= Qp+Qpag
Siendo:

Q|p = (Ganancia interna de calor latente debida a los Ocupantes (W).
Qlaq = Ganancia interna de calor latente por Aparatos diversos (cafetera, freidora, etc) (W).

1.2.2.3. Calor latente por aire de ventilacion "Qlv".
Qy = Vv-0,84-(Wg - W)
Siendo:
Vv = Caudal de aire exterior necesario para la ventilacion del local (m*/h). Estimado segin RITE {Real Decreto

1027/2007) y CTE DB-HS 3.
Wg = Humedad absoluta del aire exterior (gw/kga). Es la humedad de la localidad del proyecto o la

proporcionada por el recuperador de energia.
W; = Humedad absocluta del aire interior (gw/kga).

1.3. RECUPERACION DE ENERGIA.

1.3.1. TEMPERATURA DEL AIRE A LA SALIDA DEL RECUPERADOR "t1rec”.

tirec (invierno) = t1 + [(Rs/100) - (t2 - t1)] (°C)
tirec (verano) = t1 - [(Rs/100) - {t1 - t2)] (°C)

Siendo:
t1 = Temperatura aire exterior (°C).

{2 = Temperatura aire interior (°C).
Rs = Rendimiento sensible recuperador (%).

1.3.2. HUMEDAD ABSOLUTA DEL AIRE A LA SALIDA DEL RECUPERADOR "W1rec”. Eg_o —
B&
5 <
Wirec = [h1rec - (1,004-t1rec)] / [2500,6 + (1,86-t1rec)] (kaw/kga) T §§ < g
6
8 o
Siendo: O §‘§‘£ <
Olszs =
h1rec (invierno) = Entalpia aire salida recuperador (kJ/kga) = h1 + [(Rec/100) * (h2 - h1]] < —
h1rec {verano) = Entalpia aire salida recuperador (kJ/kga) = h1 - [[Ref100) - {h1 - h2}]
Rec = Rendimiento entalpico calefaccion (%). Si Rec = 0, Wirec = W1,
g
z 2
2 S
2 <
o P4
S ¢ es
gL 8 of
¥ o @ SZ
88y 83
FIE oo
T £g<
Tf§E3
5 E § 2o%
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Ref = Rendimiento entalpico refrigeracion (%). Si Ref = 0, W1irec = W1.

h1 = Entalpia aire exterior (kJ/kga) = 1,004-t1 + [W1-(2500,6 + 1,86-11)]

h2 = Entalpia aire interior (kJ/kga) = 1,004-12 + [W2-(2500,6 + 1,86-12)]

W1 = Humedad absoluta aire exterior (kgw/kga) = (Hr1/100)-Ws1

W2 = Humedad absoluta aire interior (kgw/kga) = (Hr2/100}-Ws2

Hr1 = Humedad relativa aire exterior (%).

Hr2 = Humedad relativa aire interior (%).

Ws1 = Humedad absoluta de saturacion aire exterior (kgw/kga) = 0,62198- [Pvs1/(P-Pvs1]]
Ws2 = Humedad absoluta de saturacion aire interior (kgw/kga) = 0,62198- [Pvs2/(P-Pvs2)]
P = Presion atmosférica (bar) = 1,01325

Pvs1 = Presion de vapor de saturacién aire exterior (bar) = el - BT1]

T1 = Temperatura aire exterior {"K).

Pvs2 = Presion de vapor de saturacién aire interior (bar) = elA - B2

T2 = Temperatura aire interior ("K).

A, B = Coeficientes en funcidn de la temperatura.

1.3.3. ENERGIA TOTAL RECUPERADA "htr".

htr {invierna) = (Rec/100) - (h2 - h1) - 0,327 - Vv (W)
htr (verano) = (Ref/100) - (h1 - h2) - 0,327 - Vv (W)
Vv = Caudal de ventilacion (m3/h).

1.3.4. ENERGIA SENSIBLE RECUPERADA "hsr”.

hsr (invierno) = (Rs/100) - (12 - t1) - 0,33 - Vv (W)
hsr {verana) = (Rs/100) - (t1 - 12} - 0,33 - Vv (W)
Vv = Caudal de ventilacion {m3/h).

1.4. TRANSMITANCIA TERMICA DE LOS CERRAMIENTOS "U".
U= 1/(1hj+ 1hg + X e/ + g +15)

Siendo:

U = Transmitancia térmica del cerramiento (W/m* K).

1/hj = Resistencia térmica superficial interior (m? K/ W).

1/hg = Resistencia térmica superficial exterior (m? K/ W).

e = Espesor de las laminas del cerramiento (m).

* = Conductividad térmica de las laminas del cerramiento (Wim K).
rc = Resistencia térmica de la camara de aire (m?* K /W),

rf = Resistencia termica del forjado (m?* K/ W).

1.5. CONDENSACIONES

1.5.1. TEMPERATURA SUPERFICIAL INTERIOR Y TEMPERATURA EN LA CARAS INTERIORES DEL
CERRAMIENTO.

Ty =Ty1 - [{Ti- Te) R (x x-1)/RT]

Siendo:
o ——
ey e]
Ty = Temperatura en la cara x (°C). a4 B <
- T 23 N
Ty.4= Temperatura en la cara x-1 (*C). 58 &S
Tj = Temperatura interior (*C). O 22m 3
A 28 —
Te = Temperatura exterior (°C). O 33> ©
R (x.x-1) = Resistencia térmica de la lamina comprendida entre las superficies x y x-1 (m® K/ W). < -
Rt = Resistencia térmica total del cerramiento (m? K/ W).
1.5.2. PRESION DE VAPOR DE SATURACION EN LA SUPERFICIE INTERIOR Y EN LAS CARAS INTERIORES %
o
N <
o~ 4
8 2 as
gt 8 g
$8; %2
32 oo
55,552
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DEL CERRAMIENTO.

Pusy, =elA-BMTy
Siendo:

Pvs, = Presion de vapor de saturacion en la cara x (bar).
Ty = Temperatura en la cara x (*K).
A, B = Coeficientes en funcion de la temperatura en la cara x.

1.5.3. PRESION DE VAPOR EN LA SUPERFICIE INTERIOR Y EN LAS CARAS INTERIORES DEL
CERRAMIENTO.

Puy = Pvy_q - [(Pvj - Pvg)Rv(x, x.1)/ RvT]
Siendo:

Pvy = Presion de vapor en la cara x (mbar).

Pvy_4 = Presion de vapor en la cara x-1 (mbar).

Pv; = Presion de vapor interior (mbar).

Pvg = Presion de vapor exterior (mbar).

R\((x, x1) = Resistencia al vapor de la lamina comprendida entre las superficies x y x-1 (MN: s/g).
Rt = Resistencia al vapor total del cerramiento (MN- s/g).

1.5.4. TEMPERATURA DE ROCIO EN LA SUPERFICIE INTERIOR Y EN LAS CARAS INTERIORES DEL
CERRAMIENTO.

TRx =B /(A -In Pvy)
Siendo:

TRy = Temperatura de rocio en la cara x (°K).
Pv, = Presion de vapor en la cara x (bar).
A, B = Coeficientes en funcion de la temperatura en la cara x.

2. DATOS GENERALES.

2.1. DESCRIPCION ARQUITECTONICA DEL EDIFICIO.

Denominacién Superficie (m*) | Volumen (m?®) Recinto Carga interna
Comedor restaurante (no 105.81 248.1 Habitable Alta
fumadores)
Aseo individual 4.5 10.54 Habitable Baja
Aseo individual 2.49 5.85 Habitable Baja
Almacen 1.73 4.07 Mo habitable |
Aseo individual 272 6.38 Habitable Baja
Almacen 6.07 14.24 Mo habitable
—— —
2.2. DESCRIPCION DE LOS CERRAMIENTOS. % §% <
e S
2.2.1. PAREDES. O 33; <
88— <
- Descripcion de la fabrica: Cerramiento ext. aislado acust. U g‘g S o
$7
Descripcién laminas espesor (cm) Ts (°C) Tr(°C) Pv (mbar) Pvs (mbar)
Exterior 10,2 6,32 9,55 12,4
Gres cuarzoso 1 10,36 6,32 9,55 12,54
2600<d<2800
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Mortero de cemento o cal
para albaiiileria y para
revaco/enlucido d=2000

10,37

7,08

10,06

12,55

1/2 pie LP métrico o
cataldn 80mm=G=<100mm

10,41

745

10,31

12,58

Mortero de cemento o cal
para albaiileria y para
revoco/enlucido d=2000

1.3

10,01

12,25

13,34

MW Lana mineral [0.031
WImKI]

11,33

10,32

125

13,37

Placa de yeso o escayola
750<d=900

19,01

10,44

12,6

21,89

Superficial

19,48

10,68

12,81

22,65

Interior

10,68

12,81

23,29

U (W/m? "K): 0.4
Kag/im?: 220.65
Color; Medio

Higrometria espacio interior; 3 o inferior

- Descripcion de la fabrica: Cerramiento int. aislado acist.

Descripcién ldminas

espesor (cm)

Ts (*C)

Tr{(*C)

Pv {mbar)

Pvs (mbar)

Interior

1/2 pie LP métrico o
catalan 80mm<G<100mm

115

Mortero de cemento o cal
para albaiiileria y para
revoco/enlucide d=2000

1.5

MW Lana mineral [0.031
WimK]]

750<d<900

Placa de yeso o escayola

Superficial

Interior

U (Wim? *K): 0.38
Kg/m?: 162.15

Higrometria espacio interior: 3 o inferior

- Descripcion de la fabrica: Tabigue interior

Descripcion laminas

espesor (cm)

Ts ("C)

Tr{"C})

Pv (mbar)

Pvs (mbar)

Interior

Placa de yeso o escayola
750=d=800

1,5

MW Lana mineral [0.031
W/mK]]

7

Placa de yeso o escayola
750<d<900

1.5

Superficial

Interior

U (Wim? °K}): 0.38
Kag/m® : 27.55

Higrometria espacio interior: 3 o inferior

2.2.2. FORJADOS.

- Descripcion de la fabrica: Forjado int. inf. aislam. acist.

COAR

Descripcion laminas

espesor (cm)

Ts("C)

Tr (°C)

Pwv (mbar)

Pvs (mbar)

pr—

e
ioj
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R
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Gres cuarzoso 1
2600=d=2800

Mortero de cemento o cal 1,5
para albafiileria y para
revocolenlucide d=2000

Hormigon armado 10
d=2500

PUR Plancha con HFC o 5
Pentano y rev. permeable
gases [0.027 WImK]]

Hormigon en masa 5
2300=d=2600

FU Entrevigado ceramico 30
-Canto 300 mm

Maortero de yeso 1.5

Superficial

Interior

U flujo ascendente (W/m?® °K): 0.4

U flujo descendente (W/m* "K): 0.38
Kg/m?: 798.75

Higrometria espacio interior: 3 o inferior

- Descripcidn de la fabrica: Forjado int. sup. aislam. acust.

Descripcion laminas espesor (cm) Ts ("C)

Tr ("C)

Pv {mbar)

Pvs (mbar)

Interior

Frondosa muy pesada 2
[d=870]

Mortero de cemento o cal 1.5
para albafiileria y para
__revocofenlucido d=2000
Hormigén en masa 5

2300=d=2800

FU Entrevigado ceramico 30
-Canto 300 mm

PUR Proyeccién con 4
hidrofluorcarbono HFC
[0.028 W/[mK]]

Camara aire sin ventilar 20

Placa de yeso o escayola 3
750=<d=<800

Superficial

Interior

U flujo ascendente (Wim* °K}: 0.42

U flujo descendente (W/m? °K): 0.4
Kgim?: 531.55

Higrometria espacio interior: 3 o inferior
2.2.3. TERRAZAS.

2.2.4. CUBIERTAS.

2.2.5. SUELOS.

2.2.6. PUERTAS.

2.2.7. VENTANAS.

- Denominacion: Metalica RPT Vidrio Laminar (6+6).

FABER 1900 S.L.P.
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Ancho ventana (m): 0.9

Alto ventana (m): 2.55

N® de hojas: 2

Disposicion: Vertical

U acristalamiento (W/m? "K): 5.4

U marco (W/m® "K}). 4

Fraccion marco (%): 25.88

Color marco: Blanco

Tona marco; Medio

U ventana (W/m® °K): 1.74

fim¥h-m): 1.5

Factor atenuacion radiacion solar: 0.56
Factor solar vidrio: 0.74

Dispositivo sombra: Retranqueo 20 cm

- Denominacion: Metalica RPT Vidrio Laminar (6+6).

Ancho ventana (m): 1.4

Alto ventana (m): 2.55

N° de hojas: 2

Disposicion; Vertical

U acristalamiento (W/m* *K): 5.4

U marco (W/m? *K): 4

Fraccion marco (%): 18.32

Color marco: Blanco

Tono marco: Medio

U ventana (Wim? "K); 1.74

flm*h-m): 1.5

Factor atenuacion radiacion solar: 0.61
Factor solar vidrio: 0.74

Dispositivo sombra: Retrangueo 20 cm

pr—
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2.3. FICHAS JUSTIFICATIVAS.
FICHA 1 Parametros caracteristicos de la envolvente térmica
[ ZONA CLIMATICA D2 |
MUROS (Um) y SUELOS (Us)

Tipos Orientacidn Am?) U WM K) [ Al (WEK)
Pared ext. - Comedor restauranie (no fumadores) - Planta Baja N B.47 0.4 2.59
[Pared ext. - Comedor restaurante (no fumadores) - Planta Baja S 22.06 04 8.82
[Pared ext. - Comedor restaurante (no fumadores) - Planta Baja o] 15.9 0.4 1.85

CUBIERTAS (Uc)
Tipas | Orientacion | A (m*) [ U {Wim? °K) | AU WPK)
I | |
TERRENO (Ut) , MEDIANERIAS (Umd) y ENH

Tipos Orignfacion A (m*) U (Wim® K | AU (WK
Pared med. - Comadar restaurante (no fumaderas) - Planta Baja 30.7 .39 .48
Pared int. ENH - Comedor restaurante (no fumadores) - Planta Baja 16.92 1014 0.98
\Pared int. ENH - Aseo individual - Planta Baja 695  0.17 0.48
[Pared med. - Aseo individual - Planta Baja 1023 039 1.36
Pared int. ENH - Aseo individual - Planta Baja 3.24 0.14 0.44

HUECOS (Uh)

Tipos QOrientacidn Alm?) U IWIm? BK) | AU (WPK)
‘entana - Comedor restaurante (no fumadores) - Planta Baja S 7.14 1.74 18.36
Wentana - Comedor restaurante (no fumadores) - Planta Baja ] 2.3 1.74 11.56
[Ventana - Comedor restaurante (no fumadares) - Planta Baja [s] 459 174 11.56
| PUERTAS Sse == 50%
| Tipos | Orentacion [ A (m?) U (Wim® °K) [ AU (WFK)
[ I [
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Mayo de 202«

pr—

—
‘Z o8
hel-3
B3 3§
<[z &
Oliia €
[X*]
e =
go— 3
( )Iss
og>
2 —
2
3 ?
0
(8]
@ o
2 <
s 8 i g
28 .. 5=
g =8 of
32 g2
S S o 85
iz ¢& 2
NN:"mg
88 fag
£ E £33
§ & . ou=
5 E 8§ Sog
2 3 % 335
8 § ESa




5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 14

FICHA 2 Conformidad demanda energética. Valores limite Ulim (W/mZK)

|__ZONA CLIMATICA D2

I Cerramientos y medianerias de la envolvente térmica Umeﬂgn:-a-m]m U=
| Muras (Um) v Suelos (Us) 0.4 5 041

| Cubiertas {Uc) = 035

| Ceramientos contacto terrenc (UR) y ENH, Medianerias (Umd) 0.39 = NBS

| Huecos (Uh) 1.74 < |1.8

| Puertas (Superficie semitransparente == 50%) s 57

| Particiones interiores L E——

| Particiones horizontales {unidades de distinto uso y zonas comunes)

| Particiones verticales (unidades de distinio uso v zonas comunes)

| Particiones horizontales {unidades del mismo uso)

| Particiones verticales (unidades deal misma uso)

(AN 0N 1)

NOTA:

Mayo de 2024
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FICHA 3 CONFORMIDAD-Condensaciones.

CERRAMIENTOS, PARTICIONES INTERICRES, PUENTES TERMICOS |

C.superficiales C. intersliciales |

Tipos e ._|Pn ==| Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa | Capa |
st >=Rsmin | 00 | 0 e o M T e e e e T s

[Rei 0.8 |Psatn[i254 (1255 [1258 [1334 [1337 [2189 | | [ ] [ [
fRsmin [0.61 |Pn_ 955 1006 [1031 [1225 [1250 [1260 | [ [ | | |

Ceramiento ext. aislado acdst,

2.4.CONDICIONES EXTERIORES.

Localidad Base: Logrofio (Agoncilla)

Localidad Real: Logrofio (Agoncillo)

Altitud s.n.m. {m}): 352

Longitud : 2° 19' Oeste

Latitud : 42° 27" Norte

Zona climatica : D2

Situacidn edificio: Edificios aislados, construidos sobre alluras, en zonas cosleras sin arboles de proteccion, en la
ribera de rios anchos, o de grandes lagos

Tipo edificio: Edificios de varias plantas o de una sola planta con viviendas adosadas

241, INVIERNO.

Nivel percentil (%): 99

T? seca ("C): -1,1

T® seca corregida ("C}): -1,1

Grados dia anuales base 15°C: 1.401
Intensidad viento dominante (m/s): 3.2
Direccién viento dominante: Ceste

2.4.2 VERANO.
- SISTEMA: ZM1

Mes proyecto: Agosto

Hora solar proyecto: 15

Nivel percentil (%): 1

Oscilacion media diaria OMD (*C): 19,2
Oscilacion media anual OMA (°C). 38,2
T? seca (°C): 33,2

T® seca corregida ("C): 33,2

T* himeda (*C): 21,5

T? humeda corregida ("C). 21,56
Humedad relativa (%): 35,3

Humedad absoluta (gw/kga). 11,24

2.5.CONDICIONES INTERIORES.

2.5.1.INVIERNO.

T? locales no calefactados (°C): 8
Interrupcion servicio instalacion calefaccion: Mas de 10 horas parada

2.5.2.VERANO.
T* locales no refrigerados (°C)

- Zona; ZM1 (Agosto, 15 horas) = 30,2
Horas diarias funcionamiento instalacion: 12
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3. CARGA TERMICA INVIERNO.

3.1. SISTEMA ZM1.

DENOMINACION LOCAL: Comedor restaurante (no fumadores)
Temperatura (*C): 21

Pérdidas de calor por Transmision "Qstm"

Cerramiento Orientacién | U (W/m? "K) | Superficie (m®) | Ti- Te "K) Qstmi (W)
Pared med. 0.39 11.49 13 58
Pared int. ENH 0.14 713 13 13
Pared int. ENH 0.14 3.28 13 6
Pared int. ENH 0.14 3.65 13 6
Pared int. ENH 0.14 2.85 13 5
Pared int. 0.38 3.56 13 18
Pared int. 0.38 3.62 13 18
Pared int. 0.38 6.84 13 34
Pared med. 0.39 1.13 13 6
Pared med. 0.38 11.53 13 58
Pared med. 0.39 6.56 13 33
Pared axt. 0 0.4 4.62 221 41
Pared axt. N 0.4 6.47 22.1 57
Pared axt. 0] 0.4 11.28 221 100
Ventana metdlica RPT 0 1.74 2.3 22.1 256
Ventana metalica RPT 0] 1.74 2.3 221 256
Pared axt. S 0.4 22.06 22.1 195
Ventana metalica RPT S 1.74 3.57 221 406
Ventana metalica RPT ] 1.74 3.57 221 406
Ventana metalica RPT S 1.74 2.3 221 256
Suelo intl. Horizontal 0.38 105.81 13 523
TOTAL (W) 2751
Aire de Ventilacion "Vv"
Sup. (m?) | m¥h-m? | Vvs (mYh) | Personas | m¥h-p [Vvp (m¥h) | Local (m*h) | Plazas | m¥h-pz | Vvpz(m¥h)
3 28.8 8928 "
Pérdidas de calor por Aire de Ventilacion "Qsv"”
Caudal Vv (m*h) da-Cpa/3600 Ti-Te (*K) | Qsv (W)
892.8 0.33 22.1 6511
Carga Suplementaria "Qss”
Qstm + Qsi - Qsaip | Orientacion Interrupcian Servicio + 2 paredes F Qss (W)
(W) Zo Zis exteriores Zpe
2751 0.05 0.1 0.05 0.2 550
RESUMEN CARGA TERMICA SISTEMA ZM1
Local Transm. Infiltrac. | Ap.int. | Suplem. | Fs (%) | Qc (W) | Ventilac. | Qct (W)
Qstm (W) | Qsi(W) Qsaip | Qss (W) Qsv (W)
) | |
Comedor restaurante (no 2751 0 0 550 10 3631 6511 10142
fumadores)
Suma 2751 0 0 550 3631 6511
| Total Sistema (W): 10142 |

3.2. _RESUMEN CARGA TERMICA EDIFICIO

| Zona [ Carga Total Qct |
(W)
ZM1 10142
| Carga Total Edificio (W) 10142

Mayo de 2024
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4. CARGA TERMICA VERANO.

4.1. SISTEMA ZM1. (Agosto, 15 horas)

DENOMINACION LOCAL: Comedor restaurante (no fumadores)

Ocupacion: 3.5 m*/pers.

Actividad: Sentado, trabajo ligero

lluminacion: 4 Wim2.

Aparatos diversos (sensible): 5 W/m2.

Temperatura (°C): 25

Temperatura humeda ("C): 17,88

Humedad relativa (%): 50

Humedad absoluta (gw/Kga). 9,85

Calor por Radiacin a través de cristal "Qsr"

5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 17

Cerramiento Orientacion Radiacion FC F. F. Qsri (W)
(W/m*) Sup.(m?) | Radiac. | Atenuac. | Almacen.
Ventana metalica [o} 580.18 1.93 1.239 0.56 0.42 326
RPT
Sombra 38.33 0.37 1.239 0.56 0.92 9
Ventana metalica o 580.18 1.93 1.239 0.56 0.42 326
RPT
Sombra 38.33 0.37 1.239 0.56 0.92 9
Ventana metalica s 364.76 1.96 1.239 0.61 0.65 353
RPT
Sombra 38.33 1.61 1.239 0.61 0.92 43
Ventana metalica ] 364.76 1.96 1.239 0.61 0.65 353
RPT
Sombra 38.33 1,61 1,239 0.61 0.92 43
Ventana metalica 3 364.76 0.91 1,239 0.56 0.65 149
RPT
Sombra 38.33 1.39 1.239 0.56 0.92 34
Total (W) 1645
Calor por Transmision v Radiacion en paredes y techos exteriores "Qstr”
Cerramiento Orientacion | U (W/m*°K) Superficie | Dif. equiv. T? (*K) |  Qstri (W)
o | m |
Pared ext. o 0.4 462 7.72 14
Pared ext. N 0.4 6.47 1.44 4
Pared ext. O 0.4 11.28 7.72 35
Pared ext. S 0.4 22.06 12141 107
Total (W) 160
Calor por Transmisién en parede os interiores, suel rtas y ventanas "Qstm"
Cerramiento Orientacion | U (W/im#°K) Superficie | Te-Ti (°K) [ Qstmi (W)
(m?)
Pared med. 0.39 11.49 5.2 23
Pared int. ENH 0.38 7.13 52 14
Pared int. ENH 0.38 3.28 5.2 6
Pared int. ENH 0.38 3.65 52 7
Pared int. ENH 0.38 2.85 5.2 5]
Pared int. 0.38 3.56 52 7
Pared int. 0.38 3.62 5.2 7
Pared int. 0.38 5.84 52 14
Pared med. 0.39 1.13 5.2 2
Pared med. 0.39 11.53 5.2 23
Pared med. 0.39 6.56 5.2 13
Ventana metalica RPT 9] 1.74 2.3 8.2 a5
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Ventana metalica RPT o] 1.74 2.3 8.2 a5
Ventana metalica RPT S 1.74 357 8.2 151
Ventana metalica RPT S 1.74 3.57 8.2 151
Ventana metalica RPT S 1.74 2.3 8.2 95
Suelo int. Harizontal 0.4 105.81 5.2 220
Total (W) 929
Aportaciones Internas de calor sensible "Qsai”
lluminacion Qsil (W) Personas Qsp (W) Varios Qsad (W) Qsai (W)
423 2062 529 3014
Aire de Ventilacion "Wv"
Sup. (m?) | m¥h-m? | Vvs (m%h) | Personas | m¥h-p [Vvp (m¥h)| Local (m*h)} | Plazas | m¥%h-pz | Vvpz(m¥h)
3l 28.8 8928 "
Calor sensible por aire de Ventilacion "Qsv”
Caudal Vv (m%h) da-Cpa/3600 Te - Ti(°K) | Qsv (W)
892.8 0.33 8.2 2416
Aportaciones Internas de calor |latente "Qlai"
Personas Qlp (W) Varios Qlad (W) Qlai (W)
1550 0 1550
Calor latente por aire de Ventilacion "Qhv"
Caudal Vv (m*h) da-Cpa/3600 We-Wi Qlv (W)
{g/Kg)
892.8 0.84 1.38 1037
RESUMEN CARGA TERMICA SISTEMA ZM1
CARGA SENSIBLE
Local Qsr(W) | Qstr(W) | Qetm{W) | Qsi(W) | Gsal(W) | Fs(%) | Qs(W)] | QsviW) | QstW) | Gse(W)
Comedor restaurante 1645 160 929 3014 10 6323 2416 8739
(no fumadores)
SUMA 1645 160 929 3014 6323 2416 8739
CARGA LATENTE
Local QW) Qlai(W) Fs(%) QIW) Qiv(W)_ | QItONV) | Qie(W)
Comedor restaurante 0 1550 10 1705 1037 2742
(no fumadoras)
SUMA 1550 1708 1037 2742
L Carga Total Sistema (W) | 11481 | Carga Sensible Total Sistema (W) | 8739
SISTEMA Qst (W) Qse(W) |  Qit(W) _Qst + QI (W) |
ZM1 8739 | 2742 11481 |
SUMA 8739 | 2742 11481 |
[ri Carga Total Edificio (W) 11481 | Carga Sensible Total Edificio (W) | 8739 |
4.3, RESUMEN CARGA TERMICA VERANO HORA A HORA (KW).
SISTEMA | MES 1 2 3 4 5 6 7 8
ZM1 / Junio 3.342 4.15 4.981
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ZM1 [ Julio 3.375 4179 5.009
ZM1 [/ Agosto 3.263 4.064 5.068
ZM1 [ Septiembre 2.364 3.248 4.683
SISTEMA / MES 9 10 11 12 13 14 15 16
ZM1 [ Junio 5.874 6.866 7.841 B8.443 9.802 | 10.851 | 10.766 | 10.851
ZM1 / Julio 5.998 7.059 8.093 5.48 10.1 10.835 | 10.881 | 10.915
ZM1 [ Agosto 6.277 7.403 8.512 B8.364 | 10605 | 11447 | 11.481* | 11.094
ZM1 [ Septiembre 5.861 7.014 8.186 7407 | 10.308 | 11.155 | 11.187 | 10,821
SISTEMA / MES 17 18 19 20 21 22 23 24
ZM1 { Junio 10.415 | 8.457
ZM1 / Julio 10.495 | 8.552
ZM1 [ Agosto 10.425 | 8.565
ZM1 / Septiembre 9.476 7.635

FABER 1900 S.L.P.
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5. EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO Y CALOR.

SISTEMA ZM1.
Tipo Unidad Terminal: VRV

VERANO
Unidad Exterior: Prre (kW) 11,481

Unidades Interiores:

LOCAL [ Pot. total refrig. (W) |

Pat. sens. refrig. (W) |

Comedor restaurante (no fumadores) | 11481 a739
INVIERNO.
Unidad Exterior: Prc (KW): 10,142,
Unidades Interiores:
| LOCAL [ Pot total calef. (W) |
[Comedor restauranta (no fumadaores) | 10142
CALCULOS EQUIPOS PRODUCCION FRIO Y CALOR.
s i Verano Invierno | Caudal
Fluido: Refrigerante (Refrigeracian) (Calefaccidn)]  vent.
Sistema Tipo UT Unidad Local PL (kW) Ps (kW) Pt (W) {mh}
ZM1 WRY Exterior 11,481 8,739 10,142 8928
i Comedor restaurante {no
|nterior fumadores) 11,481 8,739 10,142 8928
EQUIPOS ADOPTADOS FABRICANTES DE FRIO Y CALOR.
Fluido: Refrigerante
: . Paot.Frig.| Pot.Cal. | Caudal

| Sistema Local Unidad | Fabricante Tipo Serie Madelo Totiw)| (W) EERICOP| (m*h)
| FDC 140
:sZM1 Ext(VRV) MITSUBISHI KXEN/SE Id.DDU' 16,000 3,36 2,71

Comedor restaurante (no -

fumadores) Interior Casselte 4V FOT| FDT 140 KX58 14.DDD| 16.000 1.800

EQUIPOS PRIMARIOS ADOPTADOS FABRICANTES.
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5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 21

5.5.2 Anexo de célculo de ventilacion

Formulas Generales

Emplearemos las siguientes:

Pt, = Ptj + APt
Pt=Ps+Pd
Pd=pf2 v

vij = 1000-1Q;| 1 3.6 - A;
Siendo:
Pt = Presion total {Pa).
Ps = Presian estatica (Pa).
Pd = Presidon dinamica (Pa).
APt = Pérdida de presion total (Energia por unidad de volumen) (Pa).
¢ = Densidad del fluido (kg/m®).
v = Velocidad del fluido (mis).
Q = Caudal (m%h).
A = Area (mm?).
Conductos
APl =1

. 2
i Q U]

=10% 8-p-f-L, (1296 = Dej
f=0,251lgyq (/3,7De + 574/Re%%))?
Re=p-4- |Qi,.|.f3.6 ‘u- - Dey
Siendo:
f = Factor de friccion en conductos (adimensional ).
L = Longitud de calculo {m).
De = Didmetro equivalente (mm).
& = Rugosidad absoluta del conducto (mim).
Re = Nimero de Reynolds (adimensional)
u = Viscosidad absoluta fluido (kg/ms).
Componentes
APty = my - Qiiz
m = 108 p- CUHE,QG 2 Auz

Gij = Coeficiente de pérdidas en el componente (relacion entre la presion total y la presion dinamica) (Adimensional).
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Aporte
Datos Generales
Impulsion_
Densidad: 1,2 Kgim?

\iscosidad absoluta: 0,00001819 Kg/m-s
‘Velocidad maxima: 8 m's

Aspiracion
Densidad: 1,2 Kg/m3

Viscosidad absoluta: 0,00001819 Ka/m-s
Velocidad maxima: 8 m's

Pérdidas Pt (Pa) en AcondicionadorVentilador:

Filtro: 40
Otras: 0

Equilibrado (%): 15

Pérdidas secundarias (%) 10
Relacion Alto/Ancho [maximao): 1/5

Resultados Nudos:

Mudo P'D}';i';"ca P. ‘f;“:;'ca P.Total {Pa)|Caudal (mah)| “[’g:?a“a Dif. (PLPr)  (Pa) Pé"d'P"[E:J""F’““‘“a
2 324 -68,21 -35,81
3 324 - 78,06 -45 66
4 324 -B1.91 -48 51
5 324 01,76 -58_36
B 32.4 -100,67] -68.27
7 32 4] -15 38 17.02
8 324 -16,22 16.18
[ 324 -26,07] 6,33
i 32,4 -29,32 3.07 592,8 3.07 0
0 324 -47,32] -14,92
11] 324 -37,47] -5,07
12 324 -35,47] -3,07 892,85 -3,07] 0"
Resultados Ramas:
| Linea | N.Orig. | M.Dest. | Lang Funcion Mal./Rug. Cire /fiCo Caudal WaxH DiDe v Pérd.PL
| {m} (mm} (m*h} {mm) {mm) | {m's) (Pa)
2 2 3 Codg) _Aspi0,304 8928 i I 9848
| 4 4 5 | Coddf Asp.i0,304 892 B 9,844
3 3 4| 082 Conducto Fibra /0,1 Aspi00203  BO2 B 226x150) 200 7,350 3,852
6 6 7 | Wentilador 852 8| -B5, 2|
5 5 6 213 Conducto Fibra V.f0.1 Aspinnzod]  Be2 B 225x150) 200 735 B,514
E E E | Codol Imp 0304 Aa2 & G 48|
7 7 a 02 Conducto Fibra \.i0,1 Imp 00203 882 8 225x150] 200 7.35 0,B35|
E El 10 078 Conduclo Fibra \.i0_1 Impi0.0203] 882 8] 225x150] 200 7.35 3 258
10 10 11 Codol Asp.D304] -2 §| 9,848
| 9 2 10 5 Conducto Fibra \V./0_1 Asp/0.0203  -892.8  225x150| 2000 7.35 20,893
11 11 12| 048 Conducto Fibra \./0,1 Asp 00203 -892 8  225x150] 200 7.35 1,897|
Resultados Unidades Terminales:
| Nuda Local Tipo Caudal Pt [ Wef | Alc | NR LxH [Diam.| M® | Lxn® vias [N tobfila] e
| {m*h) (Pa) | (mfs}| (m) |idB) {mm} {rm) | ran. | {mm) » n” filas
1gComedor testaurante (% isimpie Deflex.H 8028 307 248 753 294 7504200 _
umadores) 4 _d).g.
12 Simple Deflex H 8928 307 246 204 750x200 % %o I
(5}
Oliis &
o0
NOTA: 3’3‘2 3
- {1} Nudos qgue no cumplen con el equilibrado o superan la velocidad méxima U 8'§,> ©
- * Rama de mayor velocidad o nudo de menor diferencia de presion. < —
Ventilador:
28 .. 5=
o R g <
g 5 ™ C;'E
883 83
S 3 = 9
e
88 fag
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Mudo
Nudo

Origen: 6
Destino: 7

Presion "P" (Pa) = 125,29
Caudal "Q" (m%h) = 892.8
Potencia (W) = (P x Q) / {3600xRend.) = (125,29 x 892,8) / (3600 x 0,762) = 41
Wesp = 165 Wi(m¥s) Categoria SFP 0

Extraccion

Datos Generales

Impulsidn

Densidad: 1,2 Kg/im?

Viscosidad absoluta: 0,00001819 Ka/m-s

Welocidad maxima: 2

Aspiracion

Densidad: 1,2 Kg/m?

mis

\iscosidad absoluta: 0,00001819 Kg/m-s

Velocidad maxima: 2

mis

Pérdidas Pt (Pa) en AcondicionadorVentilador:

Filtro: 40
Otros: 0

Equilibrado (%): 15
Pérdidas secundarias (%) 10
Relacion Alto/Ancho (maxima): 1/5

Resultados Nudos:

5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 23

P.Dinamica F. estatica F. necesaria | .. n Ferd. Pt Compueria
Nudo (Pa) (Pa) F. Total (Pa)|Caudal (m3/h) {Pa) Dif, (Pi-Pn}  (Pa) {Pa)
2 2,02 -6, 04 -4, 02
S 1,64 -5,85 -4.21
| 4 2,18 -6,7] -4,52
| 5 2,02 -5,56 -3.54 297 6| =315 0" 0,38
| B 1,64 -5,45 -3,81 297 8 -3,15 0 0,66
| 7 1,36 4,98 -3,63
8 1,36 -4,51 -3,18 207 6 -3,15 0 -0
a 2,18 -6, 8 -4 62
10 2,18 0,14 2,33
| 100 2,18 v 218 Bo2 B 2,18 0"
Resultados Ramas:
| Linea | M.Orig. | N.Dest. | Long | Funcion Iat./Rug. Circ.fiiCo Caudal WxH DiDe W Pérd.Pt
(m} (i) {r%h} (i) (mim) | {m's) (Pa)
| 2] 4 2 Bifurcacién T| Asp 0,248  -297 6| 0,502
3 4 3 | Bifurcacién T| AspJ0.1915  -585.2| 0,314
4 2 5 179 Conducto Fibra \.10,1 AspJ0.0247| -297.6  225x200) 232 1.84 0,481
6 (3] 7] | Rejillal AspJ0.1361  -297 6| 0,185
5 3 6] 257 Conducto Fibra V.10.1 AspJ0.0227]  -5952]  500x200 337 1.68 0,393
7 7| 6 284 Conducto Fibra .M0,1 AspJ0.025  -2076  275x200 256 1.5 0,473
& 9 10 | Ventilador B92 8 6,947
K 4 9] 0,55 Conducto Fibra W.M0,1 AspJD,0214 8928  650x200 378 1,910 0.1
o 10 10 079 Conduct Fibra Wv.10,1 ImpJ0,0214| B928  650x200 ELL 1,91 0,145
Resultados Unidades Terminales:
| Nudo Local Tipa Caudal Pt Vaf | Al | NR LxH Didm.| N* | Lxn® vias | N* tob.fila
| (m¥%h) | {Pa) |imfs}| (m) |(dB)| {mm) [{mm)|ran | {mm} | xn®filas
Comador restaurante (no | 159
fumadores) Simple Deflex H 297 6 315 254 P 350x150
fi"'md"';?“’”mme M0 lsimple Deflex.H 2976 315 2,54 15'3 350%150)
Comedor restaurante (no ; 15,9
Bfumadoresj Simple Deflex H 2976 315 254 p 350150
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MNOTA:
- (1) Nudos que no cumplen con el equilibrado o superan la velocidad méaxima
- * Rama de mayor velocidad o nudo de menor diferencia de presion.

Ventilador:

Nudo Origen: 9

Mudo Destino: 10

Presion "P" (Pa) = 46,947

Caudal "Q" (m/h) = 892.8

Potencia (W) = (P x Q) / (3600xRend.) = (46,947 x 892 B) / (3600 x 0,762) =15
Wasp = 60 W/(m¥s) Categoria SFP 0

pr—

e
ioj
(0]

a8
| 04/06/24 |

Colegio Oficial
Arquitectos de La Rioj;

VISA

.
2 2
8

Q

I o

g <

=} g E

28 .. 5=

2 R B =

o = =

383 gz

8 8 v 8%

s 35 <

§ 8= xR

88 fag

g2 233

§ § . tu<

g £ § oo

Mayo de 2024 FABER 1900 S.L.P| & 3 § 338
58§ =9




5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 25

5.5.3 Anexo de célculo de electricidad

CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION

Farmulas, Intensidad de empleo (Ib); caida de tensién (dV)
Linea Trifasica equilibrada
1 =P/ {+3-U-cos(p)r) dVf = I-{R-cos(qp) + X-sen{p))
Linea Monofasica
I =P/ {U-cos{p)r) dV = 2:1'(R-cos(p) + X-senfp))
En donde:
P = Potencia activa en vatios (w)
U = Tension de servicio en voltios (V), fase_fase o fase_neutro
I = Intensidad en amperios (A)
dV = Caida de tensidn simple(V)

Cosg = Coseno de fi, factor de potencia
r = Rendimiento {eficiencia para lineas motor)

R = Resistencia eléctrica conductor (£2)
X = Reaclancia eléctrica conductor ($3)

Sistema eléctrico en general (desequilibrado o equilibrade)
SR=PR+ QR |SR| = ¥{PR? + QR?)
IR = SRYVR* IN= IR+IS+IT
Siendo,
SR = Potencia compleja fasor R; SR* = Conjugado; |SR| = Potencia aparente (VA)
IR = Intensidad fasorial R
VR = Tension fasorial R, (RN origen de fasores de tension en 3F+N, RS en 3F)
IN = Intensidad fasorial Meutro
Igual resto de fases
cdt Fase_Neutro
dVR = ZRIR + ZN-IN dVR1_2= |VR1|- |VR2|
cdt Fase_Fase
dVRS = ZRIR - Z5IS dVRS81_2= |VRST|-|VRS2|
Igual resto de fases
Siendo,
dVR = Caida de lensidon compleja fase R_neutro
dVR1_2 = Caida de tensidn genérica R_neutrode 1 a 2 (V)
dVRS = Caida de tension compleja fase R_fase S

dVRS1_2 = Caida de tension genérica R_S de 1a 2 (V)

Férmula Conductividad Eléctrica

K=1p

p= 1120[11-[1 (T-20)]

T=Tg* UTmaxTa) Minax)] y-To)
o

Siendao, K

K = Conductividad del conductor a la temperatura T,
p = Resistividad del conductor a la temperatura T.
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pog = Resistividad del conductor a 20°C.
Cu = 0.017241 ghmiosxmmm
Al = 0.028264 ohmiosxmm?m
o = Coeficiente de temperatura:
Cu = 0.003929
Al = 0.004032
T = Temperatura del conductor (°C).
Ty = Temperatura ambiente (°C}:
Cabies enterrados = 25°C
Cables al aire = 40°C
Tinax = Temperatura maxima admisible del conductor (°C):
XLPE, EPR = 80°C
PVC =70°C
Barras Blindadas = 85°C
| = Intensidad prevista por el conductor (A).
|may = Intensidad maxima admisible del conductor (A).

Farmulas Sobrecargas

Ib=ln=iz
12<1451z

Donde:
Ib: intensidad utilizada en el circuito.
Iz: intensidad admisible de la canalizacidn segdn la norma UNE-HD 60364-5-52.
In: intensidad nominal del dispositive de proteccion. Para los dispositivos de proteccion regulables, In es la
intensidad de regulacion escogida.
12: intensidad que asegura efectivamente el funcionamiento del dispositivo de proteccion. En la practica (2
se toma igual:

- a la intensidad de funcionamiento en el tiempo convencional, para los interruptores automaticos
{1.45 In como maxima).

- a la intensidad de fusion en el tiempo convencional, para los fusibles (1,6 In).

Farmulas compensacion energia reactiva

cos@d = PP+ Q7).

tgd =Q/P.

Qe = Px(lg@1-tg@2).

C = Qe 1000/Uxw; (Monofasico - Trifasico conexiGn estrella),
C = Qex1000/3xUn; (Trifasico conexion triangula).
Siendo:

P = Potencia activa instalacion (kKW).

Q = Polencia reactiva instalacion (kK\VAr).

Qc = Potencia reactiva a compensar (KVAr),

@1 = Angulo de desfase de la instalacién sin compeansar.
@2 = Angulo de desfase que se quiere conseguir.

U = Tension compuesta (V).

w = 2x%Pixf; =50 Hz.

C = Capacidad condensadores (F); cx1000000(uF).

Farmulas Cortocircuito

“1k3 =ct U/ 3 (ZO+ZT+ZL)

“lk2=ctU/ 2 (ZQ+ZT+ZL)

“Ik1 = ct U/ 3 (2/3-ZQ+ZT+ZL+(ZN 6 ZPE))

{ATENCION!: La suma de las impedancias es vectorial, son nimeros complejos y se suman partes
reales por un ladoe (R) e imaginarias per otro (X).

* La impedancia total hasta el punto de cortocircuito sera;

Zt = (RF + X£2)¥2
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Rt: Ry + Ry # ..o+ Ry (suma de las resistencias de las lineas aguas arriba hasta el punto de c.c.)
XXy +Xo ¥ + X, (suma de las reactancias de las lineas aguas arriba hasta el punto de c.c.}
Siendo:

Ik3: Intensidad permanente de c.c. trifasico (simatrico).

Ik2: Intensidad permanente de c.c. bifasico (F-F).

Ik1: Intensidad permanente de c.c. Fase-Neutro o Fase PE {conductor de proteccion).

ct: Coeficiente de tensidn.{Condiciones generales de cc segin lkmax o Ikmin), UNE_EM 60909,

U: Tension F-F.

20 Impedancia de la red de Alta Tension que alimenta nuestra instalacion. Scc (MVA) Potencia coc AT.

ZQ = ct U See XQ=0995ZQ RQ=0.1 X0 UNE_EN 60909

ZT: Impedancia de cc del Transformador. Sn (KVA) Potencia nominal Trafo, uec% e urcc? Tensiones cc
Trafo.

ZT = (ucc%/100) (U% Sn) RT = (urce%/100) (U2 Sn) XT = (ZT* -RTZ}V’
ZL.ZM,ZPE: Impedancias de los conductores de fase, neutro y proteccion eléctrica respectivamente,

R=pL/S-n
X=Xu-Lin

R: Resistencia de la linea,

X: Reactancia de |a linea.

L: Longitud de la linea en m.

p: Resistividad conductor, (lkmax se evalda a 20°C, Ikmin a la temperatura final de cc segin condiciones
generales de cc).

S: Seccion de la linea en mm?, (Fase, Neutro o PE)

Xu: Reactancia de la linea, @n mohm par meatro.

n: n® de conductores por fase.

* Curvas validas.(Interruptores automaticos dotados de Relé electromagnético).

CURVA B IMAG =5 In
CURVAC IMAG =10 In
CURVAD IMAG =20 In

Férmulas Embarrados
Célculo electrodinamico
omax = Ipcc® - L2/ (60 -d - Wx - n)

omax = Ipee? - L2/ (60 -d - Wy - n)
Siendo,
omax: Tensién maxima en las pletinas (kg/cm®)
Ipce: Intensidad permanente de c.c. (kA)
L: Separacion entre apoyos (cm)
d: Separacidn entre pletinas (cm)
n: n° de pletinas por fase
W Modulo resistente por pletina eje x-x (cm?)
Wy: Madulo resistente por pletina eje y-y (cm®)
aadm: Tension admisible material (kg/em?®)

Comprobacion por solicitacidn térmica en cortocircuito

lcees = Ke - S/ ( 1000 - viec)
Siendo,
Ipcc: Intensidad permanente de c.c. (kA)
leces: Intensidad de c.c. soportada por el conductor durante el tiempo de duracion del c.c. (kA)
5: Seccion total de las pletinas (mm?)
tee: Tiempo de duracion del cortocircuito (s)
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Ko: Constante del conductor: Cu = 164, Al = 107
Farmulas Lmax
Lméx=08-U-8-ki1/(1.5- pgq- (1+m) - la - k2)

Lmax = Longitud méxima (m), para proteccion de personas por corte de la alimentacion con dispositivos
de corriente maxima.
U = Tensidn (V), U 3 en sistemas TH e T con neutro distribuido, U en 1T con neutro NO distribuido.
S Seccion (mm?), Sfase en sistemas TN e IT con neutro NO distribuido, Sneutro en sistemas |T con
neutro distribuido.
k1 = Coeficiente por efecto inductivo en las lineas, 1 S<120mm?, 0.9 S=120mm?, 0.85 S=150mm?, 0.8
5=185mm?, 0.75 S>=240mmZ.
pag = Resistividad del conductor a 20°C.

Cu = 0.017241 ohmiosxmm?2m

Al = 0.028264 ohmiosxmm?/m
m = Sfase/Sneutro sistema TN_C, Sfase/Sproteccion sistema TN_S, Sneutro/Sproteccion sistema IT
neutro distribuido, Sfase/Sproteccidn sistema IT neutro NO distribuido,
la: Fusibles, |5 = Intensidad de fusion en amperios de fusibles en 5sg.

Interruptores automaticos, Imag (A):

CURVA B IMAG =5 In
CURVAC IMAG =10 In
CURVAD IMAG = 20 In

k2 = 1 sistermas TN, 2 sistemas IT.

Férmulas Resistencia Tierra
Placa enterrada
Rt=08 'p/P

Siendo,

Rt: Resistencia de tierra (Ohm)

p: Resistividad del terreno (Ohmem)
P; Perimetro de la placa (m)

Pica vertical
Rt=p/L
Siendo,
Rt: Resistencia de tierra (Ohm)
p: Resistividad del terreno (Ohmem)
L: Longitud de la pica (m}

Conductor enterrado horizontalmente

Rt=2-p/L

Siendo,

Rt: Resistencia de tierra (Ohm)

p: Resistividad del terreno (Ohmm)
L: Longitud del conductor (m)

Asociacion en paralelo de varios electrodos

Rt=1/(Lci2p + Lp/p + P/0.8p)

Siendo,

Rt: Resistencia de tierra (Ohm)

p: Resistividad del terreno (Ohmim)
Le: Longitud total del conductor (m)
Lp: Longitud total de las picas (m)
P: Perimetro de las placas (m)
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DEMANDA DE POTENGIAS - ESQUEMA DE DISTRIBUCION TT

- Potencia total instalada:

ALUMB 1 500 W
TC1 3450 W
ALUMB 2 500 W
TC2 3450 W
ALUMB 3 500 W
TC3 3450 W
LAVAVAJILLAS 2500 W
FRIGO 1000 W
MIRCROONDAS 1500 W
TG4 3450 W
COCINA 2500 W
HORNO 26800 W
CLIMA (INT) 500 W
CLIMA (EXT) 4500 W
IMPULSION 300 W
TERMO 2000 W

TOTAL.... 32900 W

- Potencia Instalada Alumbrado (W): 1500

- Potencia Instalada Fuerza (W): 31400

- Potencia Maxima Admisible (W)_Cosfi 0.99: 9113.46
- Polencia Maxima Admisible (W)_Cosfi 1: 9200

Reparto de Fases - Lineas Monofasicas
- Potencia Fase R (W): 32900

- Potencia Fase S (W): 0

- Potencia Fase T (W). 0

Calculo de la DERIVACION INDIVIDUAL

- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud; 15 m; Cos «¢: 0.99; Xu(mY/m}: 0.08;

- Coeficiente de simultansidad: 0.3

- Potencias: P{w): 8632.5 Q(var): 1192.5

- Intensidades fasores: IR = 37.38-5.16i; 1S=0; IT=0; IN=37.38-5.16i
- Intensidades valor eficaz; IR =37.73; 1S=0; IT=0; IN=37.73

Calentamiento:

Intensidad{A)_R: 37.73

Se eligen conductores Unipalares 2x16+T T 16mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 0.6/1 kV, XLPE+Pol - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: RZ1-K(AS) Cca-s1b,d1.a1

lad. a 40°C (Fe=1) 91 A. segdn ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 50 mm.

Caida de tensian:

Temperatura cable (°C): R=486; S=40; T=40; N=486

e(parcial): RN = 1.36V, 0.59%,;

eftotal)) RN=1.36V,059%;

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 40 A.
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Céleulo de la Linea: GENERAL 1

- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cos ¢: 1; Xu(m{¥my): 0;
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- Coeficiente de simultaneidad: 1

- Potencias: P{w): 3850 Qivar): 0

- Intensidades fasores: IR=17.1; 1S=0; IT=0; IN=171

- Intensidades valor eficaz: IR=17.1; 15=0; IT=0; IN=171

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 17.1

Se eligen conductores Unipolares 2x6mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V| Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K({AS) Cea-s1b,d1.a1

lLad. a 40°C {Fe=1) 36 A. segdn ITC-BT-18

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tensian:

Temperatura cable (°C): R=48.77, S=40; T=40; N=46.77
e(parcial): RN=0.03V, 0.01%,;

e(total); RN =1.39V, 0.6%;

Proteccion diferencial:
Inter. Dif. Bipolar Int.. 40 A. Sens. Int.: 30 mA. Clase AC.

Calculo de la Linea: ALUMB 1

- Potencia nominal; 500 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos q. 1; Xu(mfla'mj: o

- Potencias: P(w): 500 Qfvar): 0
- Intensidades fasores: IR =217, I5=0; [T=0; IN=217
- Intensidades valor eficaz: IR=217; 15=0; IT=0; IN=217

Calentamienta:

Intensidad(A) R: 2.17

Se eligen conductores Unipolares 2x1.5+TTx1.8mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 ¥, Poliolef. - No propagador incendio ¥ emisidn humos v opacidad
reducida -, Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fc=1) 15 A. seglin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (*C); R=40.62, S=40;, T=40; N=4062
e(parcial): RN =081V, 0.35%;

e(total): RN = 2.2V, 0.95% ADMIS (4.5% MAX.);

Prot. Térmica:
1. Mag. Bipolar Int, 10 A,

Calculo de la Linea: TC 1

- Potencia nominal: 3450 W
- Tensién de servicio: 230.84 V.
- Canalizacion: B1-Unip. Tubos Suparf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{mCm): 0;

- Potencias: P(w): 3450  Qi{var): 0
- Intensidades fasores: IR=14.94; 1S=0; IT=0; IN=1494
- Intensidades valor eficaz; IR =14.94; 1S=0; IT=0; IN=1494

Calentamiento:

Intensidad{A) _R: 14.94

Se eligen conductores Unipolares 2x2 5+TTx2, 5mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - Mo propagador incendio y emision humes y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cea-s1b.d1,a1

l.ad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-19
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Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tensian:

Temperatura cable (°C): R=55.18; 5=40, T=40; N=5518
e(parcial RN =352V, 1.52%,;

e{total): RN =491V, 2.12% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A,

Célculo de la Linea: GENERAL 2

- Tension de servicio: 230,94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cos ¢ 1; Xu{m{m): 0;

- Coeficiente de simultaneidad: 1

- Potencias: P(w): 3950 Qjvar): 0

- Intensidades fasores; IR=17.1; I8=0; [T=0; IN=171

- Intensidades valor eficaz: IR=17.1; 1S=0; IT=0; IN=171

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 17.1

Se eligen conductores Unipolares 2x6mm#*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V| Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cea-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fc=1) 36 A. seqin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tensidn:

Temperatura cable (°C): R=46.77;, S=40; T=40; N=46.77
e(parcial): RN =003V, 0.01%,

e(total)) RN =139V, 0.6%,

Proteccion diferencial:
Inter. Dif. Bipolar Int.: 40 A. Sens. Int.: 30 mA. Clase AC.

Calculo de la Linea: ALUMB 2

- Potencia nominal: 500 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{m&m): 0;

- Potencias: P{w): 500  Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=217; 1S=0; IT=0; IN=217
- Intensidades valor eficaz: IR=2.17; 15=0; IT=0;, IN=217

Calentamienta:

Intensidad(A)_R: 2.17

Se eligen conductores Unipolares 2x1.5+TTx1.8mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Daesig. UNE: HOTZ1-K[AS) Cca-s1b,d1,a1

lLad. a 40°C (Fe=1) 15 A. segin ITC-BT-18

Diagmetro exterior tubo: 16 mm.

Calda de tensién:

Temperatura cable (°C): R=40.62, 5=40;, T=40; N=40.62

e(parcial): RN =0.81V, 0.35%; ——

e(total): RN=2.2V, 0.95% ADMIS (4.5% MAX.); (A< gigo
T 38

Prot. Térmica: 83«
I. Mag. Bipolar Int, 10 A, 3
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- Potencia nominal: 3450 W
- Tensidn de servicio: 230,84 V,
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu(m&m): 0;

- Potencias: P(w): 3450  Q{var): 0
- Intensidades fasores. IR =14.94; 1S=0; 1IT=0; IN=14.94
- Intensidades valor eficaz: IR =14.94; 1S=0; IT=0; IN=1494

Calentamignto:

Intensidad(A)_R: 14.94

Se eligen conductores Unipolares 2x2 5+ TTx2.5mm*Cu

Nivel Aislamiznto, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K{AS) Cca-s1b.d1,a1

l.ad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-19

Didmetro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tensicn:

Temperatura cable (°C): R=55.18;, S=40; T=40; N=5518
e(parcial): RN =3.52V, 1.52%;

e(total)) RN =491V, 2.12% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A,

Céleulo de la Linea: GENERAL 3

- Tension de servicio: 230,94 V,
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cos ¢: 1; Xu(m{Ym): 0,

- Coeficiente de simultaneidad; 1

- Potencias: P(w): 3950 Q{var): 0

- Intensidades fasores: IR=17.1; IS=0; IT=0; IN=171

- Intensidades valor eficaz: IR=17.1; 1S=0; IT=0; IN=171

Calentamienta:

Intensidad(A) _R: 17.1

Se eligen conductores Unipolares 2xBmm?*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V| Poliolef. - No propagador incendio y emision humaes y opacidad
reducida -, Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Ceca-s1b,d1.a1

l.ad. a 40°C {(Fc=1) 36 A. segdn ITC-BT-18

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C): R=46.77, S=40, T=40; N=48.77
e(parcial RN=0.03V, 0.01%,

e(total); RN =1.33V, 0.6%;

Proteccion diferencial:
Inter. Dif. Bipolar Int.: 40 A. Sens. Int.: 30 mA. Clase AC.

alculo de la Linea: ALLM

- Potencia nominal: 500 W
- Tension de servicio: 230,894 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos «: 1; Xu{mfl;'mjl: 0;

- Potencias: P(w): 500 Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=217;, 1S=0; IT=0; IN=217
- Intensidades valor eficaz; IR=2.17; 1S=0; IT=0; IN=217

Calentamiento:
Intensidad(A)_R: 2.17
Se eligen conductores Unipolares 2x1.5+TTx1.5mm*Cu
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Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -, Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Ceca-s1b,d1,a1

l.ad. 2 40°C (Fe=1) 15 A. seqin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (C): R=40.62;, S=40; T=40; N=40.62
e(parcial RN=0.81V, 0.35%,

eftotal RN =22V, 0.95% ADMIS (4.5% MAX.);

Prot. Térmica:
1. Mag. Bipolar Int, 10 A,

Calculo de la Linea: TC 3

- Polencia nominal: 3450 W
- Tension de servicio: 230.84 V.
- Canalizacion: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{m&m): 0;

- Potencias: P{w): 3450  Q{var): 0
- Intensidades fasores; IR=14.924; 1S=0; IT=0; IN=14294
- Intensidades valor eficaz; IR =1494; 1S=0; IT=0; IN=1494

Calentamisnto:

Intensidad(A)_R: 14.94

Se eligen conductores Unipalares 2x2.5+TTx2. 5mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HOTZ1-K[AS) Cca-s1b.d1,a1

lLad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-18

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C): R=55.18;, S=40; T=40; N=55.18
e(parcial) RN =3.52V, 1.52%,

eftotal): RN =4.91V, 2.12% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A.

Céalculo de la Linea: COCINA 1

- Tensian de servicio: 230.84 V.,
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cas ¢ 1; Xu{m{m): 0;

- Coeficiente de simultaneidad; 0.7

- Potencias: P{w): 5915  Q{var): 0

- Intensidades fasores: IR=2561; 1S=0; IT=0; IN=2561

- Intensidades valor eficaz: IR =2561; 1S=0;, IT=0;, IN=2561

Calentamiento:

Intensidad({A)_R: 25.61

Se eligen conductores Unipolares 2x10mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HOTZ1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fc=1) 50 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 25 mm.

| 04/06/24 |
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Caida de tension: v|ssO
Temperatura cable (°C): R=47.87, S=40, T=40;, N=4787 T 59
e(parcial) RN =0.03V, 0.01%: O 8«
e(fotal): RN =1.39 V, 0.6%; 08
Proteccion diferencial: O 82>
Inter. Dif. Bipolar Int.: 40 A. Sens. Int.: 30 mA. Clase AC. <
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Calculo de la Linea: LAVAVAJILLAS

- Potencia nominal: 2500 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{m{Xm): 0;

- Potencias: P(w): 2600  Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=10.83; IS=0; IT=0; IN=10.83
- Intensidades valor eficaz: IR = 10.83; IS=0; IT=0; IN=1083

Calentamienta:

Intensidad(A)_R: 10.83

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5+TTx2.8mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HOTZ1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

lad. a 40°C (Fc=1) 21 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C); R=47.97, S=40, T=40;, N=4787
e(parcial): RN =248V, 1.08%;

e(total): RN = 3.87 V, 1.68% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A,

Calculo de la Linea: FRIGO

- Potencia nominal: 1000 W
- Tensidn de servicio: 230.84 V.
- Canalizacion: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{mCim): 0;

- Potencias: P(w): 1000  Qi{var): 0
- Intensidades fasores: IR=4.33; 15=0;, IT=0;, IN=433
- Intensidades valor eficaz: IR=4.33; 1S=0; IT=0; IN=433

Calentamiento:

Intensidad{A)_R: 4.33

Se eligen conductores Unipolares 2x2 5+TTx2 5mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C): R=41.28;, S=40; T=40; N=4128
e(parcial): RN =097V, 0.42%,

e(lotal): RN =2.36 V, 1.02% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot, Térmica:
|. Mag. Bipolar Int. 16 A.

Céleulo de la Linea: MIRCROONDAS

- Potencia nominal: 1500 W
- Tension de servicio: 230.94 .
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m: Cos ¢: 1; Xu{m&Xm): 0;

- Potencias: P(w): 1500  Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=65; 1S=0; IT=0; IN=865
- Intensidades valor eficaz: IR=6.5; 1S=0; IT=0; IN=6.5
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Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 6.5

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5+TTx2 5mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humes y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cea-s1b.d1.a1

l.ad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C): R=4287;, S=40; T=40: N=4287
e(parcial): RN =146V, 0.63%,

e(total): RN = 2,85V, 1.23% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A.

Célculode la Linea: TC 4

- Potencia nominal: 3450 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢ 1; Xu{m&m): 0;

- Potencias: P(w): 3450 Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=14.94; 1S=0;, IT=0; IN=1494
- Intensidades valor eficaz: IR =14.94; 1S=0, IT=0; IN=1494

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 14.94

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5+TTx2.6mm?*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HOTZ1-K(AS) Cca-s1b.d1,al

l.ad. a 40°C (Fc=1) 21 A. segun ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tensidn:

Temperatura cable (°C): R=55.18, 5=40;, T=40; N=5518
e(parcial) RN =352V, 1.52%;

g(total): RN =4.9V, 2.12% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot. Térmica:
1. Mag. Bipolar Int. 16 A,

Al la Linga: INA 2

- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Gos g2 1; Xu{m&Ym): 0;

- Coeficiente de simultaneidad: 0.7

- Potencias: P(w): 3710  Q{var): 0

- Intensidades fasores: IR=16.06; 15=0; IT=0; IN=16.06

- Intensidades valor eficaz: IR=16.06; 1S=0; IT=0; IN=16.086

Calentamignto:

Intensidad(A) _R: 16.06

Se eligen conductores Unipolares 2x10mm?*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Policlef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1 —

| 04/06/24 |

lad. a40°C {Fe=1) 50 A. segin ITC-BT-19 |scO
Diametro exterior tubo: 25 mm. T k]

; ’ 58 <
Caida de tensian: O 08 n
Temperatura cable (°C): R=43.1; 5=40; T=40; N=43.1 29 -
e{parcial): RN =002V, 0.01%: Olsss
eftotal): RN =137V, 0.6%; <
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Proteccion diferencial:
Inter. Dif, Bipolar Int.; 40 A, Sens. Int.: 30 mA. Clase AC.

Céalculo de la Linea: COCINA

- Potencia nominal: 2500 W
- Tension de servicio: 230,94 V,
- Canalizacion: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 1; Xu{mClim): 0;

- Potencias: P(w): 2500  Qi{var): 0
- Intensidades fazores: IR=1083; 1S=0; IT=0; IN=10.83
- Intensidades valor eficaz: IR =10.83; 1S=0; IT=0; IN=1083

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 10.83

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5+T Tx2.5mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V| Poliolef. - No propagador incendio y emision humaes y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K({AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fe=1) 21 A. seqgin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tensitn:

Temperatura cable (°C): R=47.97;, S=40; T=40; N=47.97
e(parcial) RN =249V, 1.08%,;

e(total): RN =3.86 V, 1.67% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
|. Mag. Bipolar Int. 16 A.

Célculo de la Linea: HORNO

- Potencia nominal: 2800 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos «¢: 1; Xu{m{Xm): 0;

- Potencias: P(w): 2800 Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=1212; 1S=0; IT=0; IN=1212
- Intensidades valor eficaz: IR=1212; 1S=0;, IT=0; IN=1212

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 12.12

Se eligen conductores Unipolares 2x6+TTx8mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humaos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HOTZ1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

lLad. a 40°C (Fe=1) 36 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 25 mm.

Calda de tensidn:

Temperatura cable (°C): R=434; S5=40;, T=40; N=434
e(parcial): RN =1.14 V, 0.49%;

e(total): RN =2.52V, 1.09% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
1. Mag. Bipolar Int, 16 A,

Calculo de la Linea: CLIMA

- Tension de servicio: 230.94 V.,
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cos ¢ 0.8; Xu[mfl{m]: 0;

- Coeficiente de simultansidad: 1
- Potencias: P(w): 5300  Qi{var): 3975
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- Intensidades fasores: IR = 22.95-17.211; 1S=0; IT=0; IN=229517.21i
- Intensidades valor eficaz: IR =28.69; 1S=0; IT=0; IN=28.69

Calentamienta;

Intensidad({A)_R: 28.69

Se eligen conductores Unipolares 2x10mm3Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emisién humos y opacidad
reducida -. Daesig. UNE: HOVZ1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fc=1) 50 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 25 mm.

Calda de tensién:

Temperatura cable (°C): R=4988, 5=40;, T=40; N=49.88
e(parcial); RN =0.03V, 0.01%;

eftotal): RN =1.38V, 0.6%;

Proteccion diferencial:
Inter, Dif. Bipolar Int.; 40 A, Sens. Int.; 30 mA, Clase AC.

Caleulo de la Linea: CLIMA (INT)

- Potencia nominal: 500 W
- Tension de servicio: 230.84 V,
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Suparf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 0.8; Xu(m{Ym): 0;

- Potencias: P(w): 500  Qjvar). 375
- Intensidades fasores; IR = 217-1.621; 15=0; IT=0; IN=2.17-1.62i
- Intensidades valor eficaz: IR=2.71; 1S=0; IT=0; IN=2T71

Calentamignto:

Intensidad(A)_R: 2.71

Se eligen conductores Unipolares 2x1.5+TTx1.5mm*Cu

Nivel Aislamianto, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K({AS) Cea-s1b.d1,a1

lLad. a 40°C {(Fe=1) 15 A. segin ITC-BT-18

Didmetro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tensian:

Temperatura cable (°C): R=40.98;, S5=40;, T=40 N=4098
e(parcial): RN =081V, 0.35%,;

e(total)) RN=2.19 V, 0.95% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 10 A

Célculo de la Linea: CLIMA (EXT)

- Potencia nominal; 4500 W
- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos ¢: 0.8; Xu(m{Xm): 0;

- Potencias: P(w): 4500 Q{var): 3375

- Intensidades fasores: IR = 19.49-14.61i; 1S=0; IT=0; IN=19.49-14.61i
- Intensidades valor eficaz: IR=24.36; 1S=0; IT=0; IN=24386
Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 24.38 —

Se eligen conductores Unipolares 2x6+TTxBmm=Cu v|ssO
Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad T k]
reducida -, Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1 gg <
l.ad. a 40°C (Fo=1) 3B A, segin ITC-BT-19 Ol
Diametro exterior tubo: 25 mm. g’g —_
o2
O og>
Calida de tensién: <
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Temperatura cable (°C): R=53.73;, S=40, T=40; N=53.73
e(parcial RN =19V, 0.82%,;
e(fotal): RN =3.28 V, 1.42% ADMIS (6.5% MAX.),

Prot. Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 25 A,

Célculo de la Linea: IMPULSION

- Potencia nominal: 300 W
- Tension de servicio: 230,94 V.
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos «: 0.8; Xu(m{Ymj: 0;

- Potencias: P(w): 300 Qjvar): 225
- Intensidades fasores: IR=1.3-097;; 15=0; IT=0; IN=13097
- Intensidades valor eficaz: IR =1.62; 15=0; IT=0; IN=162

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 1.62

Se eligen conductores Unipolares 2x1.5+TTx1.5mm*Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio y emision humos y opacidad
reducida -. Dasig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

l.ad. a 40°C (Fc=1) 15 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Caida de tensién:

Temperatura cable (°C): R=40.35 S=40; T=40; N=40235
e(parcial): RN =048V, 0.21%;

e(total): RN =1.87 V, 0.81% ADMIS (6.5% MAX.);

Prot. Térmica:

I. Mag. Bipolar int, 10 A,
Elemento de Maniobra:
Int.Horario In: 10 A.

Célculo de la Linea: OTROS

- Tension de servicio: 230.94 V.
- Canalizacion: B1-Unip.Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 0.3 m; Cos ¢ 1; Xu(mEm): 0;

- Coeficiente de simultaneidad: 1

- Potencias: P(w): 2000 Qjvar): 0

- Intensidades fasores: IR=868, I1S=0; IT=0; IN=866

- Intensidades valor eficaz: IR = 8.66; 1S=0; IT=0;, IN=866

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 8.66

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5mm?Cu

Mivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef. - No propagador incendio ¥ emision humos y opacidad
reducida -, Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

lad, a 40°C (Fc=1) 21 A, segdin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 16 mm.

Calda de tensidn:

Temperatura cable (°C): R=45.1; S=40; T=40; N=451
e(parcial): RN =0.04 V, 0.02%,

e(total). RN=1.4V, 0.6%:;

Proteccion diferencial:
Inter. Dif. Bipolar Int.: 25 A. Sens. Int.: 30 mA. Clase AC.

Calculo de la Linga: TERMO

- Potencia nominal: 2000 W
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- Tensidn de servicio: 230.894 .
- Canalizacidn: B1-Unip. Tubos Superf.o Emp.Obra

- Longitud: 15 m; Cos : 1; Xu{m{Xm): 0;

- Potencias: P(w): 2000 Q{var): 0
- Intensidades fasores: IR=866; 1S=0;, IT=0;, IN=8.66
- Intensidades valor eficaz: IR =8.66; 1S=0; IT=0, IN=B866

Calentamiento:

Intensidad(A)_R: 8.66

Se eligen conductores Unipolares 2x2.5+TTx2.5mm*Cu

Nivel Aislamiento, Aislamiento: 450/750 V, Poliolef, - No propagador incendio y emision humoes y opacidad
reducida -. Desig. UNE: HO7Z1-K(AS) Cca-s1b,d1,a1

lad. a 40°C (Fe=1) 21 A. segin ITC-BT-19

Diametro exterior tubo: 20 mm.

Caida de tension:

Temperatura cable (°C): R=45.1; S=40; T=40; N=451
e(parcial RN =1.97 V, 0.85%;

e(total): RN = 3.36 V, 1.46% ADMIS (6.5% MAX.);

Prat, Térmica:
I. Mag. Bipolar Int. 16 A,

CALCULO DE EMBARRADO CUADRO GENERAL DE MANDO ¥ PROTECCION
Datos

- Metal: Cu

- Estado pletinas: desnudas

- n° pletinas por fase: 1

- Separacidn entre pletinas, dicm): 10
- Separacion entre apoyos, Licm): 25
- Tiempo duracion c.c. (s): 0.5

Pletina adoptada

- Seccion (mm*). 75
= Ancho (mm): 25

- Espesor (mm): 3

- Wik, I, Wy, Iy {cm3,cm4) :0.312, 0.39, 0.037, 0.005
- |. admisible del embarrado (A): 270

Alculo el inami

omax = Ipec? - L2/ (60 - d - Wy - n) =5.912 - 252 /(60 - 10 - 0.037 - 1) = 982.09 <= 1200 kgfcm?
Cu

b} Calculo térmico. por intensidad admisible

lcal = 37.73 A
ladm = 270 A

c) Comprobacion por solicitacion térmica en cortocircuito

Ipcc = 5.91 kA ;
lcces =Ko - S/ ( 1000 - vice) = 164 - 75 - 1/ (1000 - ¥0.5) = 17.39 kA
— —
e
Los resultados obtenidos se reflejan en las siguientes tablas: T k] g
So ~
iz 59 ©
Cuadro General de Mando y Proteccién O <°_>§ n 2
20
28— X
P, P.Calculo | Dist.Céle, Seccian L.Calculo | LAdm, [C.T.Parc.|C T.Total| Dimensiones{mm) 33 ©
Denominacian w) (m) (mm?} Loy A (%) (%) [ Tubo,Canal Band. O g> —
DERIVAGION IND|  8632.5 18] 2x16+TTx16Cu  37.73 a1 0.59 0.59 50
2
3 ?
g 3
7 <
3 & . 5=
s R 8 g
8 = g =
285 8%
98 20
I3 = o
2
§ 8 2a<
EE 253
6 ¢ . 9°-<
5 E & 2o
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5.5. Anexo de calculos
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GENERAL 1 3950 0.3 2xGCu 17.1 36| 0.01 0.8 16
ALUME 1 500 15 2x1.5+TTx1.5Cu 2147 15| 0.35 0.85 16
TG 3450 18] 22 5+TTx25Cu  14.94 21 152 212 21
GENERAL 2| 3050 0.3 2xECu 171 38 0.01 0.6 16
ALUMB 2| 500 18] 21 5+TTx1.5Cu 217 15| 0.35 0.85 16
TC 2 3450 18] w2 5+TTx25Cu 1494 21 1.52| 212 20
GEMNERAL 3] 3850 0.3 2x6CU 171 36 0.01 0.8 16
ALUMB 3| 500 15 2x1.5+TTx1.5CU 217 [E 0.35 .95 18|
TG 3] 3450 15]  Zw2.5+TTx2.5Cu 1494 21 1.52, 212 20
COCINA 1 5915 0.3 2x10Cu]___ 2561 5() 0.01 0.5 25|
LAVAVAJILLAS] 2500 16]  2x2.5+TTx25Cu__ 10.83 21 1.08| 1.68 20
FRIGO] 1000 18] 2x2.5+TTx2.5Cu 4.33 21 0.42 1.02 20|
MIRCROCNDAS] 1500 18] 2x2.5+TTx2.5C 6.5 21 0.63 1.23 20
TC 4 3450 16 22 5+TTx25Cu 1494 21 1.52 2.12 20|
COCINA 2| a71g 0.3 2x10Cu 16.06 50 0.01 0.61 25|
COCINA| 2500 15| 2x2.5+TTx2.5Cul 10.83 21 1.08) 1.67| 20
HORNO)| 2800 15 2x6+TTx5C0 1212 38| 0.49 1.04] 25|
CLIMA] 5300 0.3 2x100u 28.69 50| 0.01 0.6 25|
CLIMA (INT 500 18] 2x1 6+TTx1.500 27 15| 0.35 0.95| 16
CLIMA (EXT 4500 15 IwB+TTxECY 24 36 38 0.82 1.42) 25|
IMPULSION 300 18] 2x1.5+TTx1.5Cu 1.62 15| 0.21 0.81 1§|
OTROS| 2000 0.3 2x2.5Cu 8.66 21 0.02 0.5 16
TERMO| 2000 18] 2x2.5+TTx2.5Cu 8.66 21 0.85 1.4 20
Cortocircuito
Daremikachin Longitud Secclon Ikmaxi | P de C [ lkmaxf |  lkminf Curva | Lmaxim Fase
{m) {mm?) (i) | (KA} | (kA {A) valida, xin | a(m)
DERIVACION IND, 15 2x1B+TTx16Cu 12 25 5008  3218.15 40;C R
GENERAL 1 0.3 2x6Cu 5,906 5.701 3103.4 R
ALUMB 1 18] 21 5+TTx15CH  5.701 6 0635  364.76 10:C R
TC 1 18] 2x2 5+TTx2.5Cu  5.701 6 0.603 56543 168;C F
GENERAL 2| 0.3 2x6Cy  5.908 5.701 3103.4 R
ALUME 2| 18] 2d.5+TTxl5Cy  5.701 6 0.635  364.78 10;C R
TC 2 18] 2x25+TTx2.5Cy  5.701 6 0883 56543 16;C R
GENERAL 3] 0.3 2x6Cu 5.908 5.701 3103.4 R
ALUMB 3| 18] 2x1.5+TTx1.5Cy 5.701 6 0.635  364.76 10;C R
TC 3 15]  2x2.5+TTx2.5Cy 5701 6 0993 58543 16;C R
COCINA 1 0.3 2x10Cuy _ 5.90§ 5.78]  314B.0§ Rl
LAVAVAJILLAS] 15 2x25+TTx2.5CE 578 6 0.996 586.99 16;C Rl
FRIGO| 15]  Zx25+TTx2.5Cy 578 6 0.996 586.99 16;C Rl
MIRCROCNDAS] 15  2x2.5+TTx2.5Cy 5.7 6 0.996  566.99 16;C| Rl
TC 4 15  2x25+TTx2.5Cy 578 6 0.896  566.99 16;C R
COCINA 2| 0.3 2x10Cu__ 5.908 5.78]  3148.06] R
COCINA| 15| 2x2.5+TTx2.5Cu __ 5.78) 6 0996  566.99 16;C R
HORNO| [ 2x6+TTx6CY _ 5.78) & 1.954] 109298 16;C Al
CLIMA] 0.3 2x10Cy_ 5.906| 5.78]  3148.06 R
CLIMA (INT 15|  2x1.5+TTx1.5Cu  5.78) & 0.638) 365.4 10,€ R
CLIMA (EXT 15 2xb+TT6CY  5.78| 6 1654 108298 76:C R
IMPULSIGN 18] 21 5+TTx15Cu 578 6 0.634 3654 10:C) R
OTROS| 0.3 2x2 5CU  5.906] 5.437 2456 R
TERMO] 18] 2x2 5+TTx25Cu 5437 6 0883 56005 16;C) R
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5.5. Anexo de célculos
Péagina nim. 41

CALCULO DE LA PUESTA A TIERRA

- La resistividad del terreno es 300 ohmiosxm.
-Elelectrodo en la puestaa tierra del edificio, se constituye con los siguientes elementos:

M. conductor de Cu desnudo 35 mm® 30 m.

M. conductor de Acero galvanizado 85 mm?*

Picas verticales de Cobre 14 mm

de Acero recubierto Cu 14 mm 1 picas de 2m.
de Acero galvanizado 25 mim

Con lo gue se obtendra una Resistencia de tierra de 17.65 ohmios.

Los conductores de proteccidn, se calcularon adecuadamente y segin la ITC-BT-18, en el apartado del
caleulo de circuitos,

Asi mismo cabe sefialar que la linea principal de  tierra  no sera inferior 2 16 mm? en Cu, y la linea de
enlace con tierra, no sera inferior a 25 mm* en Cu.
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5.6 Justificante de registro de vertidos asimilables
a domésticos
Péagina nim. 3

Justificante de Registro Electrénico

Logrono

N° de registro: 202404E0026665 Fecha: 30/05/2024 11:25:03

Tramite: Instancia General

Datos del Solicitante Datos del Representante

NIF/CIF: B01555655 MNIF/CIF: B26292458
Nombre/Razon social: GLOBALPOX S.L. Nombre/Razén social; FABER-1300 . SL
Primer Apellido: Primer Apellido:

Segundo Apellido: Segundo Apellido:

Teléfono: 655442845 Teléfono: 941287821

FAX: FAX:

Correo electronico: oficina@Globlapox.es Correo electronico: info@faber1900.com

Direccion a efectos de Notificaciones

Calle/Plaza: AVDA REPUBLICA ARGENTINA

Nimero: 55 Letra:

Planta: BA Puerta: 4

Codigo Postal: 26007 Localidad: LOGRONO
Provincia: LA RIOJA

Datos de la Solicitud:

SOLICITA:  Se tramite la "Comunicacion de vertidos asimilables a domésticos” adjunta, para su oportuna
autorizacion.

Documentacion Asociada a la Solicitud

Modo de Presentacion:  Va todo en formato digital

Nombre de los ficheros -

Comunicacion vertidos asimilables a domeésticos_F.pdf - 19cfe95614627a2d47cdas652c29812f657d7750

Logrofio, a 30 de mayo de 2024

p—p —
¥|s2©
e <
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o8en 2
88— 3
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O og>
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PROTECCION DE DATOS: El Excmd, Ayuntamienta de Logrofio, &n su cardcter de responsable del fichero, le informa que los datos personales que proparcans n
respuesta al presente formularo seran incorporados al fichero "Registro General®, inscrito & tal efecto en el Registro General de Protecosdn de Datos. Dichos datos, g
saran registrados y iratados en cumplimiento de la Ley Orgéanica 15/1998 de 13 de diciembre, de Proleccion de Datos de Cardcter Parsonal v & resto de la normativa ? I
que |a desarrolla. Del mismo modo, podrd ejercitar, bajo los supuestos amparados en la Ley, los derechos de acceso, reclificacdn, cancelacion y oposicdn de los 2 8
datos del fichero difgéndose por escrto a la siguiente direccidn: Ref! Protecclon de Datos Quefas y Sugerencias; Ayuntamients de Logrono | Avenida de la Paz, n? N <
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5.7 Fichas sistemas constructivos
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5.7.1 Suelo flotante paralocales ruidosos

SUELO FLOTANTE PARA LOCALES RUIDOSOS

Aislamiento acistico: Lana de roca/Polietilens reticulado
Acabado: Pavimento

PROTECCION FRENTE AL RUIDO
IMPACTODAN®

VENTAJAS LEYENDA

# Cumple in situ con los requerimientos de los Suelo:
Ayuntamientos que supengan un aislamienta global (B Foriiicks scatimiia
hacia piso inferior > 60 dBA. g

» Cumple in situ con los requerimientos de los © Aislomiento acistico ROCDAN® Suelo
Ayuntomientos para un ruido de impacto L' < 35 dB ) Aislamiento acosiico IMPACTODAN® 10

hacia plant ior.
S N @) Aislomiento acistico Cinta de sellado 70

# El sistema idéneo para la amortiguacion de ruidos de

impacto a bajas frecuencias. @ Mortero armado con mallaze, & = & cm

* La lamina de poliefilena reficulade protege de la hu- @ Aislamiento actstico Desolidarizador perimetral 200
medad y mejora el comportamiente amartiguante del ——
sistema. (@) Pavimen

* El mortere armade con mallaze permite construir sobre
el suelo flotante toda la tabiqueria interior disminuyendo
puentes acisticos.

APLICACION

¢ Locales con horario nocturno: restaurantes, cervecerias,
|OC\U|ES de COFHJS.

* Supermercados.

s Panificadoras.

» Taller mecanico.

* Escuelas de misica: cabinas musicales.
* Discotecas en cenfros comercioles.

Building tegether
PAGINA INTENCIONADAMENTE DEJADA EN BLANCO
CUALQUIER ANOTACION NO TENDRA VALIDEZ
FABER 1900 S.L.P. Mayo de 2024
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5.7 Fichas sistemas constructivos
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Acabado: Pavimento

PRESCRIPCIONES TECNICAS

SUELO FLOTANTE PARA LOCALES RUIDOSOS

Aislamiento acistico: Lana de roca/Polietileno reticulado

Funcién Praducto Deseripeidn Propiedad Valor
Aislamiento AL, 30dB

ot ; Panel desnudo de lana de roca de
acisheod idods: | ROCDANESURIO | 1100 ko /u AR 6-9 dBA [segon es-
impaocto y aéreo AR, pesor del mortero)
Aislomiento acistico Ldr’nir.m de polEe’rfFenc
a ruida de impecto IMPACTODAN® 10  quimicamente reticulade v AL, 19 dB

espumado.

Nota: Esta ficha estd incluida dentre de un sistema acistico de cojo dentro de cajo. Ver cuadro.

UNIDAD DE OBRA

Aislamiento acistico a baja frecuencias sobre forjada formade
por:

Panel de lana mineral de densidad 100 kg/m? y espesor de
30 mm, ROCDAN® Suelo, depesitado a festa sobre el forjade
y protegido por lémina de polietilena reficulado y espumado

IMPACTODAN® 10 fijado entre si con cinta de poliefileno
reticulado de 3 mm de espesor autoadhesiva, Cinta de solape
70, mortero armado con mallazo de al menos & cm de espesor
separado de la estructura e instalaciones mediante el emplec
de cinta Desalidarizador perime‘fra[ 200, listo pord recibir el

de celda cerrada, de 10 mm de espesor,

GRAFICA

dB
13

FRECUEMCIA

——Ruido aéreo

Building togsther

——Ruido de impacto

revestimiento.

DETALLES CONSTRUCTIVOS

Encuentro de suelo con pared

Encuentro con tabigueria
interior

PAGINA INTENCIONADAMENTE DEJADA EN BLANCO
CUALQUIER ANOTACION NO TENDRA VALIDEZ

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccion facultativa

REVD2-10,/2020

DANOSA se reserva el derecho de modificar, sin previo avise, los datos reflejodos en lo presente documentacion.
Para mas informacian visite lo paging web www.danosa.com o consulte con nuestro
Servicio de Asesoramiento Técnico: T. +34 949 88 82 10 - info@danosa.com

y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

Mayo de 2024
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5.7.2 Techo flotante para locales de emisién 80-90 dBA con horario nocturno

TECHO FLOTANTE PARA LOCALES DE EMISION
80-90 dBA CON HORARIO NOCTURNO

Aislomiento aclstico: Membrana actstica de alta densidad con algedén/
Lamina bituminosa de alta densidad/Lana de roca

VENTAJAS LEYENDA

* Cumple in situ con los requerimientos de Ordenanzas Techo Aotante:
Municipales para locales que requieran un D, > 65 dBA. @ Foriads

# Sistema masa-resorte-masa con resonador membrana 4
[absorcién a bajas frecuencias) y absorbente a medias y @ Enfoscado con ARGOCOLA® Elite 500

altas Frecuencius.) £ Aislomiente acstico ACUSTIDAN®
s E| ARGOCOLA® Elite 500 ol aplicarse a doble cara @ Amortiguador de caucho

facilita la fijacian del ACUSTIDAN® y su estanqueidad

aclstica. @' Estructura de yese laminado

* Lo membrana entre placos desploza lo resononcia del () Aislomiento acOstico ROCDAN® Paredes
sistema hacia frecuencios menos audibles y mejora lo @ Pliici clvmss laiinodo de 12,5 i
baja frecuencia.

* Se puede aumentar su capacidad de cislamiento térmico Aislomiento aclstico Membrana Aclsfica Danosa M.A.D.% 4

aumentanda el espesor de la lana minerel. (3) Placa de yeso laminado de 12,5 mm

* La cémara estanca puede ser ko minima que permita el local,

s Bl amorfiguader evita las excitaciones de medias yallws e
frecuencias.

* Sistema ligero de buena planimetria y rapidez de
ejecucion.

APLICACION

* Locales de emision BO-90 dBA de horario nocturna:
cervecerias, restaurantes, bares de copos.

pr—

e
ioj
(0]

VISA
| 04/06/24 |
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Arquitectos de La Rioj;

COAR

s Aulas de misica en colegios.

* Escuelos de misica: cabinas individuales para

instrumentos, danosa
e Discolecas en cenfros comerciales,

Building tegether g
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PRESCRIPCIONES TECNICAS

Funcién Producto
Ais!umfento aclstico M.AD.24
anfiresonante

Aislu_mfenfu c:cf.ls_lil:o absorbente ACUSTIDAN®
a bajas frecuencias.

Aislamiento aclstico absorbente  ROCDAN®

a medias y altas frecuencias Paredes
Sellado del elemento ARGOCOLA®
constructivo Elite 500

TECHO FLOTANTE PARA LOCALES CON EMISION
ENTRE 80-90 dBA Y HORARIO NOCTURNO

Aislamiento aclstico: Membrana aclstica de alta densidad con algedén/
Lémina bituminasa de alta densidad/Lana de roca

Descripcion Propiedad
Lamina bituminosa de alto AR, entre
| densidad. elementos rigidos |
Panel multicapa compueste per
manta de algedén y membrona | AR ..
de alta densidad.
Panel desnudo de lana mineral, R,
Cemento cola para fijocién de AR
productos de aislamiento. A

Mota: Esta ficha estd incluida dentro de un sistema acistico de cojo dentro de caja. Ver cuadro.

UNIDAD DE OBRA

Techo masa flotante para locales con emisién entre 80 y 90

dBA y horario nocturna formado por:

Forjodo enfoscado con ARGOCOLA® Elite 500; absorcién
a bajas frecuencias mediante resenador membrana bicopa,
ACUSTIDANT pegado con fina capa de ARGOCOLA® Elite 500
y fijade mecanicamente con fijaciones de aislamiento de 40;
Amortiguader de cauche unide o la vigueta con face de acere
para fornillo o varilla de @ &; estructura de doble perfileria de

Valor

4 dBA
7 dB

40 - 41 dBA

2dBa

de 70 kg/m? de densidad y 40 mm de espesor, ROCDAMN®

Paredes; colocacién de placa de yeso laminado de 12,5 mm

yeso laminado con lana mineral depositada sobre la estructura

GRAFICA

20

DnT

FRECUEMNCIA

Building togsther

DETALLES CONSTRUCTIVOS

Encuentro de teche con
trasdesado

Encuentre de techo con
divisoria

PAGINA INTENCIONADAMENTE DEJADA EN BLANCO

CUALQUIER ANOTACION NO TENDRA VALIDEZ

Mayo de 2024

fijoda a la estructura mediante tornillos rosca-chapa y sellada;
Membrana acistica Danosa M.A.D.® 4 de 4 mm de espesor
fijlda a la placa mediante grapas; fijacién a la estructura de
la segunda placa de yeso laminads de 12,5 mm de espesor
mediante tornillos rosca-chapa, totalmente sellodo e instalado,
listo para recibir techo decorativo para llevar instalaciones.

REVD2-10,/2020

DANOSA se reserva el derecho de modificar, sin previo avise, los datos reflejodos en lo presente documentacion.
Para mas informacian visite lo paging web www.danosa.com o consulte con nuestro
Servicio de Asesoramiento Técnico: T. +34 949 88 82 10 - info@danosa.com

FABER 1900 S.L.P.
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5.7.3 Trasdosado para locales de emisién 80-90 dBA con horario nocturno

TRASDOSADO PARA LOCALES DE EMISION
85-90 dBA CON HORARIO NOCTURNO

Aislamiento acistico: Membrana acistica de alta densidad con algodén/
Lamina bituminosa de alta densidad/Lana de roca

PROTECCION FRENTE AL RUIDO PROTECCION FRENTE AL RUIDO PROTECCION FRENTE AL RUIDO
ACUSTIDAN® M.A.D.* ROCDAN®

VENTAJAS LEYENDA
# Cumple in situ con los requerimientos de Ordenanzas Trasdosade:
Municipoles para locales que requieran un RY, > 63 y
dBA, dando el aislamiento suficiente para cur#;‘;“r los @ Coartmisrto de fachada ;
niveles de inmisién en zonas comunes o al exterior. @ Enfoscado con ARGOCOLA® Elite 500
= El ARGOCOLA® Elite 500 al aplicarse a doble o Aislamiento acistico ACUSTIDANE
cara asegura la fijacion del ACUSTIDANE, la :
impermeabilizacién del mure y su estanqueidad (@ Estructura de yeso lominado
acishica. ) Aislamiento aciistico ROCDAN® Paredes
* Absorcién combinada en camara a bajas, medias y 'oli i
. : aca de yeso laminade de 12,5 mm
altas frecuencias.
* Desplaza los frecuencias de resonancia del sistema @ Aislomiento actstico Membrana Acgstica Danosa
hacia frecuencias menos audibles. MAD®A
= La membrana acdstico mejora el cislomiento a bojos Placa de yeso laminado de 12,5 mm

frecuencios del sistema de yeso laminade.

* Se puede aumentar su capacidad de aislamiento térmico
y acistica aumentando el espesor de la lana mineral.

* Sistema |igaro de buena plunimxa!rim, de menor espesor
y mayor rapidez de ejecucian.
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APLICACION

® Locales de emisién B5-90 dBA de horario nocturno:
cervecerias, restaurantes, bares de copos.

» Aula de misicas en colegios.
* Escuelos de misica: cabinas individuales instrumentos,
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TRASDOSADO PARA LOCALES DE EMISION
85-90 dB CON HORARIO NOCTURNO

Aislamiento aclstico: Membrana acistica de alta densidad con algodén/
Lamina bituminosa de alta densidad/Lana de roca

PRESCRIPCIONES TECNICAS

Funcién Producto Descripcién Propiedad Valar
Aislamiento acistico Panel multicapa cempuesto por

absorbente a bojas ACUSTIDAN® | manita de algoddn y membrana | AR, 7 dB
frecuencias de alta densidad.

Aislomiento aclstico M.A.D.® 4 Lamina bituminosa de alta AR, entre 4dBA

antiresonante densidad. elementos rigidos

Aislamiento termo-acistico

absorbente a medias y ::aori:t;ﬁ:p Panel desnudo de lana de roca. R, Entre 40— 81 dBA
altas Frectrerjcics | |

Sellado del elemento ARGOCOLA® Cemento cola pora fijacién de AR 2 dBA
consiructivo Elite 500 productos de aislamiento. e

Mota: Esta ficha esté incluida dentro de un sistema acistico de caja dentro de caja. Ver cuadro.

UNIDAD DE OBRA

Trasdosado para el aislamiento actstico de locales con emision  ROCDAN® Paredes, colocacién de placa de yeso laminado
enfre BS y 90 dBA y horario nocturno formado por: de 12,5 fijodao a la estructura mediante tornillos rosca-chapa
Aislomiento bicopa a bojos frecuencios de 20 mm de espesor, ¥ sellada; Membrana A"':'_E'ﬁm Danosa F_ie ‘d mm de espesor,
ACUSTIDAN® 16/4 pegado a doble cara con ARGOCOLA® M.A.D® 4 gropada a lo primera placa; fijacién o la estructura
Elite 500 fijado con hijaciones de aislamiento de 40 a la de lo segunda pleca de yeso laminade de 12,5 mm de espesor
pared eanwdo con ARGOCOLA® Elite 500: estructura mediante tornillos rosca-chapa, totalmente sellado e instalado,
de yeso laminado de 50 mm con lana mineral entre los listo para recibir el acabado.

montantes de 70 kg/m® de densidad y 40 mm de espesor,

GRAFICA DETALLES CONSTRUCTIVOS
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G_01.
G_02.
G_03.
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A_O1.
A_02.
A_03.
A_04.
A_05.
A_06.

1 01

| 02.
| 03.
| 04.
|_05.
|_06.
| 07.

. INSTALACIONES.
INSTALACIONES.
INSTALACIONES.
INSTALACIONES.
INSTALACIONES.
INSTALACIONES.
INSTALACIONES.

ARQUITECTURA.
ARQUITECTURA.
ARQUITECTURA.
ARQUITECTURA.
ARQUITECTURA.
ARQUITECTURA.

Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.

Estado Reformado.

Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.
Estado Reformado.

Estado Reformado.

GENERAL. Situacién, Localizacién y Emplazamiento.

GENERAL. Estado Actual. Alzados Norte y Este.

GENERAL. Estado Actual. Seccién longitudinal 1y 2.

Local en planta baja. Distribucion, mobiliario y superficies.

Local en planta baja. Cotas y niveles. Envolvente vertical y horizontal.
Local en planta baja. Falsos techos, niveles y materiales.

Estado Actual. Alzados Norte y Este.

Seccidn longitudinal 1, 2y 3.

Detalles.

Esquema Instalacion saneamiento. Local en planta baja.
Esquema Instalacion fontaneria. Local en planta baja.

Esquema unffilar.

Esquema de instalacion de electricidad e iluminacion. Local en planta baja.

Esquema instalacién de climatizacion y ventilacion. Local en planta baja.
Esquema instalacién de ventilacion, aseos y cocina. Local en planta baja.

Esquema instalacién medidas correctoras. Local en planta baja.

C_01. CARPINTERIA. Estado Reformado. Carpinteria exterior e interior.

GENERAL. Estado Actual. Local en planta baja. Distribucion, superficies y cotas. Niveles e instalaciones existentes.
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES:
- DISPOSICIONES GENERALES
- CONDICIONES FACULTATIVAS
- CONDICIONES ECONOMICAS
- CONDICIONES TECNICAS
- ANEXOS

PROYECTO: OBRA Y ACTIVIDAD PARA LOCAL DESTINADO A CELEBRACIONES DE EVENI]

PARTICULARES
PROMOTOR: GLOBALPOX S.L.
SITUACION: CALLE ENRIQUE GRANADOS 4, BAJO 1, C.P. 26007, LOGRONO LA RIOJA)
ARQUITECTOS: DIONISIO RODRIGUEZ DOUZE y ALVARO SANTA MARIA OCHOA

P.E.M: 46.825,06 €.
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CAPITULO PRELIMINAR
DISPOSICIONES GENERALES

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1. EI presente Pliego de Condiciones particulares del Proyecto tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de
calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segln el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra,
al Constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico, asi como las relaciones entre todos ellos y sus
correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

Se cumplirén en todo caso las determinaciones de la Ley , 38/1999 de 5 de Noviembre, de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E.).

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.
Articulo 2. Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso de
omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° Memoria, planos, mediciones y presupuesto.

3.2 El presente Pliego de Condiciones particulares.

4.° El Pliego de Condiciones de la Direccion general de Arquitectura.

Las 6rdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision de sus
determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréaficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO |
CONDICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1.° 3
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

EL ARQUITECTO DIRECTOR
Articulo 3. Corresponde al Arquitecto Director:

a) Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

b) Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas para la correcta
interpretacion del proyecto.

c) Elaborar a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra
siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccién del proyecto.

e) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion
final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

f) Elaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

g) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos parciales de su
especialidad.

EL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO
Articulo 4. Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico:
a) Verificar la recepcién en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.
b) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucién y disposicién de los elementos constructivos
y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.
c) Consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas.
d) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
e) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 5. Corresponde al Coordinador de seguridad y salud :

a) Aprobar antes del comienzo de la obra, el Plan de Seguridad y Salud redactado por el constructor

b)  Tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse
simultdnea o sucesivamente.

c) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas, los subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera
coherente y responsable los principios de accién preventiva.

d) Contratar las instalaciones provisionales, los sistemas de seguridad y salud, y la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a las obras.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 6. Corresponde al Constructor:
a) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y

medios auxiliares de la obra.

b) Elaborar, antes del comienzo de las obras, el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del estudio correspondiente, y disponer, ¢ [ w;go =]
caso, la ejecucién de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e Eg <t
en el trabajo. T e N

c¢) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del directo de obra y del directo de la ejecucion de la 6% < ©
fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto. O gg (/2] ~

d) Tener la titulacién o capacitacién profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor. O %% - g

e) Designar al jefe de obra que asumira la representacién técnica del constructor en la obra y que por su titulaciéon o experiencia debera t °g> -

capacitacién adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.
f) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera

g) Formalizar las subcontrataciones de determinadas parte o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

h) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

i) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacioén de la obra ejecutada.

J) Suscribir las garantias suscritas en el articulo 19 de la L.O.E. 3

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en [obragy
rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las gara ntl'asg')

documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion. 8 2
I) Custodiar el Libro de 6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el mismo. 3 =

Il) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico, con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido. S 8
R

2 2
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m) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

EL PROMOTOR - COORDINADOR DE GREMIOS

Articulo 7. Corresponde al Promotor- Coordinador de Gremios:

Cuando el promotor, cuando en lugar de encomendar la ejecucion de las obras a un contratista general, contrate directamente a varias empresas o
trabajadores autbnomos para la realizacion de determinados trabajos de la obra, asumiré las funciones definidas para el constructor en el articulo 6.

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONSTRUCTOR

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 8. Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor manifestara que la documentacion aportada le resulta suficiente para la comprension de la
totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitard por escrito las aclaraciones pertinentes.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 9. . El Constructor habilitaré en la obra una oficina, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier
hora de la jornada laboral. En dicha oficina tendr& siempre a disposicién de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion.

- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- El Plan de Seguridad e Higiene.

- El Libro de Incidencias.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
- La documentacién de los seguros mencionados en el articulo 6m .

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccién facultativa
REPRESENTACION DEL CONSTRUCTOR
Articulo 10.EI Constructor viene obligado a comunicar al promotor y a la Direccién Facultativa, la persona designada como delegado suyo en la obra, que
tendra el caracter de Jefe de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competen a
la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 6.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”", el Delegado del
Constructor seré un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara
al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 11.EI Constructor, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompariara al Arquitecto
o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicién para la practica de los reconocimientos que se
consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE
Articulo 12.Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro
de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

Se requerira reformado de proyecto con consentimiento expreso del promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de
obra en més del 20 por 100 6 en mas de un 10 por 100 del total del presupuesto.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 13.Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los documentos del proyecto,
incluso planos o croquis, las 6rdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran al Constructor, pudiendo éste solicitar que se le comuniquen por
escrito, con los detalles necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

Cualquier reclamacién que crea oportuno hacer el Constructor en contra de las disposiciones tomadas por éstos, habra de dirigirla, dentro del plazo de
tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.
Articulo 14.El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segin sus respectivos cometidos, las instrucciones o
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 15.Las reclamaciones que el Constructor quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, solo podra
presentarlas, ante el promotor, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el Constructor
salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo,
gue en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONSTRUCTOR DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 16.El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que.por...........

parte del promotor se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan
interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

o —
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FALTAS DEL PERSONAL T 1] N
Articulo 17.EI Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan o pertu gg < B
marcha de los trabajos, podré requerir al Constructor para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion. O o8 ) o
Articulo 18.EI Constructor podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros Constructors e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipulac g’g —_
Contrato de obras y sin perjuicio de sus obligaciones como Constructor general de la obra. ( > 8'3 > ©
< ——
EPIGRAFE 3.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS MEL|IOS
AUXILIARES &
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CAMINOS Y ACCESOS I o)
Articulo 19.EI Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta. 5 ,E
El Coordinador de seguridad y salud podra exigir su modificacién o mejora. 8 § . 5%
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Articulo 20.EI Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Constructor e incluido en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un acta
acomparfiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 21.EI Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Contrato suscrito con el Promotor, desarrollandolas en la forma necesaria
para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se
lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

De no existir mencién alguna al respecto en el contrato de obra, se estara al plazo previsto en el Estudio de Seguridad y Salud, y si este tampoco lo
contemplara, las obras deberdn comenzarse un mes antes de que venza el plazo previsto en las normativas urbanisticas de aplicacion.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y al Coordinador de seguridad y
salud del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 22.En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden
técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONSTRUCTORS
Articulo 23.De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el Constructor General debera dar todas las facilidades razonables para la realizaciéon de
los trabajos que le sean encomendados a todos los deméas Constructors que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a
que haya lugar entre Constructor por utilizaciéon de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Constructor estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 24.Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose segun
las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direcciéon de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 25.Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o
no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgard una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe
favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el
retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 26.EI Constructor no podréa excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u érdenes
de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 27.Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las
6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad impartan el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico, o el coordinador de seguridad y salud, al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 12.

OBRAS OCULTAS

Articulo 28.De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio, el constructor levantara los planos precisos
para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y, el tercero,
al Constructor, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e
irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS
Articulo 29.EI Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el Proyecto, y realizard todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion sin reservas del edificio, es responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y
defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere
de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o
que los materiales empleados o los aparatos colocados no relnen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o
finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase a la demolicién y reconstruccién
ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS
Articulo 30.Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las obras
ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcién de la obra, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer
los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo del Promotor.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA
Articulo 31.EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de 'todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los

casos en que el Proyecto preceptle una procedencia determinada. Z w%O
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista comp Eg <
los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de ca T ZSI N
de ellos. O 55 < <
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PRESENTACION DE MUESTRAS ( ) %% =)
Articulo 32. A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el Calendari og>
Obra. <
MATERIALES NO UTILIZABLES
Articulo 33.EI Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes |de las
excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra. P
Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Proyecto. 2 e
Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero aco dandob 8
previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte. N E
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Articulo 34.Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en él
exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a
instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se
destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo el
Promotor cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran de calidad inferior a la preceptuada pero no defectuosos, y aceptables a juicio del
Arquitecto, se recibirdn pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS
Articulo 35.Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta
del Constructor.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 36.Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrante, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para
que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 37.En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en
el Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las
determinaciones del Cédigo Técnico de la Edificacion y, con caracter complementario, al Pliego General de la Direccion General de Arquitectura, o en su
defecto, en lo dispuesto en las Normas Tecnologicas de la Edificacion (NTE), cuando estas sean aplicables.

EPIGRAFE 4.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 38.Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicaréa el Arquitecto al Promotorla proximidad de su terminacion a fin de convenir la fecha para el

acto de recepcion provisional.

Esta se realizara con la intervencion del Promotor, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a los

restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcién propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un Certificado Final de Obra y si alguno lo exigiera, se levantara un acta con tantos
ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de

ser admitidas sin reservas.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se harad constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para
remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la

recepcion de la obra.
Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza o de la retencién practicada por el Promotor.

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

Articulo 39.EI Arquitecto Director facilitara al Promotor la documentacion final de las obras, con las especificaciones y contenido dispuestos por la legislacion

vigente.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 40.Recibidas las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitiva, con precisa asistencia del
Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, conformada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono

por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza o recepcion.

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 41.EI plazo de garantia debera estipularse en el Contrato suscrito entre la Propiedad y el Constructor. Se ajustara a las prescripciones de la L.O.E.

y en cualquier caso nunca deberé ser inferior a un afio.

Si durante el primer afio el Constructor no llevase a cabo las obras de conservacion o reparacion a que viniese obligado, estas se llevaran a cabo con

cargo a la fianza o a la retencion.
CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 42.Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo del

Constructor.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarda, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del

propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 43.En el caso de resolucion del contrato, el Constructor vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Contrato suscrito entre el Promotor y
el Constructor, o de no existir plazo, en el que establezca el Arquitecto Director, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los

subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.
Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran con los tramites establecidos en el articulo 35.
Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

3 EPIGRAFE 5.° 3
DE LA RECEPCION DE LA DEMOLICION O DERRIBO

Articulo 44. Cinco dias antes de dar fin a las obras de demolicién o derribo, comunicara el Arquitecto al Promotor la proximidad de su ter
de convenir la fecha para el acto de recepcién provisional.

Esta se realizara con la intervencién del Promotor, del Constructor, y del Arquitecto.

Practicado un detenido reconocimiento de la demolicién o derribo, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras pare
lesiones que pudiesen haber surgido; Se comprobard que las cercas, sumideros, arquetas, pozos y apeos queden en perfecto estadc
efectuadas las comprobaciones correspondientes, se extendera un Certificado de Terminacion de la Obra vy si alguno lo exigiera, se levantar
tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.

Cuando no se cumplan las condiciones exigibles para dar por recibida la Obra, se hara constar en el acta y se daran al Constructor

e
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instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocirrfento a fin de

proceder a la recepcién provisional de la Demolicién o Derribo.
Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA
Articulo 45. Se estara a lo preceptuado en el Pliego General de Condiciones de la Obra
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CAPITULO Il
CONDICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 46.Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta
actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

Articulo 47.EI Promotor, el Constructor y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.0
FIANZAS Y GARANTIAS

Articulo 48.EI Constructor garantizara la correcta ejecucion de los trabajos en la forma prevista en el Proyecto.

FIANZA PROVISIONAL
Articulo 49.En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se especificard en el anuncio de la
misma.

El Constructor a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar la fianza en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional que hubiese
hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 50.Si el Constructor se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto-
Director, en nombre y representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando su
importe con la fianza o garantia, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza o garantia no
bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 51.La fianza o garantia retenida sera devuelta al Constructor en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez transcurrido el afio de
garantia. El Promotor podra exigir que el Constructor le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como
salarios, suministros, subcontratos.

DEVOLUCION DE LA FIANZA O GARANTIA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 52.Si el Promotor, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Constructor a que se le
devuelva la parte proporcional de la fianza o cantidades retenidas como garantia.

EPIGRAFE 3.0
DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 53.EI célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y el
beneficio industrial.

Se consideraran costes directos
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.
¢) Los equipos Yy sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccién de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones
utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacién de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un
porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales
Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos.

5.1 BENEFICIO INDUSTRIAL e

El beneficio industrial del Constructor sera el pactado en el Contrato suscrito entre el Promotor y el Constructor.

11 PRECIO DE EJECUCION MATERIAL rorm

Se denominara Precio de Ejecucién material el resultado obtenido por la suma de los Costes Directos mas Costes Indirectos. Z 82
T 538

5.2 PRECIO DE CONTRATA g%

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial. O o8

El IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio. 28
Ols3

4

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA <

Articulo 54.En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a tanto alzado, se entiende por Precio de ¢
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el que importa el coste total de la unidad de obra. El Beneficio Industrial del Constructor se fijara en ele contrato entre el Constructor y el Promotor.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 55. Se produciran precios contradictorios s6lo cuando el Promotor por medio del Arquitecto decida introducir unidades nuevas o cambios de falidad
en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista. @
El Constructor estara obligado a efectuar los cambios. 2
A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Constructor antes de comenzar la ejecucion de los trabijos. §i
subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al bapic§ de &
precios de uso més frecuente en la localidad. 2509
Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato. E ; g
g8
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FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 56.En ningun caso podra alegar el Constructor los usos y costumbres del pais respecto de la aplicaciéon de los precios o de la forma de medir las
unidades de obras ejecutadas. Se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego Particular de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de
Condiciones particulares, y en su defecto, a lo previsto en las Normas Tecnolégicas de la Edificacion.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS
Articulo 57.Contratandose las obras a tanto alzado, no se admitird la revisién de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de las
unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.
Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de acuerdo con lo previsto en el contrato,
percibiendo el Constructor la diferencia en mas que resulte por la variacién del IPC superior al 3 por 100.
No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES
Articulo 58.EI Constructor queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Promotor son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el
Constructor, siempre que asi se hubiese convenido en el contrato.

EPIGRAFE 4.0 ]
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION
Articulo 59.Se denominan "Obras por Administracion" aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el
propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor. En tal caso, el propietario actua como Coordinador de Gremios,
aplicandosele lo dispuesto en el articulo 7 del presente Pliego de Condiciones Particulares .
Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
a) Obras por administracion directa.
b) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRA POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 60.Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas en las que el Promotor por si o por mediacién de un representante suyo, que puede
ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra,
adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal
y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un mero dependiente del
propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien relne en si, por tanto, la doble personalidad de Promotor y
Constructor.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA
Articulo 61.Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indirecta” la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de
aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las Obras por Administracién delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Promotor, la obligacién de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacién de
los trabajos convenidos, reservandose el Promotor la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el
orden y la marcha de los trabajos, la eleccién de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementos que crea
preciso para regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestiéon practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los medios
auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Promotor un
tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 62.Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administraciéon delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se establezcan
en las "Condiciones particulares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracién las presentara el Constructor al
Promotor, en relacién valorada a la que deberd acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados
por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depésito o el empleo de dichos
materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacién vigente, especificando el nimero de horas trabajadas en las
obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo,
oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a
que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el Constructor,
ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard, a falta de convenio
especial, el porcentaje convenido en el contrato suscrito entre Promotor y el constructor, entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios
auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el
Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA
Articulo 63.Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracién delegada los realizard el Promotor mensualmente segin las
partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valorandola con ari
presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualme

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 64.No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracién delegada se reserva el Promotor para la adquisicién de los matel
aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Promotor, o en su representacion al Arquitecto-Direc
precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

COAR

o —
820
58 N
i< g
2N
i 3
g>

< —

RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR POR BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS
Articulo 65.Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese (jue los
rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos ncymales
generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificard por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las ge
precisas para aumentar la produccién en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Promotor queda facultac
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del porcentaje indicado en el articulo 59 b, que por los conceptos antes expresados corresponderia al
al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no Illegar ambas partes a un acuerdo en cuanip
rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.
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Articulo 66.En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo seré responsable de los efectos constructivos que pudieran tener los
trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber
tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 61 precedente, no sera
responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

_ EPIGRAFE5.°
DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 67.Seguln la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor se preceptle otra
cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1.° Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe de la
baja efectuada por el adjudicatario.

2.° Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el nimero de
unidades ejecutadas.

Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una de ellas,
se abonara al Constructor el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el
Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.

3.2 Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucién de acuerdo
con las érdenes del Arquitecto-Director.

Se abonaréa al Constructor en idénticas condiciones al caso anterior.

4.° Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor determina.
5.2 Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES
Articulo 68.En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor, formara el Constructor una relaciéon
valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Constructor en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, ctbica, superficial, lineal,
ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas
lo establecido en el presente "Pliego Partcular de Condiciones Econémicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y
especiales, etc.

Al Constructor, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitardn por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del
recibo de dicha nota, pueda el Constructor examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones
del Constructor si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucién de la fianza o retencién como garantia de correcta ejecuciéon que se haya
preestablecido.

EI material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Promotor, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su
importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Promotor, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacién ni
recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo
exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 69.Cuando el Constructor, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor tamafio
que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones
cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-
Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta
sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA
Articulo 70.Salvo lo preceptuado en el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se
efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicién y
aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida alzada,
deducidos de los similares contratados.

¢) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Constructor, salvo el caso
de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-Director indicara al Constructor
y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad serd de Administracion, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos

Industrial del Constructor.

ABONO DE AGOTAMIENTOS, ENSAYOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS ——

Articulo 71.Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, ensayos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
estar contratados no sean de cuenta del Constructor, y si no se contratasen con tercera persona, tendré el Constructor la obligacién de realizarlc
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la contrata.

Ademéas de reintegrar mensualmente estos gastos al Constructor, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que
caso, se especifique en el el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor.

PAGOS
Articulo 72.Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe corresponderd precisamente al

COAR

320
2 Q&
i< g
=47y,
i- 3
3>
< —

certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 73.Efectuada la recepcién provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procede|ra asi:

1.° Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Construcipr a §u
debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupijestod/
abonados de acuerdo con lo establecido en el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor, o en su defecto, en el presente Pliego Particulare | eg @
defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se agficarah
estos ultimos.

2.° Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparaciéon de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste ufil
durante dicho plazo, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

iente: 24&0460
80017/

Documento: 24

Pagine

Exﬁ

{221/ 388}

Pagina:

700019 FABER 1900, S.L.P.:
520241 ALVARO SANTA MARIA OCHOA:

Arquitecto/s:




3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los
materiales, nada se abonara por ellos al Constructor.

EPIGRAFE 6.°
DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS

IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS
Articulo 74.La indemnizacién por retraso en la terminacién se establecerd en un porcentaje del importe total de los trabajos contratados o cantidad fija, que
debera indicarse en el Contrato suscrito entre Constructor y Promotor, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el
Calendario de obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con carg6 a la fianza o a la retencion.

DEMORA DE LOS PAGOS
Articulo 75.Si el Promotor no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que se hubiere comprometido, el Constructor tendra el
derecho de percibir la cantidad pactada en el Contrato suscrito con el Promotor, en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso
y sobre el importe de la mencionada certificacion. Si ain transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago,
tendra derecho el Constructor a la resolucién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales
acopiados, siempre que éstos retnan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o
adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el Constructor
no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de
ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.0
VARIOS

MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

Articulo 76.No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que
mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las
unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las
contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito los importes
totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras 0 aumentos de
obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los
importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 77.Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinara
el precio o partida de abono después de oir al Constructor, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de
ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS
Articulo 78.EI Constructor estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcién definitiva; la cuantia
del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el
caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Promotor, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya
realizando. El reintegro de dicha cantidad al Constructor se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningln caso,
salvo conformidad expresa del Constructor, hecho en documento publico, el Promotor podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de
reconstruccion de la parte siniestrada; la infraccién de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Constructor pueda resolver el contrato, con
devolucién de fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Constructor
por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero solo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entendera
que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pélizas de Seguros, los pondra el Constructor, antes de contratarlos, en conocimiento
del Promotor, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Prevalecera en cualquier caso las determinaciones al respecto de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA
Articulo 79.Si el Constructor, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya
sido ocupado por el Promotor, el Arquitecto-Director, en representacién del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la
guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la contrata.

Al abandonar el Constructor el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a dejarlo
desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto-Director fije, salvo que existan circunstacias que justifiguen que estas operaciones no se realicen.

Después de la recepcién provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra cargo del Constructor, no deberd haber en él mas
herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Constructor a revisar y reparar la obra, durante el plazo de garantia, procediendo en la forma
prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONSTRUCTOR DE EDIFICIO O BIENES DEL PROMOTOR e

Articulo 80.Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el Constructor, con la necesaria y previa autorizacion del Promotor, edificios o haga uso de
materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién del contrato, en
perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por las mejoras hech 2
edificios, propiedades o materiales que haya utilizado. Z 8z

IC

el parrafo anterior, lo realizara el Promotor a costa de aquél y con cargo a la fianza o retencion. O
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En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Constructor con lo pt T z20
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EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1. Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y jjroto
de construccion.

Los productos de construcciéon que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcién de su uso previsto, llevaran el marcad
conformidad con la Directiva 89/106/CEE de productos de construccién, transpuesta por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, modifica
Real Decreto 1329/1995, de 28 de julio, y disposiciones de desarrollo, u otras Directivas Europeas que les sean de aplicacion.
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Articulo 2. Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los analisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios para
acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion de las obras, bien entendido que
seré rechazado el que no retina las condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3. Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccién
Facultativa no teniendo el Constructor derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4. Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el articulo 7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el
Cédigo Técnico de la Edificacion.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES PARA LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA DE DEMOLICION

Articulo 1. Condiciones previas.

Antes del inicio de las actividades de demoliciéon se reconocerd, mediante inspeccion e investigacion, las caracteristicas constructivas del edificio a demoler,
intentando conocer:

- La antigliedad del edificio y técnicas con las que fue construido.

- Las caracteristicas de la estructura inicial.

- Las variaciones que ha podido sufrir con el paso del tiempo, como reformas, apertura de nuevos huecos, etc.

- Estado actual que presentan los elementos estructurales, su estabilidad, grietas, etc.

- Estado actual de las diversas instalaciones.

Este reconocimiento se extendera a las edificaciones colindantes, su estado de conservacion y sus medianerias a fin de adoptar medidas de precaucion tales
como anulacion de instalaciones, apuntalamiento de alguna parte de los edificios vecinos, separacion de elementos unidos a edificios que no se han de demoler,
etc; finalmente, a los viales y redes de servicios del entorno del edificio a demoler que puedan ser afectadas por el proceso de demolicién o la desaparicion del
edificio.

Todo este proceso de inspeccion servird para el necesario disefio de las soluciones de consolidacion, apeo y proteccion relativas tanto al edificio o zonas del
mismo a demoler como a edificios vecinos y elementos de servicio publico que puedan resultar afectados.

En este sentido, deberan ser trabajos obligados a realizar y en este orden, los siguientes:

- Desinfeccion y desinsectacion de los locales del edificio que hayan podido albergar productos toxicos, quimicos o animales susceptibles de ser portadores de
parasitos; también los edificios destinados a hospitales clinicos, etc.; incluso los s6tanos donde puedan albergarse roedores o las cubiertas en las que se detecten
nidos de avispas u otros insectos en grandes cantidades.

- Anulacién y neutralizacién por parte de las Compaiiias suministradoras de las acometidas de electricidad, gas, teléfono, etc. asi como tapado del alcantarillado y
vaciado de los posibles depdsitos de combustible. Se podra mantener la acometida de agua para regar los escombros con el fin de evitar la formacién de polvo
durante la ejecucion de los trabajos de demolicion. La acometida de electricidad se condenara siempre, solicitando en caso necesario una toma independiente
para el servicio de obra.

- Apeo y apuntalamiento de los elementos de la construccién que pudieran ocasionar derrumbamiento en parte de la misma. Este apeo debera realizarse siempre
de abajo hacia arriba, contrariamente a como se desarrollan los trabajos de demolicién, sin alterar la solidez y estabilidad de las zonas en buen estado. A medida
que se realice la demolicién del edificio, serd necesario apuntalar las construcciones vecinas que se puedan ver amenazadas.

- Instalacién de andamios, totalmente exentos de la construccién a demoler, si bien podran arriostrarse a ésta en las partes no demolidas; se instalaran en todas
las fachadas del edificio para servir de plataforma de trabajo en los trabajos de demolicién manual de muros; cumplirdn toda la normativa que les sea afecta tanto
en su instalaciéon como en las medidas de proteccion colectiva, barandillas, etc.

- Instalacién de medidas de proteccion colectiva tanto en relacién con los operarios encargados de la demolicién como con terceras personas o edificios, entre las
que destacamos:

- Consolidacién de edificios colindantes.

- Proteccién de estos mismos edificios si son mas bajos que el que se va a demoler, mediante la instalacién de viseras de proteccion.

- Proteccion de la via publica o zonas colindantes y su sefializacion.

- Instalacion de redes o viseras de proteccién para viandantes y lonas cortapolvo y protectoras ante la caida de escombros.

- Mantenimiento de elementos propios del edificio como antepechos, barandillas, escaleras, etc.

- Proteccion de los accesos al edificio mediante pasadizos cubiertos.

- Anulacién de instalaciones ya comentadas en apartado anterior.

- Instalacién de medios de evacuacion de escombros, previamente estudiados, que reuniran las siguientes condiciones:

- Dimensiones adecuadas de canaletas o conductos verticales en funcién de los escombros a manejar.

- Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.

- Refuerzo de las plantas bajo la rasante si existen'y se han de acumular escombros en planta baja para sacarlo luego con medios mecanicos.

- Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacién de grandes cantidades de polvo.

- No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros. Los huecos de evacuacion realizados en dichos forjados se protegeran con
barandillas.

- Adopcién de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas, mascarillas,
etc.).

Se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, tanto mecéanicos como manuales, retnen las condiciones de cantidad y calidad especificadas en el plan de
demolicién de acuerdo con la normativa aplicable en el transcurso de la actividad.
En el caso de proceder a demolicién mecanica, se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que esta en contacto con medianerias,
dejando aislado el tajo de la maquina. Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que pueden deslizar y caer sobre la maquina, se demoleran
previamente.

a

En el plan de demolicién se indicaran los elementos susceptibles de ser recuperados a fin de hacerlo de forma manual antes de que se inicie la demoli g gg
medios mecanicos. Esta condicion no surtira efecto si con ello se modificaran las constantes de estabilidad del edificio o de algin elemento estructural. T EE

Lo
Articulo 2. Ejecucion de la demolicién elemento a elemento. O %g
Los elementos resistentes se demoleran en el orden inverso al seguido en su construccion. 'aﬁ;g
Se descenderd planta a planta comenzando por la cubierta, aligerando las plantas de forma simétrica, salvo indicacién en contra. O 8%
Se procedera a retirar la carga que gravite sobre cualquier elemento antes de demoler éste. En ninglin caso se permitira acumular escombros sobre los 2

en cuantia mayor a la especificada en el estudio previo, aun cuando el estado de dichos forjados sea bueno. Tampoco se acumulara escombro ni se aj

o
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elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros mientras estos deban permanecer en pie
Se contrarrestaran o suprimiran las componentes horizontales de arcos, bévedas, etc., y se apuntalaran los elementos de cuya resistencia y estabilidad se[tengan
dudas razonables; los voladizos seran objeto de especial atencién y seran apuntalados antes de aligerar sus contrapesos.

Se mantendran todo el tiempo posible los arriostramientos existentes, introduciendo, en su ausencia, los que resulten necesarios.
En estructuras hiperestaticas se controlara que la demolicién de elementos resistentes origina los menores giros, flechas y transmision de tensiones.| A egie
respecto, no se demoleran elementos estructurales o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten eficazmente las tensiones que puedin estgr
incidiendo sobre ellos. Se tendra, asimismo, presente el posible efecto pendular de elementos metélicos que se cortan o de los que subitamente se s! 'pgm'gn
tensiones. 3

En general, los elementos que puedan producir cortes como vidrios, loza sanitaria, etc. se desmontaran enteros. Partir cualquier elemento supone que lo
resultantes han de ser manejables por un solo operario. El corte o demolicién de un elemento que, por su peso o volumen no resulte manejable por tn:
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persona, se realizard manteniéndolo suspendido o apeado de forma que, en ningln caso, se produzcan caidas bruscas o vibraciones que puedan afectar a la
seguridad y resistencia de los forjados o plataformas de trabajo.

El abatimiento de un elemento se llevara a cabo de modo que se facilite su giro sin que este afecte al desplazamiento de su punto de apoyo y, en cualquier caso,
aplicandole los medios de anclaje y atirantamiento para que su descenso sea lento.

El vuelco libre sélo se permitira con elementos despiezables, no anclados, situados en planta baja o, como méaximo, desde el nivel del segundo forjado, siempre
que se trate de elementos de fachadas y la direccién del vuelco sea hacia el exterior. La caida debera producirse sobre suelo consistente y con espacio libre
suficiente para evitar efectos indeseados.

No se permitirdn hogueras dentro del edificio y las exteriores se protegeran del viento, estaran continuamente controladas y se apagaran completamente al
término de cada jornada. En ningln caso se utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de demolicién; es mas, en edificios con estructura de madera
0 en aquellos en que exista abundancia de material combustible se dispondr&, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones deberd ser previamente autorizado por la
Direccion Técnica.

No se utilizarén grias para realizar esfuerzos que no sean exclusivamente verticales o para atirantar, apuntalar o arrancar elementos anclados del edificio a
demoler. Cuando se utilicen para la evacuacion de escombros, las cargas se protegeran de eventuales caidas y los elementos lineales se trasladaran anclados, al
menos, de dos puntos. No se descenderan las cargas con el control Gnico del freno.

Al finalizar la jornada no deben quedar elementos susceptibles de derrumbarse de forma espontanea o por la accién de agentes atmosféricos lesivos (viento,
lluvia, etc.); se protegeran de ésta, mediante lonas o plasticos, las zonas del edificio que puedan verse afectadas por sus efectos.

Al comienzo de cada jornada, y antes de continuar los trabajos de demolicion, se inspeccionara el estado de los apeos, atirantamientos, anclajes, etc. aplicados
en jornadas anteriores tanto en el edificio que se derriba como en los que se pudieran haber efectuado en edificios del entorno; también se estudiara la evolucién
de las grietas mas representativas y se aplicaran, en su caso, las pertinentes medidas de seguridad y proteccion de los tajos.

4.1  Demolicién de cubiertas:

Siempre se comenzara desde la cumbrera hacia los aleros, de forma simétrica por faldones, de manera que se eviten sobrecargas descompensadas que
pudiesen provocar hundimientos imprevistos.

El orden y medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las érdenes de la Direccién Técnica:

- Demolicién de elementos singulares de cubierta: La demolicién de chimeneas, conductos de ventilacién..., se llevara a cabo, en general, antes del
levantado del material de cobertura, desmontando de arriba hacia abajo, no permitiéndose el vuelco sobre la cubierta. Cuando se vierta el escombro por la
misma chimenea se procurara evitar la acumulacion de escombros sobr